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PROJECTE BASIC | EXECUTIU:
REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONI PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

1.- ORDRE DE REDACCIO. OBJECTE.

La present memoria valorada es redacta per ordre de I'excel-lissim Ajuntament
de Rialp i té per objecte la descripcio i valoracio de les actuacions que cal dur a
terme per a la REHABILITACIO D’'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE
RONI PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

BOP Mdmerg 87

Butlleti Oficial de la Provincia de Lieida Divendres, 6 de maig de 2022

MNumero de registre 3513

DIPUTACIO DE LLEIDA
COOPERACIO MUNICIPAL

Aprovacio deﬂ'm'rr'.-_fa de les bases especifigues per a la concessid de subvencions a entitats locals de les
comarques de Lleida per a la realitzacio o'actuacions que permetin afrontar el repte demografic

2.- INTRODUCCIO

Roni és un nucli agregat al municipi de Rialp, comarca del Pallars Sobira, situat
a 6,7 km del poble de Rialp. S’hi accedeix a través de la carretera C/13 Rialp-
Llavorsi.

Actualment, l'activitat turistica és I'eix fonamental de 'economia de la zona.
Situat a una altitud de 1100m, es tracta d'una zona caracteristicament
pirinenca, envoltada d'alts cims i paratges de gran bellesa. L’altitud
pronunciada i la seva proximitat amb ['estaci6 d'esqui de Portainé,
contribueixen a augmentar el gran atractiu turistic d’aquest petit nucli de
poblacid.

Segons el padré municipal, actualment al nucli de Roni hi ha 59 habitants
empadronats. Es tracta d’'un poble molt petit, al qual podriem definir com a

"demograficament fragil".

3.- TECNIC REDACTOR DEL PROJECTE.
Christian Lladés
Arquitecte

Serveis Tecnics Municipals



4.- EMPLACAMENT
Placa Major 15
25.594-RONI -TM de Rialp (Pallars Sobira)

5.- DADES CADASTRALS

- Referéncia Cadastral: 0423802CH5002S0001SB

- Emplagament:CL Major, AG; Roni, 15 25594 Rialp Lleida
- Classe Sol Urba

- Us Principal: Residencial

- Superficie Parcel-la: 75m2

- Superficie Construida: 186m2

- Any Construcci6: 1891
CONSULTA DESCRIPTIVA Y GRAFICA
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6.-CLASSIFICACIO URBANISTICA

Segons la normativa urbanistica vigent al municipi de Rialp: Modificacio
Puntual Normes Subsidiaries de Planejament de Rialp juliol 2005, el terreny
on es preveu actuar esta classificat de sol urba,

L'actuacio prevista és totalment compatible amb el planejament urbanistic

vigent.

7.-ESTAT ACTUAL
L"edifici de les antigues escoles de Roni esta situat a la placa major del nucli.
Es tracta d'un immoble molt rellevant atés que es I'tinic edifici public del nucli.
L'immoble consta de 4 plantes:
Planta Baixa
Aquest espai tenia inicialment I'Gs daula d'escola, actualment
aquesta planta te I'is de local social.
Planta Primera
Aquest espai tenia I'Us inicial d’habitatge on vivia el mestre.
Actualment la planta te el mateix Us, tot i que actualment |I"habitatge
es obsolet, esta degradat i per tant no és habitable, situacié que
genera un habitatge buit.
Planta Segona
Aquest espai tenia I'Gs inicial d’aula d’escola, actualment manté el
mateix Us.
Planta Sota coberta
Aquest espai, d'alcada molt reduida, tenia I'Gs inicial de traster,

actualment manté el mateix Us.

Pel que fa als acabats, les parets exteriors son de pedra, la coberta esta
formada per estructura de fusta i acabada amb pissarra i la fusteria exterior es
de fusta.

Els forjats estan formats per estructura de fusta.



QUADRE DE SUPERFICIES

La parcel-la de referencia te una superficie de 66,55m2 i esta ocupada al 100% per a

I'edificacio.
PLANTA BAIXA

No s'actua

PLANTA PRIMERA
Sala 12,19 m2
Cuina 9,34 m2
Habitaci6 1 10,32 m2
Habitaci6 2 9,35 m2
Bany 3,21 m2
SUPERFICIE UTIL P. 12 4441 m2
SUPERFICIE CONSTRUIDA P. 12 66.55 m2

PLANTA SEGONA
No s’actua

PLANTA SOTA COBERTA

No s'actua

Si analitzem en major detall la Planta Primera, la situacio es la segluent:
L’'accés a I'habitatge es realitza directament des de la via publica.

El forjat es de fusta, pero presenta moltes irregularitats. La distribuci6 es
molt obsoleta i la cuina i el bany estan totalment degradats. Pel que fa a la
fusteria, no tanca correctament, els vidres son simples, i no compleixen les
exigencies de la normativa vigent.

En definitiva, [I'habitatge presenta moltes deficiencies térmiques,
d’habitabilitat i de confort.

8.-ACTUACIO

La present memoria técnica te per objectiu definir els treballs necessaris per a
rehabilitar I'habitatge existent.

L’accés a I'habitatge situat a la planta primera es fa directament des de la via

publica mitjangant una escala exterior



L’actuacioé no suposa canvi d'us

QUADRE DE SUPERFICIES

La parcel-la de referencia te una superficie de 66,55m2 i esta ocupada al 100% per a

I'edificacio.
PLANTA BAIXA

No s’actua

PLANTA PRIMERA
Sala-cuina 20,63 m2
Habitacio 1 9,44 m2
Habitaci6 2 6,87 m2
Armari 1,59 m2
Bany 3,64 m2
SUPERFICIE UTIL P. 12 42,17 m2
SUPERFICIE CONSTRUIDA P. 12 66.55 m2

PLANTA SEGONA
No s’actua

PLANTA SOTA COBERTA

No s’actua

Per a poder reutilitzat I'habitatge es imprescindible dur a terme la reforma
de la planta.

Cal dir que no es precisa |I'execucié de treballs estructurals.

El projecte donara compliment al CTE, decret d habitabilitat i la resta de

normatives que li son d aplicacio

Descripcid de les obres

Capitol 1 Treballs previs

Tancament de la zona d obra
Senyalitzaci6é de la zona d"obra

Capitol 2 Enderrocs



Enderroc dels envans ceramics

Enderroc de fals sostre

Enretirada de la fusteria anterior
Enretirada de la fusteria exterior

Enderroc del paviment ceramic

Enderroc i alicatat de rajola de cuina i bany
Enretirada d"elements sanitaris

Enretirada d’elements de cuina

Repicat de I"enguixat de les parets

Repicat dels revoltons de guix

Carrega i transport de la runa a |"abocador

Capitol 3 Formigo
Formigo de capa de compressio de formigd armat inclos connectors a
les bigues de fusta i les parets perimetrals

Capitol 4 Obres de fabrica

Formacié d’envans ceramics
Formacié de calaixos per a pas d’instal-lacions

Capitol 5 Coberta

Repas general de la coberta reparant les pissarres malmeses

Capitol 6 Sanejament vertical, horitzontal i ventilacions

Instal-lacio de canonades de PVC de @ 125 mm per a la xarxa de
sanejament

Instal-lacié de canonada d aigua

Instal-lacié de sistema d”extraccio en la cuina del bany

Conducte de sortida de fums a la llar de foc



Capitol 7 Arrebossats i guixos

Arrebossat de paraments verticals amb morter

Enguixat de revoltons de guix

Capitol 8 Paviments i enrajolats

Capa d anivellacio de morter
Paviment ceramic

Alicatat de les parets

Socol ceramic

Enrajolat ampit de les finestres

Capitol 9 Aillament térmic

Aillament térmic de les parets perimetrals

Capitol 10 Fusteria

Subministrament i col-locacié de fusteria exterior de pi de flandes
inclos contravents i tenyit

Subministrament i col-locacié de fusteria interior

Capitol 10 Lampisteria

Instal-lacié complerta de lampisteria sanitaria i cuina

Capitol 11 Electricitat

Instal-lacio completa d electricitat

Capitol 12 Calefaccido i ACS

Subministrament i col-locacio d’hidroestufa de pellets

Subministrament i col-locacié d"acumulador ACS



Capitol 13 Varis

Ajuts industrials
Neteja de I'obra

Partida algada per a la seguretat i salut de I"obra

9.- JUSTIFICACIO DE L’ACTUACIO

Aquesta actuacioé te per objectiu la millora de I'habitatge de les antigues
escoles de Roni per part de I'ajuntament de Rialp. Amb aquesta intervencio
es pretén aconseguir un allotiament de lloguer per tal d’afrontar de forma
activa el repte demografic d"aquest nucli.

10.- EXPROPIACIONS, SERVEIS AFECTATS
L’actuacié que es preveu dur a terme no precisa de cap expropiacié ni tampoc
cap ocupaciéo temporal atés que en tot moment s’actua en limmoble de

titularitat publica.

11. GEOLOGIA
Dins la zona que engloba el conjunt de les obres a realitzar, no es troba cap

configuracié geologica destacable que pugui afectar les obres.

12. IMPACTE AMBIENTAL
No s afecta cap valor ambiental i/o paisatgistic, i per tant es considera que no

€s necessari realitzar I'estudi d"impacte ambiental.

13.- TERMINI D'EXECUCIO
El termini d"execucié de les obres s’estableix en 8 mesos, comptats a partir de
I'adjudicacio de les mateixes.

14.- TERMINI DE GARANTIA
S’estableix un periode de garantia d'un (1) any comptat a partir de la Recepcio
provisional de les obres, periode de temps considerat suficient per observar el

comportament de les obres en qualsevol condicio de servei.



15. PREUS DE LES UNITATS D'OBRA

Els preus que figuren en els quadres de preus del projecte. L aplicacio de preus
es basa en un banc de preus d"una entitat de reconegut prestigi, que actualitza
les seves dades anualment i pondera els preus que proporcionen diferents
empreses capdavanteres en el seu sector. L' institut de Tecnologia de la
Construccié de Catalunya — IteC, és una entitat independent sense afany de
lucre que exerceix la seva activitat en I"'ambit de les accions que tenen com a

perspectiva el progrés de la construccié.

16. REVISIO DE PREUS
Al ser una obra amb un termini d"execuci6 previst de 8 mesos, d’acord amb el
gue disposa el RD.3650/70 de 19 de desembre (Hisenda) no es fixa cap

férmula de revisio de preus.



17.- RESUM PRESSUPOST

1 Treballs previs 676,38 €
2 Enderrocs 5.421,01€
3 Formigo 1.091,99 €
4 Obres de fabrica 3.561,39 €
5 Sanejament vertical, horitzontal i ventilacions 3.420,69 €
6 Arrebossat i guixos 1255517 €
7 Paviments i enrajolats 5.302,91 €
8 Aillaments 2.199,52 €
9 Fusteria 4.838,61 €
10 Coberta 1.624,63 €
11 Varis 14.273,76 €
12 Electricitat 7.722,63 €
13 Fontaneria i desguassos 6.760,32 €
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL 69.449,00 €

6% DE BENIFICI INDUSTRIAL 4.166,94 €

13% DE DESPESES GENERALS 9.028,37 €
82.644,31 €

.V.A 21% 7.355,31 €
PRESSUPOST TOTAL PER CONTRACTA 99.999,62 €

El pressupost d’ execucié material ascendeix a la quantitat de: SEIXANTA NOU
MIL QUATRE-CENTS QUARANTA-NOU EUROS (69.449,00€).

El pressupost d’ execucid per contracta ascendeix a la quantitat de:
NORANTA-NOU MIL NOU-CENTS NORANTA-NOU EUROS | SEIXANTA-
DOS CENTIMS (99.999,62¢€).

Rialp, Febrer 2024

Christian Lladés
Arquitecte
Serveis Técnics Municipals



PROJECTE DE REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

18. JUSTIFICACIO DE NORMATIVA
NORMATIVA D’OBLIGAT COMPLIMENT

CTE Normativa técnica
Normativa técnica general aplicable als projectes d’edificacié d’acord al CTE

Ley de Ordenacion de la Edificacion.

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacid: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02) Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a
'any 2003. art. 105

Codi Tecnic de I'Edificacio

RD 314/2006, de 17 de mar¢g de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi tecnic de
I'edificacid, en materia d'accessibilitat i no discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10)

Normas para la redaccion de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/71 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

0. 9/6/71 (BOE: 17/6/71) correcci6 d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'O. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenesy visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccion de obras

D. 462/71 (BOE: 24/3/71)
Llei de I'Obra publica

Llei 3/2007 (DOGC: 06.07.07)
Ley de Contratos del sector publico

Ley 30/2007 (BOE: 31.10.07)

Normativa en funci6 de I'Gs: Allotjament rural modalitat casa de poble independent

Llei de I’habitatge
Llei 18/2007 (DOGC: 9/1/2008) i correcci6 errades (DOGC 7/2/2008)

Turisme rural
D 313/2006 (DOGC: 27/07/2006) Regula els establiments de turisme rural
Condicions d’habitabilitat dels habitatges i la cedula d’habitabilitat

D 55/2009 (DOGC 9/4/2009). Incorpora condicions d'accessibilitat per als edificis d’habitatge, tant elements comuns com a l'interior
de I'habitatge.

D 141/2012 (DOGC 2/11/2012). Estableix les condicions minimes que han de reunir els habitatges, tant de nova construccié com
preexistents

Acreditaci6 de determinats requisits préviament a I'inici de la construcci6 dels habitatges

D 282/91 (DOGC:15/01/92) Requisits documentals per iniciar les obres.

Llocs de treball



PROJECTE DE REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d'abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el
trabajo”. (O. 09/03/1971)

Accessibilitat

Llei de promoci6 de I'accessibilitat i supressio de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 (DOGC: 25/11/91)

Codi d’accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Condiciones bésicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y
utilizacion de los espacios publicos urbanizados y edificaciones

Reial Decret 505/2007 (BOE 113 de '11/5/2007)
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat

RD 173/10 pel que es madifica el Codi técnic de I'edificacio, en matéria d’accessibilitat i no discriminacié a persones con discapacitat.
(BOE 11.03.10)

CTE DB SUA-1 Document Basic Seguretat enfront al risc de caigudes

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Llei de promocid6 de I'accessibilitat i supressio de barreres arquitectoniques
Llei 20/91 (DOGC: 25/11/91)

Codi d’accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC: 24/3/95)

Telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacion

RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98), modificacio Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005)

Modificacio de I'ambit d’aplicaci6 del RD Ley 1/98 en la modificacié de la Ley de Ordenacion de la Edificacion
Ley 38/1999 (BOE 6/11/99)



PROJECTE DE REHABILITACIO D’'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

REQUISIT BASIC DE SEGURETAT

CTE DB SE Seguretat Estructural
SE 1 DB SE 1 Resisténcia i estabilitat
SE 2 DB SE 2 Aptitud al servei

RD 314/2006 “Codi Técnic de I'Edificacié” BOE 28/03/2006

Prevenci6 i seguretat en mateéria d’'incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10)

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, SI

CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008); RD 173/2010 (BOE 11.03.10)

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, SI
CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis complementaris de la NBE-CP1/91
D 241/94 (DOGC: 30/1/95)

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funciéon de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)
Reglamento de seguridad en caso de incendio en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Seguretat d’utilitzacio i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat

SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes

SUA-2 Seguretat enfront al risc d’'impacte o enganxades

SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”

SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacio

SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament

SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment

SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp

SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008); RD 173/2010 (BOE 11.03.10)



PROJECTE DE REHABILITACIO D’'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

REQUISIT BASIC D’HABITABILITAT

CTE DB HE Estalvi d’Energia

HE-0 Limitacié del consum energetic

HE-1 Limitacio de la demanda energética

HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Téermiques (RITE)
HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacié
HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria
HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006, de 17 de mar¢ de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Es regula I’'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiencia en els edificis
D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat

HS 1 Protecci6 enfront de la humitat

HS 2 Recollida i evacuaci6 de residus

HS 3 Qualitat de I'aire interior

HS 4 Subministrament d’aigua

HS 5 Evacuacio6 d’aigues

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Protecci6 enfront del soroll
CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Protecci6 davant del soroll, HR
CTE DB HR Document Basic Proteccié davant del soroll

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). Modificat pel RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acuUstica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacioé acustica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de protecci6 contra la contaminacio acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009). En vigor desde 17.11.09

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)
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....................................................................................................................

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios de nueva construccion
Real Decreto 47/2007 (BOE 31/1/2007)

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I’edificacio

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB Sl 6 Resisténcia al foc de I'estructura i AnnexesC, D, E, F

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

NRE-AEOR-93. norma reglamentaria d’edificacio sobre accions en I'edificacio en les obres de rehabilitacio estructural
dels sostres d’edificis d’habitatges

0. 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)
EHE-08 Instruccién de hormigén estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

CTE DB HS 1 Protecci6 enfront de la humitat

CTE DB HR Protecci6 davant del soroll

CTE DB HE 1 Limitaci6 de la demanda energética

CTE DB SE AE Accions en l'edificacid i altres

CTE DB SI Seguretat en cas d’'Incendi, SI 1i SI 2, Annex F

CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions derrades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008); RD 173/2010 (BOE 11.03.10). RD 173/2010 (BOE
11.03.10)

CTE DB SI Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i SI 2, Annex F

Materials i elements de construccio

RC-92 Instruccién para la recepcion de cales en obras de rehabilitacion de suelos
O 18/12/92 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I'Gs de cendres volants en el formigé

O 12/4/85 (DOGC: 3/5/85)

RC-03 Instruccién para la recepcion de cementos

RD 1797/2003 (BOE: 16/01/04)
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Instal-lacions de proteccié contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Protecciéon Contra Incendios

RD 1942/93 (BOE 14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98)

Normas de procedimientoy desarrollo del RD 1942/93y es revisa el Anejo y sus apéndices
0. 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal-lacions de protecci6 en cas d’incendi

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008); RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Instal-lacions de proteccio al llamp

CTE DB SUA-8 i Annex B Seguretat enfront al risc causat per I'accié del llamp

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

.....................................................................................................................

Reglamento electrotécnico para baja tensiéon (REBT). Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)
CTE DB HE-5 Contribuci6 fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Fecsa-Endesa Normes Tecniques particulars relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
Resolucié ECF/45/2006 (DOGC 22/2/2007)

Procediment administratiu per a I'aplicacié del Reglament Electrotécnic de Baixa Tensi6

D. 363/2004 (DOGC 26/8/2004)

Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges

Instrucci6é 9/2004, de 10 de maig

Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies eléctriques
Resoluci6 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)

Actividades de transporte, distribucién, comercializacién, suministro y procedimientos de autorizacion de
instalaciones de energia eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligacio de centre de transformacid, distancies linies eléctriques

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion
RD 3275/82 (BOE: 1/12/82)correcci6 d’errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacion y acceso de ciertos centros de transformacion

Resoluci6 19/6/84 (BOE: 26/6/84)

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tension y sus instrucciones
técnicas complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008).
Connexio d’instal-lacions fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensio

RD 1663/2000, de 29 de setembre (BOE: 30.09.00)
Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica
D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Exigéncies de seguretat del material eléctric destinat a ser utilitzat en determinats limits de tensi6
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RD 7/1988, de 8 de gener

Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Eficiéncia energética de les instal-lacions d’il-luminacié

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instal-lacions d’ascensors

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo, 95/16/CE, sobre ascensores
RD 1314/97 (BOE: 30/9/97) (BOE 28/07/98)

Aplicaci6 del RD 1314/1997, de disposicions d’aplicaci6 de la Directiva del Parlament Europeu i del Consell 95/16/CE,
sobre ascensors

0 31/06/99 (DOGC: 11/06/99)correcci6 d’errades (DOGC: 05/08/99)
Reglamento de aparatos elevadores

0O 30/6/66 (BOE: 26/7/66)correccit d’errades (BOE: 20/9/66)modificacions (BOE: 28/11/73; 12/11/75; 10/8/76; 13/3/81; 21/4/81;
25/11/81)

Aclariments de diferents articles del reglamento de aparatos elevadores
0 23/12/81 (DOGC: 03/02/82)
Reglamento de aparatos de elevacion y su manutencion. Instrucciones Técnicas Complementarias

RD 2291/85 (BOE: 11/12/85)regulacio de I'aplicacié (DOGC: 19/1/87)modificacions (DOGC: 7/2/90). Derogat pel RD 1314/1997,
excepte els articles 10, 11, 12, 13, 14, 15, 19 23.

ITC-MIE-AEM-1 Instruccidon Técnica Complementaria referida a ascensores electromecanicos.

0. 23/09/87 (BOE: 6/10/87, 12/05/88, 21/10/88, 17/09/91, 12/10/91). Derogada pel RD 1314/1997 llevat dels articles que remeten
als articles vigents del reglament anteriorment esmentats.

Prescripciones Técnicas no previstas a la ITC-MIE-AEM-1y aprobacion de descripciones técnicas derogada pel RD
1314/1997 llevat dels articles que remeten als articles vigents del reglament anteriorment esmentats

Resoluci6 27/04/92 (BOE: 15/05/92)

Condiciones técnicas minimas exigibles a los ascensores y normas para realizar las inspecciones periodicas
0. 31/03/81 (BOE: 20/04/81)

Condicions técniques de seguretat als ascensors

0. 9/4/84 (DOGC: 30/5/84)ampliaci6 de terminis del DOGC: 4/2/87 i 7/2/90)

Aplicacio6 per entitats d’inspeccio6 i control de condicions técniques de seguretat i inspeccio periodica
Resoluci6é 22/06/87 (DOGC 20/07/87)

Se autoriza la instalacion de ascensores sin cuarto de maquinas

Resoluci6 3/4/97 (BOE: 23/4/97) correccio d’errors (BOE: 23/5/97)

Se autoriza la instalacién de ascensores con maquinas en foso

Resoluci6é 10/09/98 (BOE: 25/9/98)

Prescripciones para el incremento de la seguridad del parque de ascensores existentes

RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Plataformes elevadores verticals per a Us de persones amb mobilitat reduida.

Plataformes elevadores verticals (2006)

Instrucci6é 6/2006
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Normes per a la comercialitzaci6 i posada en servei de les maquines
RD 1644/08 de 10 d'octubre (BOE 11.10.08)
RD 57/2005 (BOE: 4/2/2005)

Instal-lacions de fontaneria

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

CTE DB HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003)

Reglamento d’equips a pressioé. Instruccions técniques complementaries
RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) |1 D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Mesures de foment per a I'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d'aplicacié obligatoria als edificis destinats a
serveis publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat
de Catalunya)

D 202/98 (DOGC: 06/08/98)

Regulacién de los contadores de agua fria

O 28/12/88 (BOE: 6/3/89)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencié i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions d’evacuacio

Fae ol Y o S TS il o SR LD
oD o o cvactatio aatgues

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)
Es regula I'adopci6 de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Instal-lacions de recollida i evacuaci6é de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuaci6 de residus

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Instal-lacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Qualitat de I'aire interior

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

RITE Reglamento de Instal-laciones Térmicas en los Edificios
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RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d'errades (BOE 28/2/2008)
CTE DB Sl 3.7 Control de fums

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008); RD 173/2010 (BOE 11.03.10).

Instal-lacions de combustibles

Gas natural i GLP

Reglamento técnico de distribucién y utilizacién de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas
complementarias.

ITC-ICG 07 Instalaciones receptoras de combustibles gaseosos
RD 919/2006 (BOE: 4/9/2006)
Reglamento general del servicio publico de gases combustibles

D 2913/1973 (BOE: 21/11/73) modificacié (BOE: 21/5/75; 20/2/84), derogat en tot alldo que contradiguin o s’oposin al que es disposa al
“Reglamento técnico de distribucién y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD
919/2006

Reglamento de redes y acometidas de combustibles gaseosos e instrucciones

0 18/11/74 (BOE: 6/12/74) modificacié (BOE: 8/11/83; 23/7/84), derogat en tot allo que contradiguin o s’oposin al que es disposa al “Reglamento
técnico de distribucidn y utilizacion de combustibles gaseosos y sus instrucciones técnicas complementarias”, aprovat pel RD 919/2006

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicacio
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98), modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005), modificacié Ley 38/99 (BOE 6/11/99)

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacién de equipos y sistemas de
telecomunicaciones

RD 401/2003 (BOE: 14/06/2003)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las infraestructuras comunes de
telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad
de instalacién de equipos y sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real decreto 401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcién de television en el proceso de su adecuacion para
la recepcién de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes
de telecomunicacién en el interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Norma tecnica de les infraestructures comunes de telecomunicacions als edificis per a I’accés al servei de
telecomunicacions per cable

D 116/2000 (DOGC: 27/03/00)

Norma tecnica de les infraestructures comunes dels edificis per a la captacid, adaptacio i distribucié dels senyals de
radiodifusio, televisié i altres serveis de dades associats, procedents d’emissions terrestres i de satél-lit.

D 117/2000 (DOGC: 27/03/00)

Instal-lacions térmiques

CTE DB HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Termiques (remet al RITE)

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

RITE Reglamento de Insal-laciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d'errades (BOE 28/2/2008)
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Requisits de disseny ecologic aplicables als productes que utilitzen energia
RD 1369/07 (BOE 23.10.07)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/08 (BOE: 05/02/09)

Marc general
Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008)

Control de qualitat en I’edificaci6é d’habitatges
D 375/88 (DOGC: 28/12/88) correccié d’errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)
EHE-08 Instruccion de hormigoén estructural. Capitulo 8. Control

RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)
Disposiciones para la libre circulaciéon de los productos de construccion
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de
reaccion y de resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacio per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Obligatorietat de fer constar en el programa de control de qualitat les dades referents a I'autoritzacié administrativa
relativa als sostres i elements resistents

O 18/3/97 (DOGC: 18/4/97)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/97 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 'EHE-08.
Autorizacion de uso de sistemas de forjados o estructuras para pisos y cubiertas

RD 1630/80 (BOE: 8/8/80). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix 'EHE-08.

Autoritzacié administrativa per als fabricants de sistemes de sostres per a pisos i cobertes i d’elements resistents
components de sistemes

D 71/95 (DOGC: 24/3/95) desplegament (O. de 31/10/95, DOGC: 8/11/95). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE,
segons estableix 'EHE-08.

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccidn y gestion de los residuos de construccion y demolicion
RD 105/2008, d'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestié de
residus de la construcci6 i demolicio, i el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccio.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos



PROJECTE DE REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

O MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011 , de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

Regulador delsenderrocs i altres residus de la construccio

D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), modificat pel D. 161/2001, de 12 juny

Disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de construccion

RD 1627/1997, 24 d'octubre (BOE: 25/10/97) Transposici6 de la Directiva 92/57/CEE. Modificacié per RD 337/2010.
Ley de prevencion de riesgos laborales

Ley 31/1995, de 8 de novembre (BOE:10/11/95)

Reforma del marco normativo de la prevencién de riesgos laborales

Ley 54/2003, de 12 de diciembre (BOE:13/12/03)

Disposiciones minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo en
materias de trabajos temporales en altura

RD 2177/2004, de 12 de noviembre (BOE: 13/11/04)

Disposiciones minimas en materia de sefializacion de seguridad y salud en el trabajo
RD 485/1997, de 14 d’abril (BOE: 23/04/97)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d'abril (BOE: 24/04/97) En el capitol 1 exclou les obres de construccid, pero el RD 1627/97 I'esmenta en quant
a escales de ma. Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el trabajo”. (0. 09/03/1971)

Ley reguladora de la subcontratacion en el sector de la construccién
Ley 32/2006 (BOE: 19/10/06)

rhlibre de Pedifict - 1

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),maodificacié: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a
I'any 2003. art. 105

Cédigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009
(BOE 23/4/2009) i les seves correccions d'errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic
de I'edificacio, en matéria d'accessibilitat i no discriminaci6 a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10)

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge
D 206/92 (DOGC: 7/10/92)
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FUNCIONALITAT
1. D 141/2012. Condicions d’habitabilitat dels habitatges i la cedula
d’habitabilitat
S'adjunta fitxa del compliment del grup C:
La distribucié compleix amb els requeriments de I'Annex 4 del decret 141/2012. S'adjunta
justificacié de normativa

2. D135/95. Codi d’accessibilitat

SEGURETAT INCENDIS
3. DB-SI. Seguretat contra incendis
4. D241/1994. Condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els
edificis
El projecte no modifica els condicionants de seguretat d’incendi existents en
urbanitzacid, exterior ni envolvent. En cap cas redueix les proteccions contra incendis existents.

SEGURETAT D'UTILITZACIO i ACCESSIBILITAT
5. DB-SUA
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SUA-2 Seguretat enfront al risc d’'impacte o enganxades
SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUA-4. Seguretat d’'Utilitzacio: Il-luminacié inadequada
SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacié
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat
S'adjunta fitxa.

SALUBRITAT
6. DB-HS

DB-HS 1. Salubritat: Proteccié enfront la humitat
DB-HS 2. Salubritat: Recollida i evacuacio de residus
DB-HS 3. Salubritat: Qualitat de l'aire interior
DB-HS 4. Salubritat: Subministrament d’aigua
DB-HS 5. Salubritat: Evacuaci6 d’aigles
DB-HS 6. Proteccié contra I’exposici6 al radd

ESTALVI D’ENERGIA
7. DB-HE

DB-HE 0. Estalvi d’energia: Limitacié del consum energeétic
DB-HE 1. Estalvi d’energia: Limitacié de la demanda energetica
DB-HE 2. Rendiment de les instal-lacions téermiques >> RITE
DB-HE 3. Estalvi d’energia: Eficiéncia il-luminacié interior
DB-HE 4. Estalvi d’energia: Contribucio solar per ACS
DB-HE 5. Estalvi d’energia: Contribucio fotovoltaica

SOROLL
8. DB-HR

ALTRES
9. D89/2010. Enderrocs i altres residus



PROJECTE DE REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL REPTE DEMOGRAFIC

10. Real Decret 105/2008. Regulador de la produccio6 i gestio de residus de
construcci6 i enderroc.
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencio i gestid de residus i recursos de
Catalunya (PRECATZ20)
S'adjunta fitxa

11. D375/88. Control de qualitat
S'adjunta justificacio

12. D21/2006. Ecoeficiéncia en els edificis

13. RD47/2007. Certificacié d’eficiéncia energética

14. RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

15. REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas
Complementarias

16. IT Instal-lacions de Telecomunicacions en Habitatge Unifamiliars

17. DB-SE / DB-SE-AE / DB-SE-C / DB-SE-A / DB-SE-F / DB-SE-M / NCSE / EHE
S'adjunta a la memaria de calcul






1. D 141/2012. Condicions d’habitabilitat dels habitatges i la cedula d’habitabilitat

S'adjunta fitxa justificativa.



Condicions d’habitabilitat D.141/2012

Referéncia del projecte:

Ambit d’aplicacié:

Enderroc de I’edifici amb manteniment de la fagana

Canvi d’Us total d’un edifici (sobre o sota rasant)

CONDICIONS DELS EDIFICIS PLURIFAMILIARS (zones comunes):

f Accessibilitat
A, B,D

f Accés a I’habitatge
A B,D, F

f Espais comuns de circulaci6

A B,DF

Escales
A B,D, F
f Ascensors
A B,D,F

f Patis de ventilacié
A B,D, F

Espais per a Us de la
comunitat

A B,DF

Infraestr. comuna de telecom.

A B,DF

Altres condicions

ANNEX 4 INTERVENCIONS EN EDIFICIS EXISTENTS
Grups AB,DiF

Canvi d’Gs d’un edifici
(> 50% de la superficie construida sobre o sota rasant)

Augment del nombre d’habitatges per divisié d’habitatge
preexistent (> 50% de la totalitat dels habitatges)

Annex 1, apartat 2

disposar d'un itinerari accessible ® per accedir a cadascun dels habitatges
excepcio: en cas de impossibilitat tecnica i que I’entorn existent no ho permeti:
garantir itinerari practicable, o bé
preveure espais suficients per poder instal-lar en el futur els productes necessaris per
disposar d'un itinerari practicable
es realitza a través de espai d'Us public, espai comu o espai annex al mateix habitatge al qual
es té accés de la mateixa manera

inscripcio d'un cercle de @ = 1,50m als espais que estan situats davant de la porta de I'ascensor

excepcio: gn edificis < PB+2 que no tinguin cap habitatge aFcessibIe s’admet la inscripci6 d'un cercle

© =1,20m davant de la porta de I'ascensor

el nombre, les dimensions, la ventilacié i les caracteristiques de les escales seran segons el CTE
DB S| Seguretat en cas d'incendii el CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzaci6 i Accessibilitat

1 ascensor si els habitatges no sén directament accessibles per a persones amb mobilitat
reduida. S’admeten supaosits d'impossibilitat técnica o econdomica per a:

* edificis amb nombre d’habitatges < 4 ©

* desnivell entre la cota d’entrada a I'edifici i I'accés
a qualsevol habitatge < 8m (PB +2)

/E previsié d'espai per a ascensor

*edificis amb nombre d’habitatges < 2 ©
* desnivell entre la cota d’entrada a I'edifici i I'accés a
qualsevol habitatge < PB +2

£ previsi6 d’espai per a
plataforma elevadora vertical ©

£ escala d’'amplada minima 1,20m per
admetre plataforma elevadora inclinada

/B previsi6 d’espai per a
plataforma elevadora vertical

* solars en sol urba consolidat amb L de facana < 6,5m

s . 5
* maxim PB+2 | ®

2 ascensors quan:

nam. plantes PB+3 PB+4 | PB+5 PB+6 PB+7 = PB+8 | PB+9
nim. habitatges © | >32 >28 >26 >24 >21 >16 sempre
Dimensions: habitacions cuines — banys - escales

segons les peces
que hi ventilen i el
ndm. de plantes (P)
del pati: @

<3P ©@23m;S2>9m? @225m;S26m

>3P @23m;ASup >1,80m?/Pdemés @>25m;ASup >0,90m?/P demés

10% de reducci6 en les superficies (obres del grup B, D, F)

Caracteristiques generals:

- més de 2 plantes d’altura  han de disposar de presa d’'aire des de I'exterior @

- si es cobreixen amb claraboia  es garanteix una sortida d’aire en el seu coronament de
superficie = 2/3 superficie del pati en planta

- els patis de ventilacié o relacionats amb I'Gs de 'habitatge no es podran utilitzar per a la
ventilacio directa d’aparcaments col-lectius ni locals amb activitats industrials o sorolloses

Edificis de = 8 habitatges disposen d’'un espai, en les segients condicions:
- accessible des de I'exterior o zones comunes
- dimensions minimes: 1,20 x 0,80m (+ 0,05 m? / habitatge a partir de 12 habitatges); h= 2,20m
- si 'espai té amplada >1,20m es pot utilitzar com a cambra (pot donar servei a altres usos)
- disposa de desguas, presa d'aigua i punt de llum

Es conforme a la normativa vigent en matéria de telecomunicacions

Sens perjudici del que es preveu en el Decret, tots els habitatges han de complir també les
condicions que s’estableixen a la resta de les normes sectorials aplicables



Condicions d’habitabilitat D.141/2012 ANNEX 4 INTERVENCIONS EN EDIFICIS EXISTENTS

Grups AB,DiF
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novembre de 2012 v1

DECRET 141/2012 “Condicions minimes d’habitabilitat dels habitatges i la cédula d’habitabilitat”

CONDICIONS DE L’HABITATGE: Annex 1, apartats 1 i3 Caracteristiques generals
f SUPERFICIE Sape_rficie atil >36m’ Habitabilitat i Ocupacio
Interior Composicié minima:

una estanca (E), una cambra higiénica

" 2 . 2 . CH), un equip de cuina, admetre
ESPA!S D’'US E-M-C 24m°/p i 220 m° (p: pers. segons ocupacio art. 4) E!iret):tamer?t Ia?instal-lacié d'un equip de
CcCOMU rentat roba i preveure una solucié per a
i I'assecat natural de la roba
Sala destar: £ EQUIP DE - una aiguera, ” Quan I'estanca sigui un Unic espai
Menjador: M CUINA: dotacio - un aparell de coccié haura de permetre la compartimentacié
. . - sistema d’extraccié mecanica connectat per a d’una habitacié de 8m7’ sense que la
Cuina: C practicable I'evacuacio de bafs i fums fins a la coberta sala d'estar ni I'habitacio perdin els
Espais practicables seus requisits obigatoris

Fagana minima:

2 ) o
- > P t drat 2,00 x 2,00 . -
f HABITACIONS (H) H-1 1 S26m" Practicable ermetinscripelo quadra x m - disposen, com a minim, d’una fagana

2 . o oberta a I'espai lliure exterior a I'edifici
H-2 ] S=26m Permet inscripcié quadrat 2,00 x 2,00m su

- Perimetre de fagcana, L (m) | L=

H-3 I S=26m’ Permet inscripcié quadrat 2,60 x 2,60m . .
Algada minima habitable:
H-4 i segients | S=6 m?  Permet inscripcié quadrat 2,00 x 2,00m h lliure > 2,50m
h lliure = 2,40m
espais per a Personal (ep) (fons x amplada x algada) (Obres dels grups A, B, D i F)

- h lliure =2 2,20m en CH, cuina i e. circulacio
emmagatzematge pot estar situat dins o habitacié =6 m? 1 ep minim 0,60 x 1,00 x 2,00m

fora de les habitacions  papjtaci =8 m? J ep minim 0,60 x 1,50 X 2,00m Accessibilitat )
Els habitatges sén practicables.

Habitatges desenvolupats en un nivell:

CAMBRES dotacio obligatoria - vater garanteixen a les persones amb mobilitat
HIGIENIQUES (cH) Min. practicable - rentamans reduida, I'accés i la utilitzaci6, de manera
Q (€H) - dutxa o banyera autonoma d’un espai d’ds comu, una

habitacié, la dotaci6 higiénica minima i

” . . I'equip de cuina.
EQUIP rentat de roba Instal-lacié completa per a un equip de rentat de roba. Sila rentadora . " .
s'integra en una CH — és dotacid fixa a efectes d'accessibilitat Habitatges desenvolupats en dos nivells:
sera practicable, I'accés, 1CH, la cuina i

I'espai comu o 1 habitacid
ESTENEDOR S’ha de preveure una soluci6 (individual o col-lectiva) per a l'assecat natural

. A A ) - porta d’accés habitatge: 0,80 x 2,00m
de la roba, protegit de les vistes des d’espai public.

- espais de circulacié que:
Excepcionalment, es preveura I'eixugada mecanica: * connect%r: I'acces aflﬂzfﬂs espais
o L - , ) racticables J| amplada = 1,00m

- si s’acredita impossibilitat de I'assecat natural per normativa o OOMM, o P 1 p

, . ) - L - peces practicables:
- en cas d’habitatge accessible quan la solucié per a I'eixugada natural p p

i h ) * inscripcié d'un cercle de @ 21,20m:
siguin estenedors col-lectius en coberta no accessibles .
- davant de la porta d'accés i

- a l'interior
f altres EQUlPS Porter electronic Facilita I'entrada i permet la comunicacié interactiva * recorreguts interiors amplada =0,80m
' 0 sistema similar des de I'accés a I'edifici amb I'habitatge.

Sistema d’accés als L’habitatge disposa, com a minim, els serveis
serveis de especificats a la normativa que regula les
Telecomunicacions Nfraestructures comunes de telecomunicacions.

@ \tinerari accessible: Els parametres de disseny es regulen a I'apartat 2.3 de I'’Annex 2 del “Codi d’accessibilitat de Catalunya” (D. 135/1995)
@ Aquest valor entra en contradiccié amb el CTE DB SUA-9 (apartat 1.1.3 i Annex Terminologia) que fixa un cercle de @ 21,50m
@ No es consideren els habitatges de la planta d'accés

“ previsio d’espai per a ascensor: el Decret fixa com a dimensions minimes 1,60 x 1,60m (embarcament simple o doble a 180°) o0 1,90 x 1,60m
(embarcament doble a 90°) i preveure la connexié amb les zones comunes i els habitatges d'acord amb el codi d’accessibilitat vigent

® previsio d’espai per a plataforma elevadora vertical: el Decret fixa com a dimensions minimes 1,50 x 1,50m

® Habitatges per sobre de planta baixa

M S'admetra la inscripcié d'un cercle @ 21,80m en patis per ventilar i il-luminar caixes d’escala i cambres higiéniques fins a un maxim de 3 plantes d’altura, el
diametre s'incrementara A@ > 0,10m per cada planta de més

® presa d’aire des de I'exterior en patis’ sup. = sup. pati /100, situada entre la part inferior del pati i el primer forjat immediatament superior

HABITATGE = Intervencions en edificis existents grups ABDF
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Condicions d’habitabilitat D.141/2012

ANNEX 4 INTERVENCIONS EN EDIFICIS EXISTENTS

Grups A B,C,D,E, F

ESTAR-MENJADOR-CUINA (E-M-C), espai d’ds comu || espai practicable

S=4m?lp i =20m?®
(p: persones segons llindar ocupacio art. 4)

Superficie atil |

- natural directa des de l'exterior @

Ventilacié /
il-luminaci6 i - es garanteixen les llums directes
Su espai
- sup. obertures @: S, > Tp

EQUIP DE CUINA

Dotaci6é minima | - aigliera i aparell de cocci6

- sistema especific d’extraccié mecanica sobre
I'aparell de cocci6 connectat que permet
I'extracci6 de bafs i fums fins a la coberta

—
- algada util minima = 2,50m ©
Excepci6 rehabilitacio: ©
algcada lliure entre paviment acabat i el sostre
ha de ser =2,40m

- admet la inscripcié d’'un cercle de @ = 2,80m

- contacte amb la facana = 2,20m

- no hi ha estrangulacions en planta < 1,60m

- superficie vertical oberta > 3,50m2 ala zona
d'integracié de la cuina amb I'estar i/o menjador

- espai lliure entre el taulell de treball de la cuina i la
resta d’equipament o paraments = 1m

Configuracié |

Accessibilitat | - porta d'accés : 0,80m x 2,00m
- inscripci6 d'un cercle de @ = 1,20m:
* davant de la porta d’'accés, i
* a l'interior: lliure d’afectacio del gir de portes i
equipament fix fins a 0,70m d'alcada

SALA D’ESTAR-MENJADOR (EM), espais d’Gs comu | espais practicables

Superficie util I El coniynt d' espais d'lis comy]

Configuracié - alcada atil minima > 2,50m ®

(E+M+C) S=4m’/p i 220m?®
(p: persones segons llindar ocupacio art. 4)

Ventilacié / - natural directa des de I'exterior
il-luminacio |l - es garanteixen les llums directes
- sup. obertures @: s, > @

CUINA (C), espai d’Us comU | espai practicable
Superficie util | El conjunt d’ espais d’'is comu

(E4MiQ) S>4am?/n j >20m?®

Excepci6 rehabilitacio: ©
alcada lliure entre paviment acabat i el sostre
ha de ser = 2,40m

- admet la inscripci6 d'un cercle de @ = 2,80m
- contacte amb la facana = 2,20m
- no hi ha estrangulacions en planta < 1,60m

Accessibilitat [ - porta d’accés : 0,80m x 2,00m

- inscripci6 d'un cercle de © = 1,20m:
* davant de la porta d'accés, i
* a l'interior: lliure d’afectacié del gir de portes i
equipament fix fins a 0,70m d’'algada

Configuracié | - alcada Gtil minima = 2,20m ©

R .

(p: persones segons llindar ocupaci6 art. 4)

)

Ventilacié / - natural directa des de I'exterior
il-luminacié | Su cuina
- sup. obertures @. S, = —5

EQUIP DE CUINA

Dotacié minima | - aigtiera i aparell de coccié

- sistema especific d’extraccié mecanica sobre
I'aparell de coccié connectat que permet
I'extracci6 de bafs i fums fins a la coberta

HABITACIONS (H)
Superficie util | S=6m>®

naturaldirecta.des.delexterior

\/antilacid.L

d’equipament o paraments = 1m

Accessibilitat | - porta d’accés : 0,80m x 2,00m

- inscripci6 d'un cercle de © = 1,20m:
* davant de la porta d’accés, i
* a l'interior: lliure d’afectacié del gir de portes i
equipament fix fins a 0,70m d’'algada
- recorreguts interiors d'amplada = 0,80m

Accessibilitat | - habitacié practicable, una com a minim:
* porta d’accés : 0,80m x 2,00m
* inscripci6 d’un cercle de @ = 1,20m:

il-luminacio | - es garanteixen les llums directes ©
@ Su habitacié
- sup. obertures "’ : S, 2 —a
Flexibilitat / - han de poder independitzar-se

compartiment. |

~a 'exterior: davant de Ia porta dacces, |
- al'interior: lliure d'afectacié del gir de
portes i equipament fix fins a 0,70m
d’alcada
* amplada de pas = 0,80m en recorregut int.
- hab. no practicable: * porta d’accés: 0,70m x 2,00m

Configuracio | - algada util minima = 2,50m ©

Excepcié rehabilitacio: ©
alcada lliure entre paviment acabat i el sostre
ha de ser = 2,40m

- es pot inscriure un quadrat de 2,00m de costat

- en habitatges de 2 3 hab.: almenys en una hab.

es pot inscriure un quadrat de 2,60m de costat
- previsié d’espai individual d’emmagatzematge

ESPAIS — Intervencions en edificis existents grups A, B, C, D, E, F
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Condicions d’habitabilitat D.141/2012

ANNEX 4 INTERVENCIONS EN EDIFICIS EXISTENTS

ESPAIS DESTINATS A CIRCULACIO

Grups A B,C,D,E, F

—
Caract. generals | - algada util minima = 2,20m ©
- si connecten I'accés amb els espais
practicables:
* amplada = 1,00m
* inscripcié d’'un cercle de @ = 1,20m
davant de la porta d’accés dels espais
practicables

- resta d'espais de circulacié: amplada = 0,90m

CAMBRES HIGIENIQUES (CH)

Portes |

Escales |

- accés habitatge: 0,80m x 2,00m
- accés espais practicables: 0,80m x 2,00m

- accés espais no practicables: 0,70m x 2,00m

- amplada lliure = 0,90m
- tindran baranes no escalables d’'algada = 0,90m

- les diferents plantes d'un habitatge s’han de
comunicar sempre per una escala interior, encara
que s'instal-lin mitjans de comunicacié mecanica

Dotaci6 d’aparells | - dotacié minima obligatoria en funci6 del
nombre d’habitacions dels habitatges:

*fins a 3 habitacions | 1wc-1rm-1dx/bny
* > 4 habitacions | 2wc-2rm-1dx/bny

- dotacié minima practicable: wc-rm-dx/bny
Flexibilitat / - els aparells destinats a la higiene es situen a

Compartimentacio || les CH (excepte el rentamans que pot estar
en un espai de circulaci6)

- 'agrupacio dels aparells és lliure

- les CH son recintes independents i no
serveixen de pas obligat a la resta de peces
que integren I'habitatge

Ventilacié | - mecanica o hibrida d’acord al DB HS-3

ESPAIS D’EMMAGATZEMATGE (EP)

Configuracié |

Accessibilitat I

- alcada Gtil minima = 2,20m ©

- la dutxa o banyera ha de tenir impermeabilitzat el
seu terra i paraments fins a una algada de 2,10m

- cambra higiénica practicable, una com a minim:
* porta d'accés : 0,80m x 2,00m
* inscripci6 d’un cercle de @ = 1,20m:
- davant de la porta d’'accés, i
- a l'interior: lliure d'afectacié del gir de
portes i equipament fix fins a 0,70m
8]

d'alcada
* amplada de pas = 0,80m en recorregut int.
- CH no practicable: * porta d’accés: 0,70m x 2,00m

)

Superficie atil | - dimensions minimes: (fons, amplada, algada)
* hab. > 6m’ £ 0,60 x 1,00 x 2,20m
* hab. 2 8m?/E 0,60 x 1,50 x 2,20m

- la sup. computa a partir d'1,50m d’al¢ada. Si
s’ubica a I'habitacié6 comptabilitza com a
superficie de la mateixa

ESPAI PER RENTAR LA ROBA

Configuracio |

Flexibilitat /
compartiment. ||

- s'admeten espais fraccionats d’amplada = 0,30m

- es pot reduir I'alcada a 1,50m si s'augmenta
I'amplada per obtenir un volum equivalent

- poden estar situats fora de les habitacions

Flexibilitat / - si la rentadora de roba esta integrada en CH
Compartimentacio || practicable:
* la seva col-locacié ha de garantir que es
mantinguin les condicions d'accessibilitat
de la dotaci6 higiénica practicable

ESPAI PER A L’ASSECAT NATURAL DE LA ROBA

Caracteristiques [ - estara protegit de vistes de I'espai pablic
- sense interferir en les llums directes
d'obertures de sales/habitacions
- si és un espai interior ha de tenir un sistema
de ventilacié permanent
- s'admeten patis per eixugar la roba @ > 1,80m

Estenedors |

- poden ser:

* coberts o descoberts

* individuals o col-lectius
si son col-lectius i donen servei a algun
habitatge accessible:
/E garantir 'accessibilitat a I'estenedor, 6
/E preveure sistema d’eixugada a l'int. de

I'habitatge accessible o a les zc

ESPAIS INTERMEDIS AMB L’EXTERIOR (EI) (galeries, tribunes, porxos i terrasses cobertes)

Configuraci6 | - si s6n tancats la superficie vidriada sera
> 60% superficie de la facana

Ventilacio /
Il-luminacio6 |

- superficie d'il-luminacié i ventilacié >
s superficies d'il-luminacié i ventilacié de les
estances que s'obrin a I'exterior ¥

D Superficie atil: superficie interior amb algada lliure = 1,90m; en espais sota coberta amb pendent >45° es computa a partir d’'una alcada lliure.=1,50m

2 Espais intermedis: tenen consideracié d'espais exteriors

3 Llums directes: s’exclouen d’aquesta exigéncia, previa justificacio, els edificis que s'implanten en nuclis urbans antics amb carrers d’amplada < 3m

% Algada util minima: algada lliure entre el paviment acabat i el sostre. Per a cobertes inclinades es tracta d’'un valor mitja que es calcula sobre la sup. habitable.

®h>2,30m: aquesta reduccité s’admet per al pas tecnic d’instal-lacions i elements estructurals
7)Obligatorietat d’impermeabilitzar terra i paraments de dutxes i banyeres: prescripcié derivada del compliment de I'annex 2

(

(

(

@ Superficie d’obertures: comptabilitzada entre 0 i 2,50m d’alcada des del paviment
(

(

(

(

® Si la dutxa és enrasada amb el terra, la seva superficie computa a I'efecte de permetre el cercle interior de maniobra.

ESPAIS — Intervencions en edificis existents grups A, B, C, D, E, F



2. D135/95. Codi d’accessibilitat

L'ambit d’aplicaci6 del decret d’accessibilitat és per a edificis d'Gs puablic i edificis privats d’ds
plurifamiliar o bé per als espais d’'usos comuns.
Aquest projecte és un habitatge unifamiliar, no és d’aplicacié aquest Decret.



3. DB-SI. Seguretat contra incendis
4. D241/1994. Condicionants urbanistics i de proteccié contra incendis en els edificis

S’ha de tenir en compte que el projecte és una adequacié d'un edifici existent en habitatge
unifamiliar, no s’intervé en els condicionants urbanistics ni en I'entorn ja que no és objecte del
projecte.

S'adjunta justificacié de normativa
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C T E Parametres del DB Sl per donar compliment a les

exigencies de Seguretat en cas d’Incendi Habitatges unifamiliars adossats Sl

Ref. del projecte  ADEQUACIO D’EDIFICI EXISTENT EN HABITATGE UNIFAMILIAR

A MBIT D’APLICACI O (art. 2 de la LOE, art. 2 de la Part | del CTE, Introducci6 del DB SI)

Nova construccio Ampliacio Rehabilitacio v | Reforma Canvi d’us
Reforma - Es manté I'Gs: O S'aplica als elements afectats per la reforma sempre que allo suposi una
meés gran adequacio a les condicions del DB SI.
- En qualsevol cas: O Les obres de reforma no podran reduir les condicions de seguretat
preexistents, guan-agquestes-siguin-menys-estrictes-que les-del DB-SI.
Canvi d’ds - Afecta a una part de I'edifici: O El DB Sl s’aplica unicament a aquesta part, aixi com als elements
d’evacuacio que la serveixin
- Una part d’'un edifici d’habitatges destinada a O EI DB SI s'aplica tinicament a aquesta part, perd no caldra aplicar-ho als
qualsevol altre s es transforma en habitatge: elements d’evacuaci6 de edifici.
Edificis - Si les obres s6n incompatibles amb el grau de O Es poden aplicar solucions alternatives que permetin el major grau
protegits proteccio de I'edifici: d’adequacioé possible des del punt de vista técnic-i-economic.-En-la
documentacio6 final d’obra es faran constar les limitacions d'Us, si n’hi ha.
Solucions - Compleixen els parametres i procediments de|l CTE DB SlI v
adoptades - Es proposen solucions diferents a les establertes en el DB S, justificant la seva necessitat i adequaci6.

en el projecte * (S'indicara si s’hi ha solucié diferent en la casella corresponent i es justificara a part).

PARAMETRES DE SEGURETAT EN CAS D'INCENDI

S1 1 Propagacio interior

SECTORS CONDICIONS DE COMPARTIMENTACIO segons I'Gs i superficie construida del sector, S
D’INCENDI SECTORS D’ INCENDI CONDICIONS
Us Residencial Habitatge ® - Compartimentat en sectors: S*  2.500 m?® v

- Separaci6 entre habitatges EI 60.

Aparcament integrat en un edifici amb altres usos, | - Sector d’'incendi diferenciat: sense limit de superficie
de superficie construida S > 100 m2 @ - Comunicacié amb altres usos: vestibul d'independéncia.
- Veure fitxa SI- Aparcament

Escales i ascensors que comuniquen sectors - Es compartimenten amb elements constructius de resistencia al foc
dincendi diferents o bé zones de risc especial no inferior a la dels sectors o locals de risc que comuniquen.
d’incendi amb la resta de I'edifici: - Comunicacié de I'aparcament amb I'ascensor:

- porta d’ascensor E 30 i també

- vestibul d'independéencia amb una porta El2 30-C5
@ S'hi poden integrar els establiments o zones d's administratiu, docent o residencial public que tinguin una superficie construida d 500 m?.
@ No té consideracié de sector d'incendi I'aparcament d’habitatge unifamiliar ni qualsevol altre de superficie construida S d 100 m?

RESISTENCIA AL FOC, El t (E: Integritat; I: aillament; t: temps exigit en minuts; C: tancament automatic)
ELEMENTS US DEL SECTOR RESISTENCIA AL FOC
compartimentadors segons I'Us i l'altura d’evacuacio de l'edifici, h a (ascendent); h d (descendent)
de sectors dincend Plantes sota rasant Plantes sobre rasant
hat 1,50 m had 15 m
PARETS 1 Residencial Habitatge El 120 El 60 v
SOSTRES Aparcament S > 100 m? El 120 El 120
PORTES DE PAS | a) Comunicacié directa O El; t/2 - C5, sent t el temps exigit a la paret
b) Amb vestibul d’'independéencia | © 2 x El» t/4 - C5, sent t el temps exigit a la paret
CTEDBSI 1.1
LOCALS I ZONES CLASSIFICACIO segons superficie construida, S i volum construit, V
DE RISC ESPECIAL | USs PREVIST CLASSIFICACIO
RISC BAIX RISC MIG
Aparcament d’habitatge unifamiliar En qualsevol cas -
Magatzem de residus (escombraries) 5<S” 15m? 15<S” 30m?
Trasters 50<S” 100 m? 100<S” 500 m?
Magatzems d’elements
combustibles (mobiliari, neteja, etc.), 100 <V d 200 m® 200 <V d 400 m®
tallers de manteniment, etc.
inari @
Sala de maquinaria de ascensor , En qualsevol cas )
Sala de grup electrogen
o S” 3m S>3m
Sala de caldera, amb poténcia il 70<P 200 kW N
nominal P, (segons RITE)
Magatzem de combustible solid per 2 2
&RGL 7qF$LF GH OféGL\LFDFLyﬁSCmefaCCi@‘ 29,9 L QHV VHYHV FRUUHFFLRQV GJHUUDGHV %2({ L 287 &2%&
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CTE Parametresdel DB Seguretat en cas d’Incendi Habitatges unifamiliars adossats S 2/6

S1 1 Propagacio interior (continuacio)

CONDICIONS DELS LOCALS DE RISC

RISC BAIX RISC MIG

- Resisténcia al foc de I'estructura R 90 R 120
- Resistencia al foc de parets i sostres

compartimentadors EI'90 EI'120
- Vestibul d’independéncia - Si
- Portes de pas @ El2 45-C5 2 x El2 30-C5
- Recorregut maxim fins a alguna

sortida del local d25m d25m
- Reacci6 al foc dels materials - Parets i sostres: B-s1,d0 i Terres: Br-sl

M El recinte d’ascensor amb maquinaria incorporada no es considera sala de maquines a efectes de seguretat en cas d'incendi.
Tampoc té consideracio de sala de maquines un armari de maquinaria d'ascensor oleodinamic.

CIE P55 €] 2.2 @ No cal que les portes obrin en sentit d’evacuacio.
PASSOS PASSOS D’INSTAL-LACIONS (Cables, canonades, conduccions, conductes de ventilacio, etc.)
D’INSTAL-LACIONS Quan travessen elements a) Mecanisme d’obturacié automatica, o bé,
CTE DB SI 1.3 compartimentadors d’incendi b) Element passant amb la mateixa resisténcia al foc, EI t, que v
' (excloses penetracions secci6 ” 50 'element travessat
JUSTIFICACIO DE JUSTIFICACIO DE LA RESISTENCIA AL FOC
I
LA RESISTENCIA | a) Sadopten les classes de resisténcia al foc que s'obtenen a partir de les taules i/o métodes simplificats dels v
I DE LA REACCIO Annexes del CTE DB Sl (Annex C: Formigd, Annex E: Fusta, Annex F: Fabrica).
AL FOC b) Referéncia a la classe de resistencia al foc del marcatge CE dels elements constructius que en disposin.
c) Referéncia a certificats d'assaigs dels elements emesos per laboratoris acreditats.
(Els assaias corresponents s’especifiauen al RD 842/2013 i a les normes UNE. EN de 'Annex G del CTE DB SI)
JUSTIFICACIO DE LA REACCIO AL FOC
I
| a) S'adopten les classes de reacci6 al foc que especifica el RD 842/2013 per alguns materials. N
b) Referéncia a la classe de reaccié al foc que apareix en el marcatge CE dels materials que en disposin.
CTEDBSI1.1iSI 1.4 c) Referencia a certificats d'assaigs dels materials emesos per laboratoris acreditats.
(Els assaias corresponents s’especifiquen al RD 842/2013 i a les normes UNE. EN de 'Annex G del CTE DB SI)
S1 2 Propagacio exterior
MITGERES RESISTENCIA AL FOC EI 120 en els elements verticals separadors d'un altre edifici.
CAQ~ANICEC DEQIQTENICIA Al CNC DED | INMITAD El_ DIQH NE DDNDACACIA LINDITZNNITAL
- Entre dos edificis colindants v~ I~ Entre dos sectors d'incendi v
Separacio6 entre els punts de les facanes < EI 60: D 0° 450 |g0° |90° |135° 180°
€5 gaiarura uria uistaricia €1 proJeceiu norizoiital u, en urnciv ue
, . d,enm 3,00 2,75 250 [2,00 |1, 0,50
'eaglanBs SHA ARG Plans exteriors de/la faegnanéd 4 9go @ v Facanes a 18 678 ‘ ‘ v

omtgy

Facanes a 135°%

CTEDB SI 2.1

&RGL 7qFQLF GH OY(GLILFDFLy 5’ 5 29,9 L OHV VHYHV FRUUHFFLRQV GIHUUDGHV %2(V L 287 &2%&
5KBXBD Y MXOLRO



© COAC 2009 Colelegi d’Arquitectes de Catalunya. Aquest document és per a Us exclusiu dels arquitectes colelegiats autoritzats pel COAC. Qualsevol reproduccid, transformacio, difusid, comunicacié o utilitzacié no autoritzada expressament, sera objecte de les

accions legals escaients, d’acord amb la legislacid sobre propietat intelelectual.

CTE Parametresdel DB Seguretat en cas d’Incendi

Sl

Habitatges unifamiliars adossats 3/6

S| 2 Propagacio exterior (continuacié)

RESISTENCIA AL FOC PER LIMITAR EL RISC DE PROPAGACIO VERTICAL

FACANES
- Entre dos sectors d'incendi
Franja d’l m' El 60 en la trobada entre el forjat Franja d’l m: E1 60 que es pot reduir en la
separador de sectors diferents i la fagana: dimensié de I'element sobresortint en la trobada entre
el forjat separador de sectors diferents i la facana amb
element sobresortint:
L
El<B0
Sector 1 r
zim
L
El=60
El<B0

Saclor 2 I.. Sector 2

- u

Seccid Seccié
REACCIO AL FOC
- Facanes el comengament inferior de les quals sigui accessible al public des de la rasant exterior o des d’'una v

coberta: s’exigeix reaccié al foc en una franja fins a una alcada' 3,5 m.

Classe de =Acabat exterior: materials que ocupin-més del-10-%: B-s3,d2. v

CTEDB SI 2.1 reacci6 al foc - Superficies interiors de cambres ventilades: materials: B-s3,d2.

COBERTES RESISTENCIA AL FOC

_ Entre dos edificis | - Entre dos sectors d'incendi v
Franjat EI60it0,50m, v [Franja tEI60it Im v | Perllongar 0,60 mtamitgerao
mesurada des de l'edifici adjacent en en la trobada entre la paret element compartimentador entre
la trobada de mitgera entre dos compartimentadora de dos sectors dos edificis o sectors:
edificis i la coberta: d'incendi i la coberta:
Franja EI 60 Franja EI 60 7 T
Ve El't
Coberta //A{ //i Coberta k | Coberta ] lp El 120
7 I I \ v g
V4 Ve 7
Edifici 1 Edifici 2 Sector 1 Sctor 2 Sector 1 Sector 2
Local de risc alt Lccal de risc alt
Mitgera EI 120 Paret EI t 7| ParetElt
/A Mitgera El 120
SECCIO SECCIO
SECCIO
Separaci6 entre el punts de la facana i la coberta < é 60 de sectors o edificis diferents:
7
d (m) t2,50 2,00 1,75 1,50 1,25 1,00 0,75 0,50 0
h (m) 0 1,00 1,50 2,00 2,50 3,00 3,50 4,00 5,0
Sent,
d, la distancia en projecci6 de la fagana a qualsevol zona de coberta < El 60.
I'altura, h, sobre la coberta a la que ha d'estar qualsevol zona de fagana < El 60.
SECTOR 1
REAC
OR 2 . . 7 . - . N .
Classe - Materials que ocupin més del 10 % de I'acabat exterior situat a < 5 m de distancia de la
reaccio al foc projeccio vertical de qualsevol zona de facana, del mateix o d’'un altre edifici, de resistencia v
< inclo i i in > :

CTEDB SI 2.2 - Lluernes, claraboies i qualsevol altre element d'il-luminaci6 o ventilacié: Broor (t1). v
LRGH aFoOl - GH- O S H-TFFPEIB =4 2.0 O ORIV DL IIEC DAV CqLn HINCLN 042/ } 2L 2L 0
&RGL74FOLF-GH-OHGHEFDFLY-5 5 29,9 EOHV-VHYHY-FRUGHFFERQV-CIHUUB G HY—%2( £ 7—&2%&
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CTE Parametresdel DB Seguretat en cas d’Incendi Habitatges S 416
S1 3 Evacuacio d’ocupants
CALCUL DE US PREVIST Zona Densitat d’ocupaci6 Superficie Gtil Ocupacio
L'OCUPAClO ne superficie atil/ persona m2 P = sup. Gtil/ densitat
Residencial habitatge Plantes d’habitatge 20 v 51,36 2,00
Aparcament d 100 m? Aparcament 40 0,00
Ocupaci6 ocasional o a efectes | Trasters, locals instal-lacions, Ocupacié 0.00
de manteniment material neteja, etc. nul-la !
CTEDB SI 3 Altres 0,00
TOTAL EDIFICI 36,00 2,00
RECORREGUTS DE L'HABITATGE

D’EVACUACIO

CTEDB SI A

DISSENY DELS
ELEMENTS
D’EVACUACIO

a) Porta de sortida directa a I'exterior.

b) Recorregut d’evacuacié des de la porta de I'habitatge (origen d’'evacuacio) fins a I'exterior: pot incloure portes, p
passadissos, escala,... . Disposara d'enllumenat d'emergéncia segons DB SUA 4.2.1.

DE L’APARCAMENT UNIFAMILIAR, D’APARCAMENT d 100 M? | D’ALTRES LOCALS DE RISC

a) Porta de sortida directa a I'exterior. El local disposara d’enllumenat d’emergéncia segons DB SUA 4.2.1.

b) Recorregut d’evacuacio des de qualsevol punt del local (origen d’evacuacid) fins a la porta de comunicacié6 amb
I'habitatge o bé fins a I'exterior: pot incloure portes, passadissos, escala,...
Disposara d’enllumenat d’emergéncia segons DB SUA 4.2.1.

M ’evacuacié de I'habitatge no es pot fer de forma exclusiva a través de I'aparcament ni de cap altre local de risc.

PORTES

SI3.6 | De sortida de

si1 3.4 | I’habitatge, de
I’'aparcament i d’altres
locals de risc

PASSADISSOS

SI3.4 T Amplada minima:

RAMPES

SI34 11 Amplada minima:

SU$ 1 4.3
I Pendents, trams, replans

I Passamans

ESCALA NO PROTEGIDA ®

SI3.4 T Amplada minima:
SU$14.1
T Escala no protegida
compartimentada: @

1 Esglaons, trams, replans:

I Passamans:

I

X

I

v
Tipus: - Batents amb eix de gir vertical.
Amb dispositiu de facil i rapida obertura des del costat de
I'evacuacio, sense utilitzar clau i sense actuar en més d'un
mecanisme. (maneta o polsador, UNE-EN 179:2008)
Sentit d’obertura: | - No hi ha requisits per seguretat en cas d'incendi
Amplada minima: | -0.80m
- 0,80 md A porta d'una fullad 1,23 m;
- 0,60 m d A cada fulla en porta de dues fullesd 1,23 m
(0,80 m, fulla de la porta de I'habitatge segons D 141/2012)
v
1,00 m
0,80 m en passadissos amb ocupaci6é d 10 persones que siguin usuaris habituals.
-1,00 m
- 0,80 m en passadissos amb ocupacié d 10 persones que siguin usuaris habituals.
Condicions segons DB SUA 4.3
Condicions segons DB SUA 4.3
v

-1,00m
- 0,80 m, per a s restringit (ocupaci6 d 10 persones que siguin usuaris habituals)

Porta El2 45 C5
Parets i sostres de separaci6 amb I'aparcament: EI 90

Condicions segons DB SUA 1 4.1

M Es refereix a les escales dels recorreguts d'evacuacio. No afecta a I'escales de linterior de I'habitatge.

@ per exemple l'escala de comunicacio de I'habitatge amb I'aparcament o altres locals de risc. L'ambit de la propia escala es pot incorporar a la
zona de I'habitatge o bé a 'aparcament o altres locals de risc.

VESTIBUL D’INDEPENDENCIA

SIA ¥ Compatibilitat:

T Compartimentacio:

¥ Distancia entre portes:

&RGL 7qFQLF GH Of(GLILFDFLy 5’ 5’ 29,9

5KBXBD Y MXOLRO

Els vestibuls d'independencia d’'un o més locals de risc especial no es poden fer servir en
els recorreguts d'evacuacié de zones habitables.

Recinte destinat exclusivament a circulacié entre dos 0 més sectors o zones.
Només pot comunicar amb les zones a independitzar, lavabos de planta i ascensors.

Parets EI 120 i portes 2 x El> 30 C5, com a minim.
Reaccio al foc dels materials: : Parets i sostres B-s1,d0; Terres Cr-S1.

0,50 m, entre els contorns de les superficies escombrades per les portes.

L OHV VHYHV FRUUHFFLRQV GIHUUDGHV %2(V L 287 &2%&



© COAC 2009 Colclegi d’Arquitectes de Catalunya. Aquest document és per a Us exclusiu dels arquitectes colelegiats autoritzats pel COAC. Qualsevol reproduccid, transformacio, difusioé, comunicacio o utilitzacié no autoritzada expressament, sera objecte de les

accions legals escaients, d’acord amb la legislacid sobre propietat intelelectual.

CTE Parametresdel DB Seguretat en cas d’Incendi

Habitatges unifamiliars adossats

Sl

5/6

S1 4 Instal-lacions de protecci6 contra incendi

DOTACIO INSTAL-LACIONS CONDICIONS
Extintors Locals i zones de risc | ~ Eﬁlc?da: 21A‘ 11137% bre ol nivell del RIPCI
portatils especial segons SI 1 - Col-locacio: ,70 m sobre el nivell del terra, segons
(aparcament d’habitatge - Ubicacio - exterlo(; Qel Iocgl: lijn properI a IaI porta d’'accés
unifamiliar, trasters, locals que podra servir a diversos locals o zones.
d'instal-lacions,...) - interior del local: L d 15 m, des de qualsevol
punt a un extintor.
- Senyalitzaci6 - en general: UNE 23033-1
- fotoluminiscent: UNE 23035-4: 2003
- Enllumenat - Visibles inclos si falla I'enllumenat normal.
d’emergencia: * Han de quedar il-luminades amb enllumenat
d’emergéncia segons CTE DB SUA 4.
Altres:
DISSENY | - Es complimenta el “Reglament d’instal-lacions de Proteccié contra incendis”, RIPCI, les seves
EXECUCIO disposicions complementaries i qualsevol altra documentacié especifica que li sigui d’aplicacié.
CTEDB Sl 4.1

S| 6 Resisténcia al foc de I’'estructura

ELEMENTS
ESTRUCTURALS
PRINCIPALS

Forjats, bigues i suports
de plantes i de cobertes

EDIFICI, Rt
US DEL LOCAL O ZONA RESISTENCIA AL FOC ®
segons I'Us i I'altura d’evacuacié de l'edifici, ha (ascendent); ha (descendent)
Plantes sota rasant Plantes sobre rasant
hat 1,50 m had 15 m
Habitatge unifamiliar aillat o entre mitgeres v
; R 30 R 30
amb estructura independent
Residencial Habitatge plurifamiliar inclos
I'estructura comuna dels habitatges unifamiliars R 120 R 60
adossats o en filera
Aparcament R 120 R 120

LOCALS O ZONES DE RISC ESPECIAL, R t

US DEL LOCAL O ZONA RESISTENCIA AL FOC ® segons classe de risc
baix mig
Local o zona de risc especial d’'incendi R 90 R 120

@ La resisténcia al foc R d'un sostre que separa sectors o locals de risc és funcié del sector o local de risc inferior.
Els sostres d'un mateix sector tindran la resistencia al foc que s'exigeix a aquest sector.
Qualsevol sostre que hagi de garantir una resisténcia al foc, R, ha de ser accessible, com a minim, per una escala que garanteixi aquesta

mateixa R.

COBERTES LLEUGERES, R t

CONDICIONS RESISTENCIA AL FOC
- Carrega permanent ~ 1 kN/m? (deguda Gnicament al seu tancament) v
- No esta prevista per a I'evacuacié dels ocupants R 30
- La seva fallada no pot ocasionar danys greus als edificis o establiments propers, ni
CTE DB SI 6.2 comprometre l'estabilitat de plantes inferiors o la compartimentacio en sectors d’'incendi.
&RGL 7qFQLF GH Of(GLILFDFLy 5 5 29,9 L OHV VHYHV FRUUHFFLRQV GTHUUDGHV %2(V 287 &2%$&

5KBXBD Y MXOLRO



© COAC 2009 Colclegi d’Arquitectes de Catalunya. Aquest document és per a Us exclusiu dels arquitectes colelegiats autoritzats pel COAC. Qualsevol reproduccid, transformacio, difusioé, comunicacio o utilitzacié no autoritzada expressament, sera objecte de les

accions legals escaients, d’acord amb la legislacio sobre propietat intelelectual.

CTE Parametresdel DB Seguretat en cas d’Incendi

Habitatges unifamiliars adossats

S 6/6

ELEMENTS CONDICIONS RESISTENCIA AL FOC
ESTRUCTURALS Quan el seu col-lapse davant l'accié directa de l'incendi no pugui ocasionar danys als No cal complir cap
SECUNDARIS ocupants, ni comprometre l'estabilitat global de I'estructura, I'evacuacio o la exigencia de
Sobre liindes. altells o compartimentacio en sectors d’incendi de I'edifici, com és el cas de petites entreplantes o resistencia al foc v
entreplantes. terres o escales de construcci6 lleugera, etc.
CTE DB Sl 6.2
DETERMINACIO DETERMINACIO DE LA RESISTENCIA AL FOC, R t
DE LA a) S'adopten les classes de resisténcia al foc - Annex C: Estructures de formig6 armat v
RESISTENCIA obtingudes a partir de les Taules i/o métodes B R , 71
AL FOC simplificats dels Annexes del CTE DB Sl Annex D: Estructures dacer L
- Annex E: Estructures de fusta v
- Annex F: Elements de fabrica (mad, ceramica alleugerida, v
bloc formigé)
b) Referéncia als resultats d’assaigs emesos per - Assaigs especificats al RD 842/2013 i a les normes UNE, EN |,
laboratoris acreditats: de I'Annex G del CTE DB SI.
CTEDB SI 6.6 i

Annexes DB SI

&RGL 7qFQLF GH OY(GLILFDFLy 5’ 5
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5. DB-SUA
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SUA-2 Seguretat enfront al risc d’'impacte o enganxades
SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUA-4. Seguretat d’Utilitzacié: 1l-luminacié inadequada
SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupaci6
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat

S'adjunten fitxes.
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Oficina Consultora Tecnica

Codi Tecnic de I'Edificacié RD 314/2006 , RD 1371/2007 i les seves correccions d'errades (BOEs 20/12/2007, 25/1/2008 i 23/4/2009)

CTE Parametres del DB Seguretat d’Utilitzacié i accessibilitat RESIDENCIAL HABITATGE SUA

unifamiliar

Ref. del projecte HU Roni =TM Rialp-

AMBIT D’APLICACIO

Nova construccio

CONJUNT EDIFICI

1 |ENVOLVENT (pell de I'edifici)

BARRERES DE
PROTECCIO,
Caracteristiques

SUPERFICIES DE
VIDRE EXTERIOR

ELEMENTS
PRACTICABLES

2. EDIFICI

CONDICIONS
GENERALS

CONDICIONS
PARTICULARS

* ESCALES

* RAMPES

Ampliacié ® Reforma @ Rehabilitacio Canvi d'as @

ENVOLVENT (pell de I'edifici)
EDIFICI 2.1 Circulacio exterior vinculada exclusivament a I'accés a I'edifici

2.2 INTERIOR DE L’'HABITATGE (Annex A “Terminologia” del DB SUA s’especifica que és Us restringit)
INSTAL-LACIO DE PROTECCIO AL LLAMP o Veure fitxa especifica SUA-8

usos Petits Recintes o aparcament | trasters o Veure document annex

associats a

Phabitatge: APARCAMENT exclusiu unifamiliar o NO és d’aplicacié el DB SUA-7 (Risc causat per vehicles en moviment)

PISCINA exclusiva unifamiliar o NO és d’aplicaci6 el DB SUA-6 (Risc d'ofegament)

1/2

Contemplat en

projecte
SUA1 | T ALTURA de les barreres - "Hd 0,55m o No cal barrera de proteccio
(h), segons desnivell "H) _ 4 55m < *H g 6m o h t 0,90m v
a protegir:
-"H>6m o ht1,10m
1 CONFIGURACIO No s6n escalables i es limita la mida de les obertures al pas d’'una esferade < 0,10m ©® v
T RESISTENCIA * Resistiran una forga horitzontal gx t 0,8 kN/m © v
gtraolte;scggrreres de * Cobertes accessibles només per a conservacié o forga horitzontal gx t 0,8 kN/m‘® v
* Cobertes transitables accessibles només privadament o forga horitzontal g t 1,6 kN/m © v
SUA1| I NETEJA * Vidres practicables o facilment desmuntables, o bé v
En vidres transparents, a . . . " .
una algada > 6m sobre * Es permet la neteja des de l'interior en les seglients condicions:
rasant, cal garantir-la - es garanteix I'accessibilitat de les superficies de vidre v
mitjancant: X . R L . L .
- vidres reversibles: dispositiu de bloqueig amb posici6 invertida
SUAZ| y PROTECCIO A * Disposicié de barreres de proteccié que n'impedeixin 'impacte, o bé
IMPACTES o ) ) i .
Identificar les arees de risc | * Resistir, sense trencar, un nivell *H < 0,55m o classe “1,2 6 3 (B 6 C) qualsevol ” © v
d'impacte -a les portes i d'impacte -x (y) z- en funci6 del v “ 5 O
paraments fixes ©- i desnivell ("H) existent entre els dos 0.55md *Hd 12m o classe “qualsevol (86 C) 16 2
protegir-les, mitjangant: costats de la superficie de vidre: *H > 12m o classe “qualsevol (B 6 C) 17
SUAZ2 | T PROTECCIO A * Portes corredisses d'accionament manual o es garanteix distancia t 0,20m a qualsevol element fix
ENGANXADES * Portes de vianants automatiques o tindran marcatge CE
* Elements d'obertura i tancament automatic o disposaran dispositius adequats al tipus
d’accionament, compliran amb les especificacions técniques propies i tindran marcatge CE
q oz - z - Contemplat en
2.1. Circulacio EXTERIOR vinculada a I’'accés a I’'habitatge (entom immediat) pmj‘;m
SUAL T DESNIVELLS *d 0,55m | o No cal barrera de proteccio

* > 0,55m | © PROTECCIO dels desnivells col-locant una barrera de protecci, o bé
© La disposicié constructiva fa molt improbable la caiguda
SUA1 I BARRERES DE PROTECCIO | *Altura iconfiguracio de les barreres de proteccié o es garanteixen els mateixos
dels desnivells valors definits a I'apartat de I'envolvent
* Resistencia: | - Circulaci6 de persones: forga horitzontal gk t 0,8 kN/m
- Circulacio de persones i vehicles: forga horitzontal gk t 1,6 kN/m
SUAZ2 | ¥ CONFIGURACIO DELS * Elements fixes que sobresurtin de les faganes: altura de col-locacié t 2,10m

ESPAIS DE CIRCULACIO:

I * Altura lliure de pas o t 2,10m; portes o t 2,00m
protecci6 a impactes

* Protecci6 dels elements volats d’'altura < 2m limitant-ne I'accés a ells

SUA2 | YELEMENTS PRACTICABLES: @ * Portes corredisses d’accionament manual, portes de vianants automatiques i

protecci6 a impactes i elements d’obertura i tancament automatico es garanteixen els mateixos
enganxades parametres definits a I'apartat de I'envolvent
SUAZ | ¥ IL-LUMINACIO Enllumenat normal en zones de circulacié vinculades a l'accéso il-luminancia, E t 20 lux

(valors mesurats a nivell de terra i factor d’'uniformitat mig t 40%)

SUA1 | Es garantiran els mateixos parametres que a les escales de l'interior de I'habitatge

SUA4 | ¥ IL-LUMINACIO * Enllumenat normal en escales vinculades a I'accéso il-luminancia, E t 20 lux
(valors mesurats a nivell de terra i factor d’uniformitat mig t 40%)

No hi ha especificacions

HU RONI —TM Rialp-



CTE Parametres del DB Seguretat d'Utilitzacio i accessibilitat ~ RESIDENCIAL HABITATGE SUA 5o
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5 - P Contemplat en

2. EDIFICI 2.2. Interior de 'HABITATGE (Us restringit) proj‘;cte
DESNIVELLS interiors | SUA1| *d0,55m © no cal barrera de proteccio v
(Balcons i finestres ja *>0,55m © PROTECCIO dels desnivells col-locant una barrera de proteccié, o bé v
contemplats a I'envolvent) © La disposici6 constructiva fa molt improbable la caiguda
BARRERES DE SUA1 | ¥ ALTURA de les barreres (h):  * 0,55m < *Hd 6m o h t 0,90m v
PROTECCIO en fun‘cié del desnivell ("H) 2 « vy > 6mo ht 1,10m

protegir:

* YH > 6m i ull d'escala d'amplada < 0,40m o h t 0,90m

T CONFIGURACIO * no sén escalables @ i v
es limita la mida de les obertures al pas d’una esferade < 0,10m ®

T RESISTENCIA de les barreres de proteccié o Resistiran una forga horitzontal g, t 0,8 kN/m® v
CONDICIONS SUA?2 | T IMPACTES * Altura lliure de pas: t 2,10m; portes t 2,00m v
GENERALS * Proteccio dels elements volats d'altura < 2m v
SUA2 ¥ SUPERFICIES DE VIDRE: * Disposicié de barreres de proteccié que n'impedeixin I'impacte, o bé
i6ai dimpacte -x (y) - en funci¢ del
proteccio a impactes * Resisptir, sense(zy grencar, un nivell *H < 0,55m o classe “1,2 6 3 (B 6 C) qualsevol ” © v

Identificar les arees de risc ©)
d’'impacte -a les portes i

0,55md "Hd 12Zm o classe “quasevol (B6C) 16
paraments fixes ®_j protegir- e

desnivell ("H) existent entre els dos

les, mitjancant: costats de la superficie de vidre: *H > 12m o classe “qualsevol (B 6 C) 1” ©
SUA2 | TENGANXADES * Portes corredisses d’accionament manual o es garanteix distancia t 0,20m a qualsevol v
element fix

* Elements d'obertura i tancament automatic o disposaran dispositius adequats al tipus
d’accionament i compliran amb les especificacions tecniques propies.

CONDICIONS SUA1 | T Amplada dels trams: 10,80m (D. /20 “Condicions d’Habitabilitat” fixa una amplada t 0,90m) v
PARTICULARS I Graons: - frontal d 0,20m

- estesa t0,22m

" ESCALES - s'admeten graons sense frontal %)
¥ Replans: © s'admeten partits amb graons a 45°
¥ Barreres de protecci6: © els costats oberts disposaran de baranes v
o configuracié segons definicié anterior
1 Escales de tragat corbat: | * graons o el costat més estret t 0,05m v
o el costat més ample d 0,44m
* mesura de I'estesa: © trams amplada <1m a l'eix v
© trams amplada t 1m a 0,50m del costat més estret
g hi ha especificacions per g I'Us restringit
EANNE L G dERES I R © agatin sense trencar un impacte nivell 3 ¢
HIGIENIQUES , I . I , , .
SUA3 1 Si tenen dispositiu de bloqueig des de l'interior disposaran d’un sistema de desbloqueig des de I'exterior v
DIPOSITS. POUS SUAG | I Estan equipats amb un sistema de proteccié amb suficient rigidesa i resisténcia 4
’
I Disposen d’'un sistema de tancament utilitzable, només, per “personal autoritzat” v

‘ LOCALS DE RISC Trasters, etc. o Veure I'apartat d'usos associats a I'habitatge

(1) En ampliacions d'edificis existent, aquest DB només s'aplicara a les parts ampliades

(2) Enobres de reformaen-tes quals-es-mantinguit'ds;aquest DB-només s'apticara-alsefements-modificats per-tareforma;-sempre que-aixdo-n'augmenti-ta-seguretat-segons DB-St
(3) Quan un canvi d'Gs afecti només a part d’un edifici, aquest DB només s’aplicara a la part afectada pel canvi d’Gs

(4) Baranes no escalables: En I'altura compresa entre 30 i 50cm sobre el nivell del terra o sobre la linia d’inclinacié de I'escala no existiran punts de recolzament,

inclosos sortints sensiblement horitzontals amb més de 5cm de sortint. En I'altura compresa entre 50 i 80cm sobre el nivell del terra no existiran elements sortints que
tinguin una superficie sensiblement horitzontal amb més de 15cm de fondaria

(5) S’exceptuen les obertures triangulars que formen el frontal i I'estesa dels graons amb el limit inferior de les baranes, sempre que aquest estigui a d 0,05m de la linia
d'inclinacié de l'escala
(6) Forca horitzontal, gk, aplicada a 1,20m o sobre I'extrem superior de I'element, si aquest és d’algada inferior

(7) Neteja de vidres des de I'interior: tota la superficie exterior d’envidrament estara compresa en un radi de 0,85m des d’'algun punt dels costats de la zona practicable
situat a una alcada d 1,30m

(8) Arees de risc d’impacte: Portes: area compresa entre el nivell de terra, alcada 1,50m i amplada la de la porta més 0,30m per cada costat; Paraments fixes: area
compresa entre el nivell de terra i alcada 0,90m

(9) Nivell d'impacte segons norma d'assaig UNE EN 12600:2003 “Vidrio para la edificaciéon. Ensayo pendular, método de ensayo al impacto y clasificacién para vidrio
plano”, en la que es fixen 3 parametres diferents per classificar els vidres: J (1) ij - que el DB SU anomena x (y) z.

/A ! (“y” segons DB SU) indica el tipus de ruptura (A, B 6 C), que la mateixa norma UNE classifica: p.ex. la ruptura tipus B és la tipica del vidre laminat, tipus C del
vidre trempat, etc.

/ Jiij (“x”i“z” segons DB SU) indiquen la classe més alta d’alcada de caiguda (1,2 6 3) a la qual el producte no trenca o ho fa en les condicions fixades per

I'assaig. Les condicions d’assaig que s'especifiquen per a ij (“z” segons DB SU) s6n més restrictives que per a J (“x” segons DB SU)
(10) Graons sense frontal (Us restringit): La projecci6 de I'estesa es superposara, com a minim, 25mm. La mesura de I'estesa no incloura la projeccié vertical de I'estesa
del graé superior
(11) Tot i que s’ha canviat la manera de definir els vidres, la nomenclatura antiga es manté per a les portes i tancaments de dutxes i banyeres. Interpretem pero, que el
nivell d'impacte exigit correspon al més baix, és a dir el que pertoca per a un desnivell entre els dos costats del vidre de "H < 0,55m ( classe “1,2 6 3 (B 6 C) qualsevol ")



6. HS CTE Document Basic HS Salubritat

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificaciéon.( BOE nim. 74,Martes 28
marzo 2006)

Article 13. Exigencies basiques de salubritat (HS) «Higiene, salut i proteccié del medi ambient».

1.

L'objectiu del requisit basic “higiene, salut i protecci6é del medi ambient” tractat des d’ara sota el terme salubritat, consisteix a
reduir a limits acceptables el risc que els usuaris, dins dels edificis i en condicions normals d'utilitzaci6, pateixin molesties o
malaties, aixi com el risc que els edificis es deteriorin i que deteriorin el medi ambient en el seu entorn immediat, com a
consequéncia de les caracteristiques del seu projecte, construccid, Us i manteniment.

Per a satisfer aquest objectiu, els edificis es projectaran, construiran, mantindran i utilitzaran de tal forma que es compleixin
les exigencies basiques que s’estableixen en els apartats seglents.

El Document Basic “DB-HS Salubritat” especifica parametres objectius i procediments el compliment dels quals assegura la
satisfacio de les exigéncies basiques i al superacié dels nivells minims de qualitat propis del requisit basic de salubritat.

13.1 Exigencia basica HS 1: Proteccié enfront de la humitat: es limitara el risc previsible de presencia inadequada d'aigua o
humitat en [linterior dels edificis i en els seus tancaments com a conseqiiencia de l'aigua procedent de precipitacions
atmosferiques, de vesaments, del terreny o de condensacions, disposant mitjos que impedeixin la seva penetracié o, si escau
permetin la seva evacuacié sense producci6 de danys.

13.2 Exigencia béasica HS 2: Recollida i evacuacio de residus: els edificis disposaran d'espais mitjos per a extreure els residus
ordinaris generats en ells de forma d'acord amb el sistema public de recollida de tal manera que es faciliti 'adequada separacié en
origen d'aquests residus, la recollida selectiva dels mateixos i la seva posterior gesti6.

13.3 Exigencia basica HS 3: Qualitat de I'aire interior

1. Els edificis disposaran de mitjans perque els seus recintes es puguin ventilar adequadament, eliminant els contaminants que
es produeixin de forma habitual durant I'us normal dels edificis, de manera que s'aporti un cabal suficient d’aire exterior i es
garanteixi I'extraccio i expulsié de l'aire viciat pels contaminants.

2. Per a limitar el risc de contaminaci6 de l'aire interior dels edificis de I'entorn exterior en facanes i patis, I'evacuacio de

productes de combusti6 de les instal-lacions térmiques es produira amb caractr general per la coberta de I'edifici, amb
independencia del tipus de combustible i de l'aparell que s'utilitzi, i d'acord amb la reglamentacié especifica sobre
instal-lacions térmiques.

13.4 Exigencia basica HS 4: Subministrament d’aigua

1. Els edificis disposaran de mitjans adequats per a subministrar a I'equipament higienic previst d’aigua apta per al consum de
forma sostenible, aportant cabals suficients per al seu funcionament, sense alteraci6 de les propietats d’aptitud per al
consum i impedint les possibles tornades que puguin contaminar la xarxa, incorporant mitjos que permetin I'estalvi i el cabdal
de l'aigua.

2. els equips de producci6 d'aigua calenta dotats de sistemes d'acumulacio i els punts trminals d'utilitzaci6 tindran unes

caracteristiques tals que evitin el desenvolupament de gérmens patogens.

13.5 Exigencia basica HS 5: Evaquacié d'aigiies: els edificis disposaran de mitjans adequats per extreure les aigiies residuals
generades en ells de forma independent o conjunta amb les precipitacions atmosferiques i amb els vessaments.

HS 1 Proteccié enfront la humitat

Murs en contacte amb el terreny:

Es considera un grau dimpermeablitat per preséncia daigua BAIX. ES requereix un grau
d’'impermeabilitat 1

Impermeabilitzacio exterior 12+13+D1+ D5
Impermeabilitzacio interior C1+12+D1+ D5

C1: si el mur es fa de formigo “in situ” sera de formigé hidrofug
12: La impermeabilitzacio s’ha de fer amb I'aplicacié d'una pintura impermeabilitzant
13: quan el mur sigui de fabrica s’ha e revestir per la cara interior amb un revestiment hidrofug

D1: S’ha de disposar d’'una capa drenant i una capa filtrant entre el mur i el terreny o, quan hi hagi
una capa d'impermeabilitzacid, entre aquesta i el terreny. La capa drenant pot estar constituida per
una lamina drenant, grava..etc

D5: S’ha de disposar d'una xarxa d'evacuacié de l'aigua de pluja en les parts de la coberta i del
terreny que puguin afectar al mur

S’executaran els punts singulars segons els requeriment del CTE.



Terres en contacte amb el terreny:
El grau d'impermeabilitat del terra també es considera 1

C2+C3+D1

C2: La solera si es de formigé sera amb un formigo de retraccié moderada

C3: S’ha d’executar una hidrofugacié complementaria al tereny mitjancant I'aplicacié d’'un producte

liquid colmatador de porus sobre la superficie acabada d’aquest.

D1: S’ha de col.locar una capa drentant i una capa filtrant sobre el terreny situat sota terra. En cas

que s'utilitzi emmacat, s’ha de col.locar una lamina de polietilé per sobre

S’executaran els punts singulars segons els requeriment del CTE.

Facanes:
El grau d'impermebilitat a de les facanes es considera 4

S'adjunten fitxes

Grau de impermeabilitat

Unic

Tipus de coberta

| X convencional | O invertida | ] inclinada [] plana

Uso

X] No transitable
Condicio higrotérmica
X Ventilada

[ sin ventilar

Sistema de formacié de pendent

HS1 Protecci6 enfront a la
humitat
Cobertes, terrasses y balcons
Part 1

X element estructural (forjat, llosa de formigo) Coberta inclinada

Pendent | 55% (02) |

Sistema de impermeabilitzacio

[ [] adherit [ [] semiadherid | [] no adherit | [X] fixacié mecanica

Teulada

(01) HE1 del DB “Estalvi d’energia”
(02)  Aquesta dada s'obté de la taula 2.9 2.10, exigéncia basica HS1, CTE
(03) Segons es determini en la seccié HE1 del DB “Estalvi d’energia “

Part 2

(04) antipunxant en aquesta i la capa de proteccid. Marcar en I'apartat de Capes Separadores.

(05)  Solament pot emprar-se en cobertes amb pendent < 5%

HS1 Proteccié a la humitat
Cobertes, terrasses y balcones

fins.
(07)

Ca coberta d’aquest edifici correspon a un projecte anterior.

. CONDICIONS DE LES SOLUCIONS CONSTRUCTIVES

La coberta disposara dels seglients elements:

[] una capa separadora sota I'aillant térmic, quan s’hagi d’evitar el contacte entre materials quimicament
incompatibles.

XI  una barrera contra el vapor immediatament per sota de I'aillant térmic quan, segons el calcul descrit a la
seccié HE1 del DB “Estalvi energétic”, es preveu que puguin haver-hi condensacions en aquest element.

[] un sistema de formacié de pendents quan la coberta sigui plana o sigui inclinada i el suport resistent no
tingui la pendent adequada al tipus de proteccid i d'impermeabilitzacié que s'utilitzi.

[J Teula [X Pissarra [ zinc [] coure [ Placa de fibrociment [ Perfiles sintétics
Quan es prevegi que es puguin produir condensacions en l'aillament térmic, segons el calcul descrit en la seccio

Si la impermeabilitzacio té una resisténcia petita al punxonament estatic s’ha de col-locar una capa separadora

Es obligatori col-locar una cap separadora antipunxant entre la capa de proteccié i la capa de impermeabilitzacio.
(06)  En el cas que la capa de protecci6 sigui grava, la capa separadora sera, a més, filtrant per impedir el pas d’arids

Es obligatori col-locar una capa separadora antipunxant entra la capa de proteccid i la capa d'aillant térmic. En el
cas que la capa de proteccio sigui grava, la capa separadora sera a mes filtrant per impedir el pas d'arids fins.

(08) Immediatament per sobre de la capa separadora es disposara una capa drenant i sobre aquesta una capa filtrant.



X una capa d'impermeabilitzacié quan la coberta sigui plana o quan sigui inclinada i el sistema de formacié de
pendents no tingui la pendent exigida a la taula 2.10 o el solapament de les peces de la proteccid sigui
insuficient.

[l una capa separadora entre la capa de proteccié i la capa d'impermeabilitzacio, quan:

. s’hagi d’evitar I'adherencia entre les capes

. la impermeabilitzacié tingui una resisténcia petita al punxonament estatic

. s'utilitzi com a capa de protecci6é un paviment flotant col-locat sobre suports, grava, una capa de
formig6, una capa d’aglomerat asfaltic disposada sobre morter o bé terra vegetal; en aquest Gltim cas a
més a més s’ha de disposar immediatament per sobre de la capa separadora, una capa drenant i sobre
aquesta una capa filtrant; en el cas d'utilitzar-se grava la capa separadora ha de ser antipunxonament.

[] una capa separadora entre la capa de protecci6 i I'aillament térmic, quan:

. s'utilitzi terra vegetal com a capa de proteccid; a més a més s’ha de disposar immediatament per sobre
d’'aquesta capa separadora, una capa drenant i sobre aquesta una capa filtrant.
. la coberta sigui transitable per peatons; en aquest cas la capa separadora ha de ser antipunxonament

[] una capa de proteccio, quan la coberta sigui plana, menys quan la capa d'impermeabilitzacié sigui
autoprotegida

X unateulada, quan la coberta sigui inclinada

XI  un sistema d’evacuacié d'aigiies, que pugui constar de canalons, albellons i escopidors, dimensionat segons

el calcul descrit a la seccié HS 5 del DB-HS

CONDICIONS DE LES COMPONENTS

. Sistema de formaci6 de pendents

XI el sistema de formaci6 de pendents ha de tenir una cohesié i estabilitat suficients enfront a les
sol-licitacions mecaniques i termiques, la seva constitucié ha de ser adequada per la recepcio o fixacié de
la resta de components.

XI  quan el sistema de formacié de pendents és I'element que serveis de suport de la capa
d’'impermeabilitzacio, el material que el constitueix és compatible amb el material impermeabilitzant i amb
la forma de la unio.

D les cobertes inclinades que no tinguin capa d'impermeabilitzacié han de tenir una pendent superior a la de

la taula:
Tabla 2.10 Pendientes de cubiertas inclinadas
Pendiente
minima
en %
Teja curva 32
Teja 3) Teja mixta y plana monocanal 30
Teja plana marsellesa o alicantina 40
Teja plana con encaje 50
Pizarra 60
Cinc 10
Fibrocemento Placas simétricas de onda grande 10
Placas asimétricas de nervadura grande 10
& Placas asimétricas de nervadura media 25
= Sintéticos Perfiles de ondulado grande 10
2 Perfiles de ondulado pequeiio 15
% Placas Perfiles de grecado grande 5
= Perfiles de grecado medio 8
;);erfiles Perfiles nervados 10
Galvanizados Perfiles de ondulado pequeiio 15
Perfiles de grecado o nervado grande 5
Perfiles de grecado o nervado medio 8
Perfiles de nervado pequefio 10
Paneles 5
Aleaciones Perfiles de ondulado pequefio 15
ligeras Perfiles de nervado medio 5

(1) En caso de cubiertas con varios sistemas de proteccion superpuestos se establece como pendiente minima la menor de
las pendientes para cada uno de los sistemas de proteccion.

(2) Para los sistemas y piezas de formato especial las pendientes deben establecerse de acuerdo con las correspondientes
especificaciones de aplicacion.

(3) Estas pendientes son para faldones menores a 6,5 m, una situacion de exposicion normal y una situacion climatica des-
favorable; para condiciones diferentes a éstas, se debe tomar el valor de la pendiente minima establecida en norma
UNE 127.100 (*Tejas de hormigon. Codigo de practica para la concepcion y el montaje de cubiertas con tejas de hormi-
gén”) 6 en norma UNE 136.020 ("Tejas ceramicas. Cadigo de practica para la concepcion y el montaje de cubiertas con
tejas ceramicas”).

. COBERTES INCLINADES
. Trobada entre la coberta i un parament vertical
X Es disposaran elements de proteccié prefabricats o realitzats in situ.
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XI Els elements de proteccié han de cobrir com a minim una banda de 25cm d'altura del parament vertical per
sobre la teulada un sistema d’evacuacio d’aigiies, que pugui constar de canalons, albellons i escopidors,
dimensionat segons el calcul descrit a la seccié HS 5 del DB-HS

. Rafec

X Les peces de la teulada sobresortiran un minim de 5cm o mitja peca com a maxim del suport que conforma
el rafec.

. Limit lateral

X Al limit lateral s'hi disposaran peces especial que amb un vol lateral de més de 5cm o proteccions
realitzades “in situ”.

. Aiguafons.

XI  S'hi disposaran elements de protecci6 prefabricats o realitzats “in situ”

X Les peces de la teulada sobresortiran un minim de 5cm sobre l'aiguafons.

X La separacié entre les peces de la teulada de les dos vessants ha de ser com a minim de 20cm.

. Carener

X S'executara amb peces especials que solaparan 5cm com a minim sobre les peces de les dos vessants de la
teulada.

XI Les peces de la teulada de la tltima filada horitzontal superior i les del carener es fixaran.

XI  Quan no sigui possible el solapament entre les peces d’'una cumbrera en un canvi de direccié o en una
trobada de cumbreres aquesta trobada ha d'impermeabilitzar-se amb peces especials 0 amb proteccions.

. Lluernaris.

Xl Simpermeabilitzaran les zones de les vessants que estiguin en contacte amb el cércol del lluernari
mitjancant elements de proteccié prefabricats o realitzats in situ.

X A la part inferior del lluernari, els elements de protecci6 es col-locaran per sobre de les peces de la teulada i
es prolongaran 10cm com a minim des de la trobada, i, en la part superior per sota les peces de teulada i es
prolongaran 10cm com a minim.

. Canalons.

X Els canalons tindran una pendent minim a de 1%.

XI  Les peces de la teulada que aboguen sobre el canalé sobresortiran un minim de 5cm sobre el mateix.

HS 2 Recollida i evacuacio6 de residus
Al tractar-se d’'un habitatge unifamiliar, tant sols es obligatori disposa de I'espai d’emmagatzematge
immediat. S'adjunta justificacio de normativa.

HS 3 Qualitat de l'aire

Cabal de ventilaci6 (Caracteritzacio i quantificacié de les exigéncies)

° " d d Caudal de ventilacié minim total caudal de ventilacié minim
n™ ocupan ?f))e' epend. exigit qy [I/s] exigit q, [I/s]
Taula 2.1. (2) R =1)x(2)
dormitori doble 2 5 por ocupant 10
Dormitori senzill - 5 por ocupant
. . > ocupants de tots els
Menjador i sala de estar e 3 per ocupant 6
Lavabos i cambres de bany 2 bany 15 por local 15
superficie util de la
dependéncia

2 por m? Gtil®
cuines 5.2 P ) 10.66

50 por local @
Trasters i zones comuns - 0,7 por m? (til -
Aparcaments i garatges - 120 por placa -
Magatzems de residus - 10 por m? (il

@ En les cuines amb sistema de coccié de combustié o dotades de calderes no estanques el cabal s'incrementara en 8 I/s
® Aquest es el cabal corresponent a la ventilacié addicional especifica de la cuina (vegi's el paragraf 3 de I'apartat 3.1.1).

Disseny
Sistema de ventilacié de I'habitatge: | 0 hibrida = mecarice:
circulacié d'aire als locals: cle-see-a-humit
(%]
[}
2 a | b
[
5 o . . bany/
8 dormitori /menjador / sala de estar cuina
T aseo
Obertures d’admissié (AA) Obertures d’extraccié (AE)
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Disposara de sistema
complementari de ventilacio
natural > finestra/porta ext.

practicable

AA = obertures dotades
d’airejadors i obertures fixes

fusteria ext. classe 2-4
(UNE EN 12207:2000)

[

sistema addicional de ventilacié
amb extraccié mecanica (1)
(ver DB HS3 apartat3.1.1).

fusteria ext. classe 0-1
(UNE EN 12207:2000)

X

AA = juntes d’obertura

local compartimentat >
AE se situa en el vater

AA comuniquen directament amb

Per ventilacié hibrida Eeyiion

Disposara de sistema complementari de ventilacié natural >

. - AE: connectades a conductes d’extraccio
finestra/porta ext. practicable

Locals amb usos varis

Particions entre locals (a) y (b) distancia a sostre > 100 mm

Zones amb obertura

Obertures de pas d'admissié i extraccio distancia a rac o cant6 vertical > 100 mm

Quan local compartimentat > se
situa en el local menys contaminat

Conducte d’extraccié no es comparteix amb locals d’altres
usos, excepte trasters

A3
Darmltorio Saldn-comedor Cuarto
de bafio
Cuarto .
de bafio é é Saltn-
comedor-
— B
e 1 1 dormitorlo
T T 7
Ci
Darmitorio Dormitarla Coclna 2l

T T

Figura 3.1 Ejemplos de ventilacion en el interior de las viviendas

aberiura de admision flf abertura de paso

aberiura de exiraccidn

fif

conducto de exfraccidn

Condicions particulars dels elements Seran les especificades al DB HS3.2

X Obertures i boques de ventilacio DB HS3.2.1
X Conductes d’admissio DB HS3.2.2
XI Conductes d’extraccio per a ventilacié hibrida DB HS3.2.3
X Conductes d’extraccio per a ventilacié mecanica DB HS3.2.4
X Aspiradors hibrids, aspiradors mecanics i extractors DB HS3.2.5
X Finestres i portes exteriors DB HS3.2.6

Dimensionat

XI Obertures de ventilacié:

Qv
Ova

L'area efectiva total de les obertures de ventilaci6 per a cada local ha de ser com a minim:

Area efectiva de les obertures de

Obertures de ventilacio: ventilacio[cm?]

Obertures d’admissio® 4.q, 4-Qua 20
Obertures d’extraccio 4.q, 4-Que 25
Obertures de pas 70 cm? 8-Qwp 72
Obertures mixtes @ 8:qv 27

@
@

Quan es tracti d’'una obertura d’admissio construida per a obertura fixa, la dimensié que s'obtingui de la taula no
podra excedir-se en mes d’'un 10%.

L'area efectiva total de les obertures mixtes de cada zona oposada de fagana i de la zona equidistant ha de ser
com a minim la meitat de I'area total exigida.

Cabal de ventilacié6 minim exigit per un local [I/s] |
Cabal de ventilacié corresponent a I'obertura d’admissié, [1/s].

Cabal de ventilaci6 corresponent a I'obertura d’admissié calculat per un procediment d’equilibrat de cabals d’admissid i
d’extraccié i amb una hipotesi de circulacié de I'aire segons la distribucié dels locals, [I/s].

(ver tabla 2.1: caudal de ventilacién)
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Cabal de ventilacié corresponent a I'obertura passada calculat per un procediment d’equilibrat de cabals d’admissi6 i
9 | dextracci6 i amb una hipotesi de circulacié de P'aire segons la distribucié dels locals [I/s].

X Conductes d’extraccio:

[0 ventilacié6 mecanica

El nivell sonor continu equivalent estandaritzat ponderat produit per la
instal-lacié < 30 dBA

Conductes contigus a local habitable Seccio del conducte

S =250y, 125

Secci6 del conducte
Conductes de coberta S=2. 125
- qvt

X Aspirpdors hibrids, aspiradors mecanics i extractors




HS 4 Subministrament d’aigua
La part d'instal.lacié d’aigua que es modifica, en la mesura que sigui possible donara compliment a:

1. Condicions minimes de subministrament

1.1. Cabal minim per a cada tipus d’aparell
Tabla 1.1 Cabal instantani minim per a cada tipus d'aparell
Caudal instantaneo minimo | Caudal instantaneo minimo

Tipus d’aparell de agua fria de ACS

[dm®/s] [dm®/s]
Rentamans 0,05 0,05
Lavabo 0,10 0,1
Dutxa 0,20 0,20
Banyera de 1,40 m o mas 0,30 0,30
inodor amb cisterna 0,10 0,10
Inodor amb fluxor 1,25 -
Aigliera domestica 0,20 0,10
Aigliera no domestica 0,30 -
Rentavaixelles domestic 0,15 0,10
safareig 0,20 0,10
Rentadora domestica 0,20 0,15
Aixeta Aillada 0,15 0,10
Aixeta garatge 0,20 0,20
Abocador 0,20 -

1.2. Pressiéo minima.
En els punts de consum la pressié minima ha de ser::
- 100 KPa per aixetes, en general.
- 150 KPa per a fluxors i escalfadors.

1.3. Pressié maxima.
No ha de sobrepasar els 500 KPa, segons C.T.E.

2. Disseny de la instal-laci6.
2.1. Esquema general de la instal-lacié d’aigua freda.

En funcié dels parametres de subministrament de cabal (continu o discontinu) i pressio (suficient o
insufient) corresponents al municipi, localitat o barri, on s’hagi situat l'edifici s'escollira algun dels
esquemes que figuren a continuacio.

MUNTANTS:

Disposaran d'una valvula de retencio a la base, una clau de tall per les operacions de manteniment, i
una clau de pas amb tap de buidat, situades en zones de facil accés. La valvula de retenci6 es
disposara en primer lloc, segons el sentit de I'evacuacio.

A la part superior s’instal-laran dispositius de purga, automatics o manuals.

INSTAL-LACIONS PARTICULARS:
Cada derivacioé de cambra humida sera independent. Cada derivacié contara amb una clau de tall,
tant per aigua freda com calenta.

PUNTS D’ALIMENTACIO DIRECTA ACS:

Els aparells d'alimentaci6 directa com banyeres, dutxes, lavabos, piques, el nivell inferior d’arribada
d'aigua sera per sobre 20mm del cantell superior del recipient.

Els ruixadors de dutxa manual tindran incorporat un dispositiu antiretorn.

SEPARACIO DE LES INSTAL-LACIONS:
Les canalitzacions d’aigua calenta i freda estaran separades un minim de 4cm, quan coincideixin en
un pla, la d’aigua freda anira per sota de la calenta.

DIMENSIONAT DE LES DERIVACIONS A CAMBRES HUMIDES | RAMALS D’'ENLLAC:
Es dimensionaran conforme a la taula seguent:



Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace
He G PG e Conauinn Tubo de acero Tubo de cobre o plasti-
co (mm)
Lavamanos Yo 12
Lavabo, bide e 12
Ducha 12 12
Bafiera <140 m %a 20
Bafiera =1,40 m Ya 20
Inodoro con cisterna Y2 12
Inodoro con fluxar 1-1 % 25-40
Urinario con grife temporizado 1z 12
Urinario con cisterna Yo 12
Fregadero doméstico Y 12
Fregadero industrial ¥ 20
Lavavajillas doméstico Y (rosca a %4) 12
Lavavajillas industrial ¥ 20

2.2 Dimensionament de les xarxes de ACS

2.2.1 Dimensionament de les xarxes d’impulsi6é de ACS
Per a xarxes d'impulsié o anada de ACS se seguira el mateix métode de calcul que per a xarxes
d’aigua freda.

2.2.2 Dimensionament de les xarxes de tornada ACS

1 Per a determinar el cabal que circulara pel circuit de tornada, s’estimara que en laixeta
més allunyada, la pérdua de temperatura sigui com a maxim de 3 ©C des de la sortida de
'acumulador o intercambiador si s'escau.

2 En qualsevol cas no es recircularan menys de 250 I/h en cada columna, si la instal-lacio
respon a aquest esquema, per a poder efectuar un adequat equilibri hidraulic.

3 El cabal de tornada es podra estimar segons regles empiriques de la segiient forma:

a) Considerar que es recirculi el 10% de l'aigua d'alimentacié, com a minim. De
qualsevol forma es considera que el diametre interiror minim de la canonada de
tornada és de 16 mm.

b) Els diametres en funcié del cabal recirculat s'indiquen en la taula 4.4.

Tabla 3.4 Relaci6 entre diametre de canonada i cabal recirculat de ACS

Diametre de la tuberia (polzades) | Cabal recirculat (I/h)
Yo 140
Ya 300
1 600
1Y 1.100
1Y 1.800
2 3.300

2.2.3 Calcul d’aillament térmic
L'espessor de I'aillament de les conduccions, tant en I'anada con en la tornada, es dimensionara
d'acord a lindicat en el Reglament d'Istal-lacions Termiques en els Edificis RITE i les seves
Instruccions Termiques complementaries ITE.

2.2.4 Calcul de dilatadors
En els materials metal-lics es considera valid I'especificat en la norma UNE 100 156:1989 i per
al materials termoplastics indicat en la norma UNE ENV 12 108:2002.

En tot tram recte sense connexions intermitges amb una longitud superior a 25 m s'adoptaran
les mesures oportunes per a evitar possibles tensions excessives de la canonada, motivades per
les contraccions i dilatacions produides per les variacions de temperatura. El millor punt per a
col-locar-los es troba equidistant a les derivacions més proximes en els muntants.



2.3 Dimensionament dels equips, elements i dispositius de la instal-lacio
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2.3.2

Dimensionament dels comptadors
El calibre nominal dels diferents tipus de comptadors s’adequara, tant en aigua freda com en
calenta, als cabals nominals i maxims de la instal-lacio.

Calcul del grup de pressio

a) Calcul de diposit auxiliar d’alimentacié
El volum del diposit es calculara en funcié del temps previst d'utilitzacié, aplicant la
seglient expressié: V=Q:t:60 (4.2)
Essent:
\Y és el volum del diposit [I];
Q és el cabal maxim simultani [dm®/s];
t és el temps estimat (de 15 a 20) [min].
L’estimacio de la capacitat d'aigua es podra realitzar amb els criteris de la norma UNE 100
030:1994.
b) Calcul de les bombes

1 El calcul de les bombes es fara en funcio del cabal i de les pressions d'arrencada i
desocupada de la bombes (minima i maxima respectivament), sempre que no
s'instal-lin bombes de cabal variable. En aquest segon cas la pressié sera funcié del
cabal sol-licitat a cada moment i sempre constant.

2 El nimero de bombes a instal-lar en el cas d’'un grup de tipus convencional, excloent
les de reserva, es determinara en funci6 del cabal total del grup. Es disposaran dues
bombes per a cabals de fins a 10 dm?®s, tres per a cabals de fins a 30 dm%s vy 4
per a mes de 30 dm?/s.

3 El cabal de les bombes sera el maxim simultani de la instal-laci6 o cabal punta i
vindra fixat per I'Gs i les necessitats de la instal-lacid.

4 La pressi6 minima o d'arrencada (Pb) sera el resultat de sumar I'altura geomeétrica
d’aspiracié (Ha), l'altura geométrica (Hg), la pérdua de carrega del circuit (Pc) i la
pressio residual en l'aixeta, clau o fluxor (pr)

c) Calcul del diposit de pressio:

1  Per la pressi6 maxima s'adoptara un valor que limiti el nombre d'arrencades i
desocupades del grup de manera que es perllongui el més possible la vida util del
mateix. Aquest valor estara comprés entre 2 i 3 bar per sobre del valor de la pressié
minima.

2 El calcul del seu volum es fara amb la formula seguent.

Vn = PbxVa/Pa (4.2)
Essent:
Vn és el volum (til del diposit de mambrana;
Pb és la pressi6é absoluta minima;
Va és el volum minim de l'aigua;
Pa és la pression absoluta maxima.
d) Calcul de diametre nominal del reductor de pressio:

1 El diametre nominal s'establira aplicant els valors especificats en la taula 4.5 en

funcioé del cabal maxim simultani:
Tabla 3.5 Valors del didmetre nominal en funcié del cabal maxim simultani
Diametre nominal del reductor de Cabal maxim simultani
pressi6 dmd/s | m%/h
15 0,5 1,8
20 0,8 2,9
25 1,3 4,7
32 2,0 7,2
40 2,3 8,3
50 3,6 13,0
65 6,5 23,0
80 9,0 32,0




100 12,5 45,0
125 17,5 63,0
150 25,0 90,0
200 40,0 144,0
250 75,0 270,0

2 Mai es calcularan en funcié del diametre nominal de les canonades.

2.3.3 Dimensionament dels sistemes i equips de tractament d’aigua
2.3.3.1 Determinaci6 de la grandaria dels elements dosificadors

1 La grandaria apropiada de l'aparell es pendra en funcié del cabal punta en la
instal-lacio, aixi com del consum mensual mitja previst, o en defecte d'aixo es pendra
com a base un consum d'aigua 60 m® en 6 mesos, si s’ha de tractar tant 'aigua
freda com el ACS, i de 30 m® en 6 mesos si només ha de ser tractada l'aigua
destinada a I'elaboraci6 de ACS.

2 El limit de treball superior de I'aparell dosificador en m3/h, ha de correspondre com a
minim al cabal maxim simultani o cabal punta de la instal-lacid

3 El volum de dosificaci6 per carrega, en m® no ha de sobrepassar el consum d'aigua
previst en 6 mesos
2.3.3.2 Determinacio6 de la grandaria dels equips de descalsificacio
Es pendra com a cabal minim 80 litres per persona i dia.

HS 5 Evacuaci6 d’aigles

No s'intervé en el sanejament existent. La connexié puntual que es fara al sanejament de planta baixa no
modifica la intalacié general de I'habitatge. La part d'intervencié que hi ha complira en la mesura que sigui
possible:

1. Descripcio General:

1.1. Objecte: L'objecte d'aquestes. instal-lacions és I'evacuacié d'aiglies pluvials.i fecals.
La xarxa interior de I'habitatge és separativa.
1.2. Caracteristiques Ll pablic.
del clavegueram X Privat. (en cas de urbanitzaci6 en l'interior de la parcel-la).
d’escomeses X Unitari / Mixtes?.
[] Separatiu?.

1.3. Cotes i capacitat [X] Cota alcantarillado > Cota de evacuacion
de la xarxa n Cota alcantarillado < Cota de evacuacién
(Implica definir estacié de bombeig)

2. Descripcio del sistema d’evacuacio i les seves parts.
Caracteristiques de la Xarxa de Evacuaci6 del Edifici:

(Mirar I'apartat de planols i dimensionament)

XI Xarxa soterrada.
X Xarxa penjada.

3. Dimensionament
3.1 Desguassos i derivacions
XARXA PETITA EVACUACIO D’AIGUES RESIDUALS

A. Derivacions individuals

L’adjudicaci6 de UD’s a cada tipus d'aparell i els diametres minims de sifons i derivacions individuals s’estableixen
en la taula 3.1 en funcié de I'Gs privat o public.




Per als desguassos de tipus continu o semicontinu, tals com els dels equips de climatitzaci6, safates de
condensacid, etc, es prendra 1 UD per a 0,03 dm®/s estimats de cabal.

Taula 3.1 UDs corresponents als diferents aparells sanitaris

Diametre minim sif6 i

Unitats de desguas UD | yeriyacig individual [mm]

Tipus d’aparell sanitari

Us privat | Us public Us privat | Us public

Lavabo 1 2 32 40

Bidé 2 3 32 40

Dutxa 2 3 40 50

Banyera (amb o sense dutxa) 3 4 40 50

Va Con cisterna 4 5 100 100

aters Amb fluxometre 8 10 100 100

Aigiera Dg cuina 3 6 40 50

De laboratori, restaurant, etc.. - 2 - 40
Safareig 3 - 40 -

Rentavaixella 3 6 40 50

Rentadora 3 6 40 50
Cambra de bany Inodor con cisterna 7 - 100 -
(lavabo, inodor, banyera i bidé) Inodor con fluxémetre 8 - 100 -
Lavabo Inodor con cisterna 6 - 100 -
(lavabo, inodor y dutxa) Inodor con fluxémetro 8 - 100 -

Els diametres indicats en la taula es consideraran valids per a brancs individuals amb una longitud aproximada de
1,5 m. Si es supera aquesta longitud, es procedira a un calcul detallat del branc, en funcié de la mateixa, el
seu pendent i cabal a evacuar.

El diametre de les conduccions es triara de manera que mai sigui inferior al diametre dels trams situats aiglies
dalt.

Per al calcul de les UDs d'aparells sanitaris 0 equips que no estiguin inclosos en al taula anterior, podran utilitzar-
se els valors que s'indiquen en la taula 3.2 en funcié del diametre del tub de desguas:

Taula 3.2 UDs d'altres aparells sanitaris i equips

Diametre de desguas, mm | Ndmero de UDs

32 1

40

50

60

80

og(fwiN

100

B. Pots sifonics o sifons individuals
1. Els sifons individuals tindran el mateix diametre que la valvula de desguas connectada.
2.  Els pots sifonics es triaran en funcié del nombre i la grandaria de les entrades i amb I'altura minima
recomanada per a evitar que la descarrega d’'un aparell sanitari alt surti per un altre de menor altura.
C. Brancs col-lectors
S'utilitzara la taula 3.3 per al dimensionament de brancs col-lectors entre aparells sanitaris i la baixant segons el
nombre maxim d’'unitats de desguas i el pendent del branc col-lector.

Taula 3.3 UDs en els brancs col-lectors entre aparells sanitaris i baixant.

Maxim nimero de UDs
Diametre mm Pendent

1% | 2% | 4%
32 - 1 1
40 - 2 3
50 - 6 8
63 - 11 14
75 - 21 28
90 47 60 75
110 123 151 181
125 180 234 280
160 438 582 800
200 870 1.150 1.680




3.2. Baixants

3.2.1. Baixants d’aigues residuals
1. El dimensionament de les baixants es realitza de forma tal que no es depassi el limit de £ 250
Pa de variacié de pressio i per a un cabal tal que la superficie ocupada per I'aigua no sigui mai
superior a 1/3 de la secci6 transversal de la canonada.
2. el dimensionament de les baixants es fara d'acord amb la taula 3.4

Taula 3.4 Diametre de les baixants segons el nombre d'altures de I'edifici i el nombre de UDs

Maxim ndmero de UDs, para una altura |Maxim nimero de UDs, en cada ramal per
Diametre, mm de baixant de: una altura de baixant de:
Fins a 3 Plantes Mes de 3 Plantes Fins a 3 Plantes Mes de 3 Plantes

50 10 25 6

63 19 38 11

75 27 53 21 13

90 135 280 70 53

110 360 740 181 134

125 540 1.100 280 200

160 1.208 2.240 1.120 400

200 2.200 3.600 1.680 600

250 3.800 5.600 2.500 1.000

315 6.000 9.240 4.320 1.650

3. Les desviacions pel que fa a la vertical, es dimensionaran amb els seguents criteris:
a) Si la desviacié forma un angle amb la vertical inferior a 45°, no es requereix cap canvi
de seccio.
b) Si la desviacié forma un angle amb la vertical inferior a 45° es procedira de la manera
seglent:.
i) El tram de la baixant per sobre de la desviaci6 es dimensionara com sha
especificat de forma general;
i) El tram de la desviaci6 en si, es dimensionara com a col-lector horitzontal, aplicant
un pendent del 4% i considerant que no ha de ser inferior al tram anterior;
iii) El tram per sota de la desviacid adoptara un diametre igual al major dels dos
anteriors

3.3. Col-lectors
3.3.1. Col-lectors horitzontals d’ aigles residuals
Els col-lectors horitzontals es dimensionaran per a funcionar a mitja secci6, fins a un maxim de
3/4 de seccio, sota condicions de fluxe uniforme.
Mitjangant al utilitzacié de la Taula 3.5, s'obté el diametre en funcidé del maxim nombre de UDs i

del pendent.
Taula 3.5 Diametre dels col-lectors horitzontals en funcié del nombre maxim de UDs i el pendent adoptat.
. Maxim nimero de UDs

Diametre Pendent

mm
1% | 2% | 4%

50 - 20 25
63 - 24 29
75 - 38 57
90 96 130 160
110 264 321 382
125 390 480 580
160 880 1.056 1.300
200 1.600 1.920 2.300
250 2.900 3.500 4.200
315 5.710 6.920 8.290
350 8.300 10.000 12.000




Taula 1: Caracteristiques dels materials

D’acord a les normes de referéncia mirar les quals es corresponguin amb el material:

Fosa Ductil:

UNE EN 545:2002 “Tubs, racords i accessoris de fosa dictil i les seves unions per a canalitzacions d’aigua. Requisits i
meétodes d’'assaig”.

UNE EN 598:1996 “Tubs accessoris i peces especials de fos duictil i les seves unions per al sanejament. Prescripcions i
meétodes d’'assaig”.

UNE EN 877:2000 “Tubs i accessoris de fosa, les seves unions i peces especials destinats a I'evacuacio d'aigiies de
I'edifici. Requisits, metodes d'assaig i assegurament de la qualitat”.

Plastics :

UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a evacuacio d'aigies residuals (baixa i alta
temperatura) en l'interior de I'estructura dels edificis Poli (clorur de vinil) no plastificat (PVC-O). Part 1: Especificacions per
a tubs, accessoris i el sistema”.

UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemes de canalitzacioé en materials plastics per a sanejament enterrat sense pressio. Poli
(clorur de vinil) no plastificat (PVC-0O). Part 1: Especificacions per tubs, accessoris i el sistema.”

UNE EN 1 453-1:2000 “Sistemes de canalitzacié en materials plastics amb tubs de paret estructura per a evacuacioé
d’aiglies residuals (baixa i alta temperatura) en l'interior de I'estructura dels edificis. Poli (clorur de vinil) no plastificat
(PVCU). Part 1: Especificacions per als tubs i sistema”

UNE EN 1455-1:2000 “Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a I'evacuacié d’'aiglies residuals (baixa i alta
temperatura) en l'interior de I'estructura dels edificis. Acrilonotril-butadie-estire (ABS). Part 1: Especificacions per a tubs,
accessoris i el sistema”

UNE EN 1 519-1:2000 “Sistemes de canalitzacio en materials plastics per a evacuacio d’'aigles residuals (baixa i alta
temperatura) en l'interior de I'estructura dels edificis. Polietileé (PE). Part 1: Especificacions per a tubs, accessoris i el
sistema”.

UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemes de canalitzacio en materials plastics per a evacuacio d’'aiglies residuals (baixa i alta
temperatura) en l'interior de I'estructura dels edificis. Barreges de copolimer de estiré (SAN-PVC). Part 1: --especificacions
per a tubs, accessoris i el sistema”..

UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemes de canalitzacié en materials plastics per a evacuacio d'aigies residuals (baixa i alta
temperatura) en l'interior de I'estructura dels edificis. Poli (clorur de vinil) clonat (PVC-C) part 1: Especificacions per a tubs,
accessoris i el sistema.

UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemes de canalitzacio en materials plastics per a sanejament enterrat sense pressio.
Polipropilé (PP). Part 1: Especificacions per a tubs, accessoris i el sistema.

UNE 53 323:2001 EX “Sistemes de canalitzacio en materials plastics per a aplicacions amb i sense pressio. Plastics
termostables reforgats amb fibra de vidre (PRFV) basats en resines de poliester insaturat (UP).

Caracteristiques Generals
Registres: Accessibilitat per reparacié i neteja

0 En cobertes: Coberta inclinada a dos
) vessants El registre es realitza: No s’intervé
X En baixants: Exteriors El registre es realitza:

En Baixant. Accessible a peces desmuntables situades
per sobre d’escomeses.

En canvis de direccio.
A peu de baixant

Deixar vistos en zones

X En col-lectors penjats: | comuns secundaries de
I'edifici

Connectar amb el clavegueram per gravetat.
Amb els marges de seguretat.

Registres en cada trobada i cada 15 m.

En canvis de direcci6 s’executara amb colzes de 45°.

En edificis de petita-mitja
grandaria Els registres amb arquetes cegues

En col-lectors - -
X . Habitatges entre mitgeres:
enterrats: . N .
S’intentara situar en zones | En zones habitables amb arquetes cegues.
comunes
En linterior de ACCGSSIbIlItat: P?r fals sostre R.eg|stre;
X cambres humides: Tancament hidraulic per Sifons:
interior dels local Per part inferior
Pots sifonics
Per part superior
Ventilacié
X Primaria Sempre per a protegir tancament hidraulic
O Secundaria Connexié amb Baixant
O Terciaria Connexio entre I'aparell i ventilacié secundaria a I'exterior
En general: Sempre en brancs superior a 5 m.
Brancs desguassos de vaters si al distancia és major de 1m. Pot
Es ifonic. Distancia a d as 2,0m. B ta d’ lIs b b
ple: | Sifonic. Distancia a desguas 2,0 m. Brancs resta d'aparells bany am
recomanable: sifo individual (excepte banyeres), si desguassos son superiors a 4 m.




C T E Parametres del DB HS per donar compliment a les HS
exigéncies d’Habitabilitat, Salubritat

Ref. del projecte: HU Roni —TM Rialp-

HS 1 PROTECCIO ENFRONT A LA HUMITAT

Exigencies basiques HS 1: Protecci6 enfront la humitat (art.13.1 Part | CTE)

“Es limitara el risc previsible de presencia inadequada d’aigua o humitat en l'interior dels edificis i en els seus tancaments com a conseqiiéncia
de l'aigua provinent de precipitacions atmosferiques, d’escorrentius, del terreny o de condensacions, disposant de mitjans que impedeixin la
seva penetracio o, si s'escau, permetin la seva evacuacio sense la producci6 de danys.”

- Col-legi d’Arquitectes de Catalunya v.3 abril 2008

MURS
Coeficient de permeabilitat del terreny @ K ((cm/s) t102 | v | 10K <102 d10°® ((33{ au d'impermeabilitat L
Preséncia d'aigua ® Taula 2 Alta Mitja Baixa
TERRES
Coeficient de permeabilitat del terreny @ K s(cm/s) >10 ‘ ‘ d10°® ‘ v ‘Grau d’'impermeabilitat 1
Preséncia d'aigua ® Taula 2 Alta Mitja Baixa + “
FACANES
Zona Pluviométrica® Taula 5 |- 1T \Y v Grau d’impermeabilitat 4
Zona edlica Tot Catalunya és zona edlicaC ¢ ¢
Altura de coronaci6 de la fagana sobre el terreny (m) d 15 ‘ v ‘ 16-40 ‘ ‘ 41-100 ‘ ‘
Classe d'entorn©®  Taula 6 EO El
COBERTES v
Les condicions de les solucions constructives disposaran dels elements relacionats a I'apartat 2.4.2 del DB HS 1
Els punts singulars dels murs, terres, facanes i cobertes es resoldran d’acord a les condicions dels apartats 2.1.3, 2.2.3, 2.3.3, 2.4.4 v
del DB HS 1 respectivament.

Codi Técnic de I'Edificacié RD 314/2006 , RD 1371/2007 i les seves correccions d’errades (BOEs 20/12/2007 i 25/1/2008) Oficina Consultora Tecnica




FITXA DB HS 1 PROTECCIO ENFRONT DE LA HUMITAT

Disseny de facanes QQQ\ TEC’#'%
a (&)
Q}bnsd}v
AMBIT D’APLICACIO (art. 2 de la Part | del CTE)
Facanes
Mitgeres descobertes
DEFINICIO DEL GRAU D’'IMPERMEABILITAT DE LES FACANES
Zona Pluviomeétrica | 1] 1 v \Y, Grau d’'impermeabilitat
Zona eolica Tot Catalunya és zona eolica C
Altura de coronaci6 de la fagana sobre el terreny (m) <15 ‘ ‘ 16-40 ‘ ‘ 41-100 ‘
Classe d’entorn EO El
CONDICIONS DE LES SOLUCIONS CONSTRUCTIVES
FACANA CARA Amb Ventilada Grau<5 B3+C1
VISTA gambra No Graus2  B1+C1+J1+N1 | CLHHI+I2+N2
ventilada Graus3  BI1+C1+H1+J2+N2  B2+CIHINI
Grau<4  B2+C1+H1+J2+N2
Graus5 B3+C1
Sense cambra d’aire Grau<?2 B1+C1+J1+N1 C1+H1+J2+N2
Grau<3  B1+C1+H1+J2+N2
Graus5 B3+C1
FACANA AMB  Amb Ventilada Grau<5 B3+C1
REVESTIMENT C?mbra No aillament no Grau<4 R1+B2+C1
CONTINU daire ventilada | hidrofila lexterior . po. o
del full principal =
aillament situat Grau<4 R1+B2+C1
a la cambra d’aire Grau<5 B3+Cl
Sense cambra d’aire a'!'llament no Grau<4 R1+B2+C1
e e Grauss  Rasca
aillament a l'interior Grau<2  R1+C1
del full principal Grau <3 R14B1+C1
Graus< 5 R3+C1 B3+C1
FACANA AMB  Amb Ventilada | aillament no Graus5 B3+Cl
REVESTIMENT cambra hidrofil a I'exterior T
DISCONTINU d’aire del full principal
aillament situat Graus4 R2+C1
a la cambra d'aire
Grau<5 R3+Cl1 R2+B1+C1 B3+C1
No Graus4  R1+B2+C1
ventilada Graus5 R2+B1+Cl
Sense cambra d’aire Grau<5s R3+C1 R2+B1+C1 B3+C1 -

CONDICIONS DELS PUNTS SINGULARS

reflecteixen als planols, amidaments o plec de condicions segons correspongui.

Les caracteristiques dels punts singulars de les faganes es correspondran amb les especificacions de I'apartat 2.3.3del DBHS 1 i es

1l

Agost 2007 COAC - Oficina Consultora Tecnica
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FITXA DB HS 1 PROTECCIO ENFRONT DE LA HUMITAT
Disseny de facanes

Facana cara vista amb cambra d’aire no ventilada B1+C1+H1+J2+N2 Grau d'impermeabilitzacié < 4
5321 Full principal: fabrica presa amb morter. La fabrica pot ser dels tipus seguents:
H1 - Fabrica de mig peu de maé cara vista calat o0 massis. |

L'absorcié del mad ha de ser < 10% (UNE 67027:1984).

Els junts seran de morter, amb addicié de producte hidrofug, sense interrupcié. Els junts
horitzontals es faran rejuntats o de bec de flauta.

- Fabrica de bloc de formigd de 12 cm de gruix minim. Els junts seran de morter, amb
addicié de producte hidrofug, sense interrupcio, excepte en la part intermitja del full.. Els
junts horitzontals es faran rejuntats o de bec de flauta.
El bloc de formigé ha de ser tractat a 'autoclau o tenir una absorcié < 0,32 g/cm®. En el
cas de blocs de formig6 vistos, el valor mig del coeficient de succié dels blocs ha de ser<
5 g/(cm” - min) per a un temps de 10 min i el valor individual del coeficient ha de ser < 7
g/(cm® - min)

Fabrica de pedra natural de 12 cm de gruix minim. Els junts seran de morter, amb
: addicié de producte hidrofug, sense interrupcié. Els junts horitzontals es faran rejuntats o
" de bec de flauta.

: L’absorcio de la pedra ha de ser < 2% (UNE-EN 13755:2002)
N2 "'Revestiment intermig de resisténcia alta a la filtracio:

| - Arrebossat de morter, amb additius hidrofugants, de 15mm de gruix.

- Material adherit, continu, sense junts e impermeable a I'aigua de 15mm de gruix.

81 I'Barrera contra la penetracié d’aigua de resisténcia mitja a la filtracio:

- Cambra d’aire sense ventilar




CTE |Fitxa justificativa del compliment de HS 2. Evacuaci6 de residus Habitatge Unifamiliar HS 2
Ref. del projecte REHABILITACIO D’HABITATGE EXISTENT A RONT

IAMBIT D’APLICACIO

habitatge unifamiliar espai d’'emmagatzematge immediat X

(dinsrhabitatge)

1 |INTERIOR DELS HABITATGES (espai d’emmagatzematge immediat) Contemplat en projecte
Espai per HS 2 |» SITUACIO: - Els espais destinats a materia organica i envasos lleugers es disposen a: la cuina X
magatzem zones annexes auxiliars

de residus - El punt més alt és a una alcada del terra < 1,20 m X
dins » CONFIGURACIO

I’habitatge

- L'accés als espais d’emmagatzematge, no necessita d’elements auxiliars (escaletes, tamborets, ..)

- L'acabat de la superficie de qualsevol element situat a menys de 30 cm dels limits de I'espai d'emmagatzematge és
impermeable i faciiment rentable

» CAPACITAT

Py |ocupants de 'habitatge (suma de dormitoris senzills i el doble de nimero de dormitoris dobles)

habitacions
habitatge habitacions dobles senzilles Py ocupants
1 6] 2

ocupants de I’habitatge

C Capacitat dins de I’habitatge per fraccié en dm’.C=CA- R

CA

coeficient d’emmagatzematge per persona i fraccid (dm®/persona).

Contenidors minims per tipus d’habitatge i fraccio (en dm®) (dimensions en planta = 30 x 30 cm i volum = 45 dm3

en les fraccions de matéria organica, paper/cartrd, envasos lleugers, vidre i varis

)
habitatge matéria organica paper/ cartré envasos lleugers vidre varis total
45 45 45 45 45,  225,0
Decret d’ecoeficiencia D.21/2006 El projecte garanteix un espai facilment accessible de 150 dm?® que permet la separacio i

HS-2 . V.3 (2010) OCT Oficina Consultota Tecnica COAC Col-legi d’Arquitectes de Catalunya




7. DB-HE Estalvi d’Energia
DB-HE 0. Estalvi d’energia: Limitacié del consum
S'adjunta fitxa justificativa
DB-HE 1. Estalvi d’energia: Limitacié de la demanda energeética
S'adjunta justificacié de normativa amb el CERMA
No es justifica el compliment de condensacions ja que es considera una barrera de vapor a la cara
calenta de I'aillament en tots els tancaments

DB-HE 2. Rendiment de les instal-lacions térmiques >> RITE
Es justifica en la memaria d’instal.lacions

DB-HE 3. Estalvi d’energia: Eficiéncia il-luminacio interior
L'interior dels habitatges queden exclosos del compliment d’aquest apartat.

DB-HE 4. Estalvi d’energia: Contribucié solar per ACS
Exigencia basica; “En els edificis amb previsié de demanada d’aigua calenta sanitaria o de
climatitzacio de piscina coberta, en els que s’estableixen pel CTE, una part de les necessitats
energetiques termiques derivades d’aquesta demanda es cobriran mitjancant la incorporacio en els
mateixos sistemes de captacio, emmagatzemament i utilitzacié de I'energia solar de baixa
temperatura adequada a la radiacié solar global del seu emplacament i a la demanda d’aigua calenta
de I'edifici. Els valors derivats d’aquesta exigeéncia basica tindran la consideracié de minims, sense
prejudici de valors que puguin ser establerts per les administracions competents i que contribueixin a
la sostenibilitat, atenent a les caracteristiques propies de la seva localitzacio i ambit territorial”.

1. Demanda diaria d’aigua calenta sanitaria, ( Ddp )

CTEHE 4 Decret d’ecoeficiéncia
Usos Litres ACS/dia persona a 602C Litres ACS/dia persona a 602C
Habitatges UNIFAMILIARS 28 28
2. Nombre de persones, (p)
Nombre de dormitoris Nombre de persones
1 HABITATGE 1 doble 2
2 persones

3. Demanda diaria d’ACS de I’edifici, Dd
La demanda d’ACS de I'edifici per dia es pot obtenir mitjangant la segiient férmula:

Dd = Ddp x p

Litres ACS/dia persona a 60°C P Dd
CTEHE 4 28 Litres ACS/dia persona a 60°C 2 56 litres/dia

No es d'apliacio el HE 4 donat que la demanda diaria és inferior a 100l/dia.
No es justifica el compliment del Decret d’Ecoefiéncia en aquest apartat donat que I'aportacio
energetica es cobreix amb altres fonts d’energies renovables, com una Hidroestufa

DB-HE 5. Estalvi d’energia: Contribucio fotovoltaica
Exigencia basica; “En els edificis que aixi s’estableixin en aquest CTE, s’incorporaran sistemes de
captacio i transformacié d’energia eléctrica per procediments fotovoltaics per a Us propi 0 subministre
a la xarxa. Els valors derivats d’aquesta exigencia basica tindra la consideracié de minims, sense
prejudici dels valors mes estrictes que puguin ser establerts per les administracions competents i que
contribueixin a la sostenibilitat atenent a les caracteristiques propies de la seva localitzacio i ambit
territorial”.

No és d’aplicacié en aquest projecte.



8. DB-HR Proteccio contra el soroll

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacion.( BOE ndam.
74,Martes 28 marzo 2006)

Article 14. Exigencies basiques de proteccio enfront el soroll (HR).

L'objectiu del requisit basic “Proteccioé enfront del soroll” consisteix en limitar, dintre dels edificis i en condicions normals
d'utilitzacio, el risc de molésties o malalties que pugui produir el soroll als usuaris com a conseqiiéncia de les
caracteristiques del seu projecte, construccié, Us i manteniment.

Per a satisfer aquest objectiu, els edificis es projectaran, construiran i mantindran de forma que el elements constructius
que conformen els seus recintes tinguin unes caracteristiques acustiques adequades per reduir la transmissié del soroll
aeri, del soroll d'impacte i del soroll i vibracions de les instal-lacions propies de I'edifici, i per limitar el soroll de
reverberacio dels recintes.

El Document basic “DB-HR Proteccié enfront del soroll” especifica parametres objectius i sistemes de verificacio el
compliment del qual assegura la satisfacci6 de les exigéncies basiques i la superacio dels nivells minims de qualitat
propis del requisit basic de proteccié enfront del soroll.

L'ambit d’aplicacié d’aquest DB és el que s’estableix amb caracter general pel CTE a l'article 2 (part I)
amb excepcio de:

a. Els recintes sorollosos, que es regiran per la seva reglamentacio especifica.

b. Els recintes i edificis de publica concurréncia destinades a espectacles, tals com
auditoris, sales de mdsica, teatres, cinemes, etc. Que seran objecte d'estudi especial
respecte al seu disseny pel condicionament acustic, i es consideraran recintes d’activitat
respecte a les unitats d’Us colindant a efectes d'aillament acustic;

C. Les aules i les sales de conferéncies amb volum superior a 350m3, que seran objecte
d’'un estudi especial en quan al seu disseny per condicionament acustic, i es consideraran
recintes protegits respecte a altres recintes i de I'exterior a efectes d'aillament acustic;

d. Les obres d’ampliacié, modificacid, reforma o rehabilitacié en edificis existents, excepte
quan es tracti d’'una rehabilitacié integral dels edificis protegits oficialment en ra6 de la
seva catalogacié, com a bens d’interés cultural, quan el compliment de les exigéncies
suposi alterar la configuracié de la seva facana o distribucié o acabat interior, de forma
incompatible amb la conservacié d’aquests edificis.

S’adjunta justificacio.



CTE

Exigencies del DB HR Protecci6 contra el soroll

Ref. del projecte:  REHABILITACIO D'HABITATGE EXISTENT A RONI

1/2

HR

AMBIT D’APLICACIO

obra nova

rehabilitacio6 integral | v

ampliacié, reforma, rehabilitacié o rehabilitacié integral en edificis catalogats

No els hi és d’aplicacié el DB HR

US DE L’EDIFICI

residencial privat|

residencial puablic

sanitari

administratiu

docent

altres

UNITATS D'US

una Unica unitat d’us|

diverses unitats d’Us

EXIGENCIES D’AILLAMENT ACUSTIC

SEPARACIONS VERTICALS INTERIORS

a soroll aeri

Rat33dBA |V

Separacions en la mateixa unitat d’as envans
Separacio entre una | El recinte no comparteix portes o entre el recinte protegit i el recinte emissor Dyrat 50dBA
i s i finestres amb el recinte emissor . . : . .
unlf(at d US_' un entre el recinte habitable i el recinte emissor Dnrat 45dBA
recinte emissor que
no pertany a la El recinte comparteix portes o paret del recinte protegit Ra t 50dBA
i U finestres amb el recinte emissor ) . .
unitat d’ds porta o finestra del recinte protegit Ra t 30dBA
paret del recinte habitable @ Ra t 50dBA
porta o finestra del recinte habitable Ra t 20dBA
Separacié entre una unitat d’ds i un recinte emissor | entre recinte d’instal-lacions / activitat i recinte protegit Dnrat 55dBA

d’instal-lacions o d’activitat

entre recinte d’instal-lacions / activitat i recinte habitable

Dnrat 45dBA

Recinte de I'ascensor (sense maquinaria al recinte) entre unitat d’us i caixa d’ascensor Ra t 50dBA
TANCAMENTS EN CONTACTE AMB L’EXTERIOR a soroll aeri
D2m,nT.Atr

FACANES, COBERTES | TERRES EN CONTACTE AMB L’EXTERIOR, Dzmnarar €n dBA

en funcié de 'Ly

FACANA A CARRER
L. carrer Us residencial/ hospitalari Us cultural/ sanitari/ docent/
“4BA administratiu Quan el soroll al
Dormitoris Estances Estances Aules que estigui sotmes
el tancament sigui
Lsd 60 v 30 30 30 30 d’aeronaus, els
valors Domnt ar
60<Lad65 32 30 32 % s’incrementaran en
65<Lgd 70 37 32 37 32 4dBA
70<L4d 75 42 37 42 37
Ly>75 47 42 47 42




C T E Exigencies del DB HR Protecci6 contra el soroll HR 2/2

Ref. del projecte:  REHABILITACIO D’'HABITATGE EXISTENT A RONI

FACANA A PATI (Les faganes que donin a pati d’illa tancats, patis interiors o fagcanes no sotmeses directament a soroll de transit, aeronaus,
activitats industrials, comercials o esportives, es considerara un index de soroll dia, Ly, 10dBA menor que I'index de soroll dia de la zona.)

) Us residencial/ hospitalari Us cultural/ sanitari/ docent/
Lq carrer Lq Pati administratiu
dBA dBA
Dormitoris Estances Estances Aules
Lqd 60 Lqd 60 30 30 30 30
60<Lqd65 Lsd 60 30 30 30 30
65<L4d 70 Lqd 60 30 30 30 30
70<Lqd 75 60<Lqd65 32 30 32 30
Lg>75 65<Lyd 70 37 32 37 32
MITGERES a soroll aeri
El conjunt dels dos tancaments que conformen la mitgera o Dyrat 50dBA
Cada un dels tancaments que conformen la mitgera Damnt.ar t 40dBA
SEPARACIONS HORITZONTALS INTERIORS a soroll d'impacte | a soroll aeri
Separacié entre una unitat d’ds i | entre el recinte emissor i recinte protegit L'nrw 65dB Y Dyrat 50dBA
un recinte emissor que no ] ] o ] .
pertany a la unitat d’ts entre el recinte emissor i recinte habitable no té exigencia Dnrat 45dBA
Separacié entre una unitat d’Gs i | entre recinte dinstal-lacions / activitat i recinte protegit | Lnrw”  60dB Durat 550BA
un recinte d’instal-lacions o R
d’activitat entre recinte d'instal-lacions / activitat i recinte habitable | L'nrw” 60dB Dyrat 45dBA

EXIGENCIES DE CONTROL DEL TEMPS DE REVERBERACIO

Espais que han de controlar el seu temps de reverberacio: Temps maxim de reverberaci6

Aules i sales de conferéncies buides (sense ocupacioé, ni mobiliari), amb un volum d 350m® 0,7s

Aules i sales de conferéncies buides (incloent el total de butagues), amb un volum d 350m? 0,5s

Restaurants i menjadors 0,9s

Zones comunes dels edificis d’Us residencial public, docent i hospitalari adjacents a recintes Area d’absorci6 acustica equivalent
protegits amb els que comparteixen portes At 0,2m%/m? |
EXIGENCIES DE SOROLL | VIBRACIONS DE LES INSTAL-LACIONS

Es limitara el nivell de soroll i de vibracions que les instal-lacions puguin transmetre als recintes protegits o habitables de I'edifici a través de
punts de contacte amb els elements constructius, de manera que no s’augmentin els nivells deguts a les restant fonts de I'edifici.

El nivell de poténcia acustica dels equipaments generadors de soroll estacionari situats als recintes d’instal-lacions, aixi com les reixetes i
difusors terminals d'instal-lacions d’aire condicionat compliran els nivells d'immissio en els recintes adjacents de la Llei 37/2003 de soroll.

El nivell de poténcia acustica maxima dels equips situats a les cobertes i zones exteriors annexes, sera tal que I'entorn de I'equip i els
recintes habitables i protegits no superin els objectius de qualitat acUstica corresponents

) Només aplicable als usos residencial i sanitari




9. D89/2010. Enderrocs i altres residus

10. Real Decreto 105/2008 Regulador de la producci6 i gestioé de residus de construccio i
enderroc

REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencio i gestid de residus i recursos de
Catalunya (PRECATZ20)

S'adjunta fitxa justificativa
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacio,

Ampliacié
REAL DECRETO 210/2018, Programa de prevencid i gestid de residus i recursos de Catalunya tipus
(PRECAT20) quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la produccid i gestid de residus de construccid i enderroc codificacio
DECRET 89/2010 (derogat parcialmenti modificat), pel que s'aprova el Programa de gestid de residus de la
construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccid i gestid dels residus de la construccid i
demolicié, i el canon sobre la deposicidé controlada dels residus de la construccid.
DECRET 21/2006 Adopcid de criteris ambientalsi d'ecoeficiencia als edificis
IDENTIFICACIO DE L'EDIFICI
Obra: REHABILTACIO D'HABITATGE EXISTENT A RONI
Situacio: PLACA MAJOR
Municipi : RONI |Comarca : PALLARS SOBIRA
AVALUACIO | CARACTERISTIQUES DELS RESIDUS
Materials d'excavaciod (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)
Codificacié residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002
grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00
argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00
pedraplé 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00
altres 0,00 0,00
totals d'excavacié 0,00 t 0,00 m*
Desti de les terres i materials d'excavacié
Els materials d'excavacié que es reutilitzin a la mateixa obra o en una no es considera residu: és residu:

altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou Us

reutilitzacié

pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir terres

mateixa obra

altra obra

a l'abocador

reutilitzades i terres portades a abocador

N

|

N

Residus d'enderroc

Codificacié residus LER Pes/m’ Pes Volum aparent/m? Volum aparent
Ordre MAM/304/2002  (fones/m?) (tones) (m®/m?) (m?)
obra de fdbrica 170102 0,542 26,016 0,512 24,576
formigd 170101 0,084 4,032 0,062 2,976
peftris 170107 0,052 2,496 0,082 3,936
metalls 170407 0,004 0,192 0,001 0,043
fustes 170201 0,023 1,104 0,066 3,182
vidre 170202 0,001 0,029 0,004 0,192
plastics 170203 0,004 0,192 0,004 0,192
guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000
betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000
fibrociment 170605 0,010 0,192 0,018 0,384
definir altres: - 0,000 - 0,000
altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000
altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
totals d'enderroc 0,7556 34,25 t 0,7544 35,48 m*
Residus de construccid
Codificaciéres ~ Pes/m? Pes Volum aparent/m? Volum aparent
Ordre MAM/304/2  (fones/m?) (tones) (m*/m?) (m?)
sobrants d'execucid 0,0500 57715 0,0896 6,0191
obra de fdbrica 170102 0,0150 2,4618 0,0407 2,7350
formigd 170101 0,0320 2,4504 0,0261 1,7506
peftris 170107 0,0020 0,5282 0,0118 0,7930
guixos 170802 0,0039 0,2639 0,0097 0,6532
altres 0,0010 0,0672 0,0013 0,0874
embalatges 0,0380 0,2867 0,0285 1,9172
fustes 170201 0,0285 0,0811 0,0045 0,3024
pldstics 170203 0,0061 0,1062 0,0104 0,6955
papericartrd 170904 0,0030 0,0558 0,0119 0,7983
metalls 170407 0,0004 0,0437 0,0018 0,1210
totals de construccié 6,06 t 7,94 m®

INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins I'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construccid que contenen amiant

Residus que confenen hidrocarburs

Residus que contenen PCB

altres especificar
especificar

especificar
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Enderroc, Rehabilitacid,
Ampliacié
minimitzacié
gestié dins obra

ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

MINIMITZACIO

PROJECTE. durant I'elaboracid del projecte s'han pres les segUents mesures per tal de minimitzar els residus

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren -
2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jasseres, parets, fonaments, etc. si
3.- L'adequacié de I'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres si
4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairelbé residus -
5.- -
6. -
OBRA. a I'cbra es duran a terme les accions segUents

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes si
2.- Conservacié de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilitzacio si
3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rigids o sobre superficies dures -
4.- -
5.- -
6. -

ELEMENTS DE CONSTRUCCIO REUTILITZABLES

fusta en bigues reutilitzables 0,00 t 0,00 m®
fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables 0,00 t 0,00 m®
acer en perfils reutilitzables 0,00 t 0,00 m®
altres : 0,00 t 0,00 m’
Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m’

GESTIO (obra)

Excavacié / Mov. terres Volum Reutilizacié (m%) Terres per a I'abocador
m® (+20%) a la mateixa obra a altra autoritzada volum aparent (m?)
gravaisorra compacta 0,0 0,00 0,00 0,00
gravaisorra solta 0.0 0,00 0,00 0,00
argiles 0.0 0,00 0,00 0,00
terra vegetal 0,0 0,00 0,00 0,00
pedraplé 0.0 0,00 0,00 0,00
altres 0,0 0,00 0,00 0,00
terres contaminades 0.0 0,00

Tota oo [ e T o] 000

SEPARACIO DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generacié per cadascu d'ells a
I'obra supera les quantitats que segueixen

R.D.!105/2008 tones Projecte caliseparar tipus de residu
Formig6 80 6,48 no inert

Maons, teules i ceramics 40 28,48 no inert

Metalls 2 0,24 no no especial

Fusta 1 1,19 si no especial

Vidres 1 0,03 no no especial
Plastics 0,50 0,25 no no especial

Paperi cariré 0,50 0,06 no no especial
Especials* inapreciable | inapreciable si especial

* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matéries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, efc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificiiment quantificables, estan presents a l'obra i es separarani fractaran a part de la resta de residus

Malarat no ser ohliaada ner tots els tinus de residus s'han nrevist oneracions de destria i recollida selectiva dels residus a l'abra en
=) =) f f f 1

contenidors o espais reservats pels seguents residus
R.D. 105/2008 projecte*®
Contenidor per Formigd no no
Inerts]Contenidor per Ceramics (maons,teules...) no no
Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes si si
Contenidor per Plastics no no
No especials]contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paperi cartrd no no
Contenidor per Guixos i altres no especials no no
Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si
* A'la cella projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestid, perd en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.
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ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS

Enderroc, Rehabilitacio,

Ampliacio

GESTIO (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

gestié fora obra
pressupost

realitzard fora de I'obra un gestor autoritzat
Instal {acions de reciclatge i/o valoritzacié

Diposit autoritzat de terres,enderrocsirunes de la construccid

Degut a la manca d'espai, les operacions de separacié de residus les

si

Tipus de residu i Nom, adreca i codi de gestor del residu

tipus de residu gestor adreca codi del gestor
RUNES CERVOS, SA PEDRERA D'ENVINY E-1173,10
residu 2 PDA VINYA COSTES

PRESSUPOST

S'ha considerat pel calcul del pressupost estimatiu :

Les previsions de separacié de I'apartat de gestid i :
Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35%
La distancia mitjana a I'abocador : 15 Km
Els residus especials i perillosos en bidons de 200 I.
Contenidors de 5 m?® per a cada tipus de residu
Lioguer de contenidorsinclos en el preu
La gestid de terresinclou la seva caracteritzacio***

Costos*

Classificacié a obra: entre 12-16 €/m* 12,00
Transport: entre 5-8 €/m® (minim 100 €) 5,00
Abocador: runa neta (separaday): entre 4-10 €/m® 4,00
Abocador: runa bruta (barrejat): enfre 15-25 €/m° 15,00
Especials**: num. fransports a 200 €/ transport 0
Gestor terres: entre 5-15 €/m* 5,00
Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m® 70,00

*  Els preus recollits per I'OCT s'han obtingut dels abocadorsi valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

** Malgrat ser de dificil quantificacio, sempre hi haurd residus especials a obra, per tant sempre caldrd una previsid de nombre de fransports per la seva correcta gestiod
*** La caracteritzacié de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi son presents (dins el
cost s'ha previst una caracteritzacié, independentment del volum de terres. Cost de cada caracteritzacié 1.000 euros)

RESIDU Volum Classificacié Transport Valoritzador / Abocador
Excavacié m® (+20%) 12,00 €¢/m® 5,00 €/m® 5,00 €/m° 70,00 €/m’®
Terres 0,00 - - 0,00
Terres contaminades 0,00 - - 0,00
runa neta runa bruta
Construccié m® (+35%) 4,00 €/m* 15,00 €/m®
Formigé 6,38 - 31,90 - 95,71
Maons i ceramics 36,87 - 184,35 - 553,05
Petris barrejats 6,38 - 31,92 - 95,76
Metalls 0,22 - 1.11 - 3.32
Fusta 4,70 56,45 23,52 18,82 -
Vidres 0,26 - 100,00 - 3.89
Plastics 1,20 - 5,99 - 17,97
Paperi cartrdé 1,08 - 5,39 - 16,17
Guixos i no especials 1,00 - 5,00 - 15,00
Altres 0,00 0,00 - - -
Perillosos Especials 0,52 6,22 20,74
58,61 62,67 389,18 18,82 821,61
Elements Auxiliars
Casetes d'emmagatzematge 0,00
Compactadores 0,00
Matxucadora de petris 0,00
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigo, etc.) 0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestié de residus és de :

El volum dels residus és de :

1.292,28 €

58,61 m*

[El pressupost de la gestid de residus és de :

1.200,00]euros
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documentacié grafica

DOCUMENTACIO GRAFICA. INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS | DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

I i —
[ ]
Q] | [ : i
o =3 I 1
\ / T | .
CONTE NIDOR 9 M ° L 330 L
[ T 1
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CONTE NIDOR 1000 L

Contenidor T000 L. ApTe per a paper T carits, prastics
[unitats [ - |

CONTENIDOR 200 L
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laYaVYalll A . W | + 1
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[unitats [ - |

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar pldnols de les instal iacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separacié i altres

operacions de gestié dels residus dins I'obra, si s'escau.

Donada la fipologia del projecte i per tal de no duplicarinformacié, aquests planols d'instal 1acions previstes sén a:

Estudi de Seguretati Salut .

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestié de Residus -

Posteriorment aquests planols poden ser objecte d'adaptacié a les caracteristiques particulars de I'obrai els seus sistemes d'execucié, previ acord

de la direccid facultativa.

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurd altres instal 1acions com :

Casetes d'emmagatzematge

Compactadores

Matxucadora de petris

Alfres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigd, etc..)
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plec de condicions
tecniques

Les operacions destinades a la tria, classificacid, fransport i disposicid dels residus generats a obra, s'ajustaran al que
determina el Pla de Gestié de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direccid Facultativai acceptat per la

Propietat.

Aquest Pla ha estat elaborat en base a I'Estudi de Gestié de Residus, que s'inclou al projecte.

Si degut a modificacions en I'execucid de I'obra o d'altres, cal fer modificacions a la gestid en obra dels residus,
aqguestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s'escau per la Direccid Facultativai se'n
donara comunicacié per a la seva acceptacid a la Propietat.

Enderroc, Rehabilitacio,
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IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIO DE RESIDUS

diposit

|DIP(‘)SIT SEGONS REAL DECRETO210/2018

Per les caracteristiques del projecte, de com s'executard I'obra i donades les operacions de minimitzacié abans descrites,

el calcul inicial de generacié de residus, a efectes del cdlcul del diposit, s'estima que es podrd reduir en un percentatge

del:

Previsio inicial de I'Estudii % de reduccid per minimitzacié Previsio final de
I'Estudi
Total excavacio (tones) 0,00 T 0,00T
Total construccid i enderroc (tones) 4031 T 20,00 % 322571
Cailcul del diposit
Residus d'excavacié */ ** 0T 11 euros/T 0,00 euros
Residus de construccid i enderroc ** 32,25 T 11 euros/T 354,75 euros

PES TOTAL DELS RESIDUS

32,3 Tones

Total diposit ***

354,75 euros

* Es recorda que les terres i pedres d'excavacio que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el cdlcul del diposit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavacid i construccid de la Previssié final de L'Estudi (apartat superior)

¥ Diposit minim 150
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QUALIFICACIO ENERGETICA
DE L'EDIFICI ACABAT

DADES DE L'EDIFICI

Normativa vigent construccid/rehabilitacio Tipus d'edific

Adreca

Abans de 1979 .
Municipi

Referencia cadastral CP
0423802CH5002S0001SB C. Autonoma

ESCALA DE LA QUALIFICACIO ENERGETICA

G menys eficient

REGISTRE

Z0G8L110B

M Generalitat de Catalunya
NV Institut Catala d’Energia

ETIQUETA

Habitatge unifamiliar

Carrer Major 15

Rialp
25594

Catalunya

Consum d'energia Emissions
KWh /m? any kg CO, /m? any

Valid fins

17/03/2027

ESPANA
Directiva 2010/ 31 / UE




CERTIFICADO DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS

IDENTIFICACION DEL EDIFICIO O DE LA PARTE QUE SE CERTIFICA:

Nombre del edificio C/ Major 15, Roni
Direccion C/ Major 15, Roni
Municipio Rialp Cédigo Postal 25594
Provincia Lleida Comunidad Autéonoma Catalufa
Zona climatica D3 Aio construccion 1891
Normativa vigente (construccion / .
rehabilitacion) Anterior a la NBE-CT-79
Referencials catastralles 0423802CH5002S0001SB
Tipo de edificio o parte del edificio que se certifica:
o Edificio de nueva construccion e Edificio Existente
e Vivienda o Terciario
e Unifamiliar o Edificio completo
o Bloque o Local
o Bloque completo
o Vivienda individual
DATOS DEL TECNICO CERTIFICADOR:
Nombre y Apellidos Oriol Sanuy Diez NIF(NIE) | 47900866P
Razén social Oriol Sanuy Diez NIF 47900866P
Domicilio C/ Pau Casals n° 26
Municipio Almenar Codigo Postal 25126
Provincia Lleida Comunidad Autonoma Catalufia
e-mail: osanuydiez@hotmail.com Teléfono 620514896
Titulacién habilitante segin normativa vigente Arquitecte técnic
Proc_e’di.miento reconocido de calificacion energética utilizado y CEXv2.3
version:
CALIFICACION ENERGETICA OBTENIDA:
CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? aiio [kgCO2/ m? aiio]
<512 Ag <122 Ag
. sB6F
<mE | BT

El técnico abajo firmante declara responsablemente que ha realizado la certificacion energética del edificio o de la parte que se
certifica de acuerdo con el procedimiento establecido por la normativa vigente y que son ciertos los datos que figuran en el

presente documento, y sus anexos:

Fecha: 17/03/2022

Firma del técnico certificador

Anexo I. Descripcion de las caracteristicas energéticas del edificio.

Anexo ll. Calificacion energética del edificio.

Anexo lll. Recomendaciones para la mejora de la eficiencia energética.
Anexo IV. Pruebas, comprobaciones e inspecciones realizadas por el técnico certificador.

Registro del Organo Territorial Competente:

Fecha

Ref. Catastral 0423802CH5002S00

17/03/2022

01SB

Pagina 1de 7




, ANEXO | ]
DESCRIPCION DE LAS CARACTERISTICAS ENERGETICAS DEL EDIFICIO

En este apartado se describen las caracteristicas energéticas del edificio, envolvente térmica, instalaciones, condiciones de
funcionamiento y ocupacion y demas datos utilizados para obtener la calificacion energética del edificio.

1. SUPERFICIE, IMAGEN Y SITUACION

Superficie habitable [m?] 95.5

Imagen del edificio Plano de situacién

2. ENVOLVENTE TERMICA

Cerramientos opacos

Nombre Tipo Su;:[)%rzf]icie Tra[wlmizt_a'acia Modo de obtencion
Facana N Fachada 6.35 2.87 Conocidas
Facana E Fachada 25.4 2.87 Conocidas
Facana S Fachada 28.67 2.87 Conocidas
Forjat a sotacoberta Particion Interior 47.75 2.24 Estimadas
Mitjanera O Fachada 40.17 0.00
Mitjanera N Fachada 31.8 0.00
Forjat a planta baixa Particion Interior 47.75 2.17 Por defecto
Huecos y lucernarios
Hueco 1-2 Hueco 1.44 5.00 0.67 Estimado Estimado
Hueco 3 Hueco 1.23 5.00 0.41 Estimado Estimado
Hueco 4-5 Hueco 3.8 5.00 0.51 Estimado Estimado
Hueco 6 Hueco 2.09 5.00 0.51 Estimado Estimado
Hueco 7 Hueco 2.09 2.20 0.05 Estimado Estimado
Hueco 8 Hueco 1.2 5.00 0.26 Estimado Estimado
Hueco 9-10 Hueco 3.36 5.00 0.26 Estimado Estimado
Fecha 17/03/2022
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3. INSTALACIONES TERMICAS

Generadores de calefaccion

. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtencién
Radiadors eléctrics Efecto Joule 90.0 Electricidad Estimado
TOTALES Calefaccion
Generadores de refrigeracion
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] | Estacional [%] | Energia obtencién
TOTALES Refrigeracion
Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria
Demanda diaria de ACS a 60° (litros/dia) | 56.0 |
. Potencia Rendimiento Tipo de Modo de
Nombre Tipo nominal [kW] Estacional [%] Energia obtencion
Acumulador eléctric Efecto Joule 100.0 Electricidad Estimado
TOTALES ACS
Fecha 17/03/2022
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, ANEXO I
CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO

Zona climatica | D3

| Uso

| Residencial

1. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN EMISIONES

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

<122 Ag CALEFACCION ACS
Emisiones Emisi
calefaccion misiones ACS
[chozmz aﬁo] [kgCOZ/m2 ano] G
75.56 10.41
. 886F
B> REFRIGERACION ILUMINACION
Efmisione,g ,/Emi,siongs
refrigeracion iluminacion
Emisiones globales [kgCO2/m? afio] [kgCO2/m? ano] [kgCO2/m?* afio] -
2.63 -

La calificacion global del edificio se expresa en términos de dioxido de carbono liberado a la atmdsfera como consecuencia del
consumo energético del mismo.

kgCO2/m? aio kgCO2/aiio
Emisiones CO2 por consumo eléctrico 88.60 8461.42
Emisiones CO2 por otros combustibles 0.00 0.00

2. CALIFICACION ENERGETICA DEL EDIFICIO EN CONSUMO DE ENERGIA PRIMARIA NO RENOVABLE

Por energia primaria no renovable se entiende la energia consumida por el edificio procedente de fuentes no renovables que no
ha sufrido ningin proceso de conversion o transformacion.

INDICADOR GLOBAL

INDICADORES PARCIALES

CALEFACCION ACS
Energia primaria Energia Cprimaria
calefaccion ACS _
[kWh/m?ano] [kWh/m? afo] G
446.06 61.48
 523.0G REFRIGERACION ILUMINACION

Consumo global de energia primaria no renovable
[kWh/m?

'm*? anoj

Energia primaria
reffigeracion
[kWh/m? ano]

Energia primaria
iluminacion
[kWh/m?ano] -

15.50

3. CALIFICACION PARCIAL DE LA DEMANDA ENERGETICA DE CALEFACCION Y REFRIGERACION

La demanda energética de calefaccion y refrigeracion es la energia necesaria para mantener las condiciones internas de
confort del edificio.

DEMANDA DE REFRIGERACION

159 C

DEMANDA DE CALEFACCION
 2055F
Demanda de calefaccién [kWh/m? afo]

Demanda de refrigeracion [kWh/m? afio]

El indicador global es resultado de la suma de los indicadores parciales mas el valor del indicador para consumos auxiliares, si los hubiera (solo ed. terciarios,
ventilacion, bombeo, etc...). La energia eléctrica autoconsumida se descuenta unicamente del indicador global, no asi de los valores parciales

Fecha

Ref. Catastral

17/03/2022

0423802CH500250001SB
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ANEXO Il i
RECOMENDACIONES PARA LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

| Biomassa |

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA EMISIONES DE DIOXIDO DE
PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? afo] [kgCO2/ m? aiio]

<542 A

375.6-473.2 83.7-100.4

2100.4

l
G)
l
@

2473.2

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CAI:EFACCION DEMANDA DE REFR_IGERACION
[kWh/m? aiio] [kWh/m? aio]
159C
. 2055F
ANALISIS TECNICO
Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
- h h h h h
Indicador respocio respecio respocio respecio respocio
Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala
situacion situacion situacion situacion situacién
original original original original original
Consumo Energiafinal | o0 15 | 1669 | 703 0.0% 1712 | 456% - % 20118 | -8.8%
[kWh/m? afio]
Consumo Energia
primaria no renovable 2262 |A| 94.9% 1550 [C| 0.0% 3345 |G| 45.6% - - % 7157 |B| 86.3%
[kWh/m? afio]
Emision 2 -
isiones de CO 479 |A| 937% | 263 |B| 00% | 567 |E| 456% 1 % 13.08 |B| 85.2%
[kgCO2/m? afio]
o 205.4
Demanda [KWh/m? afio] 5 F| 0.0% 1587 |C| 0.0%

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento
del edificio, por lo que solo son validos a efectos de su calificacion energética. Para el analisis econdmico de las medidas de
ahorro y eficiencia energética, el técnico certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del
edificio.

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA
Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )

Instal-lar una caldera de biomassa densificada per suplir la demanda de calefaccié i substitucié del termo electric per un de
més eficient

Coste estimado de la medida
5000.0 €
Otros datos de interés

Fecha 17/03/2022
Ref. Catastral 0423802CH500250001SB Pagina 5 de 7



Aillament interior i finestres

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA
PRIMARIA NO RENOVABLE
[KWh/m? afio]

EMISIONES DE DIOXIDO DE
CARBONO
[kgCO2/ m? aio]

<542 A

54.2-87.8 B

375.6-473.2
2473.2

l
G)

12.2-199 B

70.6 E
83.7-100.4
2100.4

l
G)

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION
[kWh/m? aiio]

DEMANDA DE REFRIGERACION
[kWh/m? aiio]

<289 A
28.9-46.8 B

178.3-208.6
2208.6

l
@)

160.5 E

<100 A
10.0-143 B

36.7-45.1
2451

l
@

ANALISIS TECNICO

Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacion Total
Indicador S e e e e
Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala Valor ala
situacion situacion situacion situacion situacion
original original original original original
Consumo Energia final -
[KWh/m? ago] 178.30 21.9% 3.53 55.5% 31.46 0.0% -% 213.30 20.3%
Consumo Energia
primaria no renovable | &3 |F| 219% | 690 |A| 555% | 6148 |G| 0.0% S Y07 |F| 203%
[kWh/m? afio]
Emisiones de CO2 -
[kgCO2/m? afio] 59.02 |E| 21.9% 117 |A| 555% | 1041 |G| 0.0% - -% 7060 |E| 20.3%
D - 160.4 o o
emanda [kWh/m? afio] 7 E| 21.9% 7.06 |A| 555%

Nota: Los indicadores energéticos anteriores estan calculados en base a coeficientes estandar de operacion y funcionamiento
del edificio, por lo que solo son validos a efectos de su calificacion energética. Para el andlisis econémico de las medidas de
ahorro y eficiencia energética, el técnico certificador debera utilizar las condiciones reales y datos histéricos de consumo del

edificio.

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )
Aplicacié d'una capa d'aillament per la part interior de la fagana i substitucié de les finestres actuals per unes de noves

Coste estimado de la
9000.0 €

medida

Otros datos de interés

Fecha
Ref. Catastral

17/03/2022
0423802CH500250001SB
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ANEXO IV
PRUEBAS, COMPROBACJONES E INSPECCIONES REALIZADAS POR EL
TECNICO CERTIFICADOR

Se describen a continuacion las pruebas, comprobaciones e inspecciones llevadas a cabo por el técnico certificador durante el
proceso de toma de datos y de calificacion de la eficiencia energética del edificio, con la finalidad de establecer la conformidad
de la informacién de partida contenida en el certificado de eficiencia energética.

Fecha de realizacion de la visita del técnico certificador 15/03/2022

COMENTARIOS DEL TECNICO CERTIFICADOR
- La massa de les particions interiors s'ha considerat mitjana.

- El técnic certificador adverteix que la qualificacié obtinguda podria veure's alterada en el suposit de que es modifiquin les
dades respecte a les contemplades durant la visita.

- No s'han proposat mesures de millora que afectin la part exterior de I'immoble degut a que la zona pot estar afectada per
algun tipus de normativa urbanistica respetce a l'estética exterior de l'immoble, pel que no es pot assegurar la seva
aprovacio.

DOCUMENTACION ADJUNTA
- La superficie util s'ha mesurat in situ

- El present certificat d'eficieéncia energética s'ha redactat amb la documentacié que s'adjunta, advertint que no s'ha pogut
disposar d'una fitxa técnica de les instal-lacions, pel que s'han considerat unes caracteristiques estimades.
- L'any de construcci6 s'ha obtingut segons la consulta catastral.

Fecha 17/03/2022
Ref. Catastral 0423802CH5002S0001SB Pagina 7 de 7



Version
- ya Ref. .
y 0423802CH5002S0001SB informe 17/03/2022
\'2) IDENTIFICACION CEEsE asociado
energinics | |d. Mejora Programa y CEXv2.3 Fecha 17/03/2022
de Edificios - J version :

Informe descriptivo de la medida de mejora

DENOMINACION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Biomassa

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

més eficient

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )
Instal-lar una caldera de biomassa densificada per suplir la demanda de calefaccié i substitucié del termo electric per un de

Coste estimado de la medida
5000.0 €

Otros datos de interés

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA
PRIMARIA NO RENOVABLE
[kKWh/m? afio]

EMISIONES DE DIOXIDO DE
CARBONO
[kgCO2/ m*? aho]

375.6-473.2

l
@)

2473.2

542.87.8 B < T5TB

122-19.9 B < 13.08B

83.7-100.4

l
Q)

2100.4

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION DEMANDA DE REFRIGERACION
[kWh/ m? afho [kWh/m? ano
<100 Ag
15.87C
 20545F
ECE—




Version
- ya Ref. .
y 0423802CH5002S0001SB informe 17/03/2022
\E ) IDENTIFICACION CEEsE asociado
ensiies | |d. Mejora Programa y CEXv2.3 Fecha 17/03/2022
ANALISIS TECNICO
Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacién Total
Indicador ahorro ahorro ahorro ahorro ahorro
Valor risap;cfo Valor risapfz_c,to Valor ringffo Valor 'iipiff" Valor ring_c,to
“original “original' “original “original “original
Consllé\r;’v?] /irle;g'o"’} LY 266.13 -16.6% 7.93 0.0% 17.12 45.6% % 291.18 -8.8%
Consumo Energia
primaria no renovable 2262 |A| 94.9% 1550 |C| 0.0% 33.45 |G| 45.6% -% 7157 |B| 86.3%
[kWh/m? afio]
E{:igséoggfmfeaggz 479 |A| 937% | 263 |B| 00% | 567 |E| 456% % 13.08 |B| 85.2%
Demanda [KWh/m? afio] 2055'4 F{ 0.0% 1587 |C| 0.0%
ENVOLVENTE TERMICA
Cerramientos opacos
. . . Superficie Transmitancia
. Superficie Transmitancia . :
Nombre Tipo actual [m?] actual [W/m? K] post mejora post mejora
[m?] [Wim? K]
Facana N Fachada 6.35 2.87 6.35 2.87
Facana E Fachada 25.40 2.87 25.40 2.87
Facana S Fachada 28.67 2.87 28.67 2.87
Forjat a sotacoberta F;ﬁtrgfi'(‘)’r” 47.75 2.24 47.75 2.24
Mitjanera O Fachada 40.17 0.00 40.17 0.00
Mitjanera N Fachada 31.80 0.00 31.80 0.00
Forjat a planta baixa Particion 47.75 2.17 47.75 2.17
Huecos y lucernarios
. Tr.ansm|tan Transmitanci | Superficie . . | Transmitanci
Superfic cia actual Transmitanci :
. . a actual del post : a post mejora
Nombre Tipo ie actual del s . a post mejora .
[m?] hueco[W/m? vidrio[W/m? mejora [Wim? K] del vidrio
K] K] [m?] [Wim? K]
Hueco 1-2 Hueco 1.44 5.00 5.70 1.44 5.00 5.70
Hueco 3 Hueco 1.23 5.00 5.70 1.23 5.00 5.70
Hueco 4-5 Hueco 3.80 5.00 5.70 3.80 5.00 5.70
Hueco 6 Hueco 2.09 5.00 5.70 2.09 5.00 5.70
Hueco 7 Hueco 2.09 2.20 0.00 2.09 2.20 0.00
Hueco 8 Hueco 1.20 5.00 5.70 1.20 5.00 5.70
Hueco 9-10 Hueco 3.36 5.00 5.70 3.36 5.00 5.70




Ref Version
© I D E N TI F I C A C I é N Catast.ral 0423802CH5002S0001SB informe 17/03/2022
asociado
\..._...-/
Certificacién . Programa y
Energética Id. Mejora L CEXv2.3 Fecha 17/03/2022
de Edificios version
INSTALACIONES TERMICAS
Generadores de calefaccién
Rendi- Estimacio
Potencia o n Energia
nominal Estaci | Consumi
Nombre Tipo Seciond da anual
[kw] [%] [kWh/m?afio]
Radiadors eléectrics Efecto Joule 90.0% - -
. Caldera
Caldera de biomassa - - - - Estandar
TOTALES
Generadores de refrigeracion
" Estimacio
Potencia 5‘?:;2 n Energia
nominal . Consumi
Nombre Tipo Estacional da anual

[kWh/m?afio]

TOTALES

Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

Rendi- Estimacio
Potencia i n Energia
nominal En:lepto | Consumi
Nombre Tipo Saciona da anual
kW] [%] [KWh/m?afio]
Acumulador eléctric Efecto Joule 100.0% -

Termo eléctric -

TOTALES

Efecto Joule

100.0%




-
£ 6)
Certificacion

Energética
de Edificios

Version
% Ref. 0423802CH5002S0001SB inf 17/03/2022
IDENTIFICACION | catastal ST
Id. Mejora Pr\?g:;g‘r? y CEXv2.3 Fecha 17/03/2022

Informe descriptivo de la medida de mejora

DENOMINACION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Aillament interior i finestres

DESCRIPCION DE LA MEDIDA DE MEJORA

Caracteristicas de la medida (modelo de equipos, materiales, parametros caracteristicos )
Aplicacié d'una capa d'aillament per la part interior de la fagana i substitucié de les finestres actuals per unes de noves

9000.0 €

Coste estimado de la medida

Otros datos de interés

CALIFICACION ENERGETICA GLOBAL

CONSUMO DE ENERGIA

EMISIONES DE DIOXIDO DE

PRIMARIA NO RENOVABLE CARBONO
[kWh/m? ano] [kgCO2/ m? afno]
<542 Ag <122 Ad
70.6 E
- MersF
2473.2 G, m

CALIFICACIONES ENERGETICAS PARCIALES

DEMANDA DE CALEFACCION

DEMANDA DE REFRIGERACION

[kWh/ m? afio [kWh/m? afio
00 AS - 706A
160.47 E




Version
- ya Ref. .
’ 0423802CH5002S0001SB informe 17/03/2022
\E ) IDENTIFICACION CEEsE asociado
ensiies | |d. Mejora Programa y CEXv2.3 Fecha 17/03/2022
ANALISIS TECNICO
Calefaccion Refrigeracion ACS lluminacién Total
Indicador ahorro ahorro ahorro ahorro ahorro
Valor resapgcm Valor resapfado Valor resapﬁfto Valor resapleancm Valor rengcm
situacion situacion situacion situacion situacion
original original original original original
Consllé\r;’v?] ,irle;gf; LY 178.30 21.9% 3.53 55.5% 31.46 0.0% % 213.30 20.3%
Consumo Energia
primaria no renovable 343'3 F{ 21.9% 6.90 |A| 555% 61.48 (G| 0.0% -% 413'7 F|{ 203%
[kWh/m? afio]
E{:igséoggfmfeaggz 5002 |E| 21.9% | 117 |A| 555% | 1041 |G| 0.0% % 7060 |E| 20.3%
Demanda [KWh/m? afio] 16?'4 E| 21.9% 7.06 |A| 555%
ENVOLVENTE TERMICA
Cerramientos opacos
Superficie Transmitancia Superficie Transmitancia
Nombre Tipo actzal [m?] actual [W/m? K] post mejora post mejora
[m?] [W/im? K]
Facana N Fachada 6.35 2.87 6.35 0.34
Facana E Fachada 25.40 2.87 25.40 0.34
Facana S Fachada 28.67 2.87 28.67 0.34
Forjat a sotacoberta F;ﬁtrgfi'(‘)’r” 47.75 2.24 47.75 2.24
Mitjanera O Fachada 40.17 0.00 40.17 0.00
Mitjanera N Fachada 31.80 0.00 31.80 0.00
Forjat a planta baixa Particion 47.75 2.17 47.75 2.17
Huecos y lucernarios
Superfic T:;n::::‘t:r Transmitanci | Superficie Transmitanci Transmitanci
. . o a actual del post : a post mejora
Nombre Tipo ie actual del s o . a post mejora .
[m?] hueco[W/m? vidrio[W/m mejora [Wim? K] del vidrio
K] K] [m?] [W/im2 K]
Hueco 1-2 Hueco 1.44 5.00 5.70 1.44 1.74 1.80
Hueco 3 Hueco 1.23 5.00 5.70 1.23 1.74 1.80
Hueco 4-5 Hueco 3.80 5.00 5.70 3.80 1.74 1.80
Hueco 6 Hueco 2.09 5.00 5.70 2.09 1.74 1.80
Hueco 7 Hueco 2.09 2.20 0.00 2.09 2.20 0.00
Hueco 8 Hueco 1.20 5.00 5.70 1.20 1.74 1.80
Hueco 9-10 Hueco 3.36 5.00 5.70 3.36 1.74 1.80




Ref Version
© I D E N TI F I C A C I é N Catast.ral 0423802CH5002S0001SB informe 17/03/2022
asociado
~———
Certificacién
: Programa y
5::;:%: Id. Mejora VT CEXv2.3 Fecha 17/03/2022
INSTALACIONES TERMICAS
Generadores de calefaccién
Rendi- Estimacio
Potencia o n Energia
nominal E . | Consumi
Nombre Tipo staciona da anual
[kw] [%] [kWh/m?afio]

TOTALES

Generadores de refrigeracion

Nombre Tipo

Potencia
nominal

Rendi-
miento
Estacional

Estimacio
n Energia
Consumi
da anual

[kWh/m?afio]

TOTALES

Instalaciones de Agua Caliente Sanitaria

TOTALES

Potencia il ﬁsélnn:c;:
nominal TS Consugmi
Nombre Tipo Estacional Nl
kW] [%] [KWh/m?afio]
Acumulador eléctric Efecto Joule 100.0% -
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ESTAT D'AMIDAMENTS | PRESSUPOST

PROJECTE: REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCGLI
DE RONI PER AFRONTAR EL REPTE DEMOCRATIC
EMPLAGCAMENT: RONI
ARRUITECTE: CHRISTIAN LLADOS
PROMOTOR: AJUNTAMENT DE RIALP

PARTID4 QUANTITAT DESIGNACIOA DE LES OBRES IMPORT

UNITAT TAOTALS

CAP. 1 TREBALLS PREVIS

1.1 1 PA DESCONNEXIA DELS SEVEIS D'AIGUA | LLUM A 85,23 85,23 €

L'aMBIT D'ACTUACIO

1.2 1 PA DESCONNEXIO SEVElI DE SANEJAMENT INCLOS 85,23 85,23 €

INSTAL.LACIONS DE TAPS PER EVITAR EMBUSSOS

1.3 1 UT TANCAMENT DE LA ZONA D'OBRA OCUPANT CARRER 355,26 355,26 €
| PART DE LA PLAGA AMB TANRUES | RETOLACIO
HOMOLOGADA

TOT INCLOS COMPLETAMENT INSTAL.LAT

1.4 1 PA SOL.LICITUD | GESTIONS DE L'OCUPACIA DE LA VIA 150,66 150,66 €
PUBLICA A L'AUUNTAMENT SEGONS LES NECESSITATS

p'oBRA

TOTAL CAP. 1 TREBALLS PREVIS 676,38 €
CAP. 2 ENDERROCS
2.1 1 PA ENDERROC DELS ELEMENTS SANITARIS EN ZONA 385,27 385,27 €

DE BANY | CUINA EXECUTAT AMB MITJANS MANUALS
INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

2.2 5,75 M2 ENDERROC DE FALS SOSTRE D'ESCAIOLA INCLOS 45,22 260,02 €
PERFILERIA EXECUTAT AMB MITJANS MANUALS
INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L'/ABOCADOR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

PLANTA PRIMERA 5,75M2

Pagina 1



PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

48,96

117,1

48,19

45,25

M2 ENDERROC D'ENVANS CERAMICS EXECUTAT AMB
MITJANS MANUALS INCLOS ENRETIRADA DE

DE LES INSTAL.LACIONS, PORTES, ALICATAT,
socoLs,...

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L'ABOCADOR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

20,15 x 2,43 = 48,96mM2

ML ENDERROC DE CALAIXOS D‘INETAL.LAEIDNE
INCLOS SORTIDES A COBERTA EXECUTAT AMB

MITJANS MANUALS

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A

L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

M2 REPICAT ARREBOSSAT / ENGUIXAT DE PARAMENT
VERTICAL INCLOS ENRETIRADA DE LES
INSTAL.LACIONS, ALICATAT, SOCOLS,....

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

48,19 x 2,43 = 117,10M2

UT DESMUNTATGE DE FUSTERIA BALCONERES,
FINESTRES, PORTA ENTRADA EXECUTAT AMB
MITJANS MANUALS

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

1UT PORTA

1 UT BALCONERA

3 UT FINESTRA

M2 ENDERROC DE PAVIMENT | SOLERA DE FORMIGO
EXECUTAT AMB MITJANS MANUALS

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

48,19M2

M2 REPICAT DEL REVOLTONS DE GUIX DEL SOSTRE
DE LA PLANTA PRIMERA, (TRAMS MALMESOS)
EXECUTAT AMB MITJANS MANUALS

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

45,25mM2

TOTAL CAP. 2 ENDERROCS

33,78

17,88

12,33

58,99

16,21

8,56

5421,01

1.653,87 €

214,56 €

1.443,84 €

294,95 €

781,16 €

387,34 €
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

48,19

CAPITOL 3 FORMIGA

ESPECIFICACIONS AL CAPITOL 2

1° TOTES LES DESCRIPCIONS DE PARTIDES SON COM-
PLEMENTARIES DELS DOCUMENTS GRAFICS | ALTRES QUE
CONFORMEN EL PROJECTE.

2° TOTES LES PARTIDES DESCRITES TENEN EL CARACTER
DE COMPLERTES.

3° ELS BUITS PER PAS D INSTAL.LACIONS, ES DIEXARAN
REPLANTEJATS ABANS DE FORMIGONAR FORJATS, INCLOS
AQUELLS QUE ES TROBIN EN LLOC OCUPATS PER REVOL-
TONS.

4° ELS DESENCOFRANTS A UTILITZAR, SERAN TALS QUE
NO PERJUDIQUIN L 'ADHERENCIA DE CARREGUES (GUIX,
REVOCS).

5° NO s UTILITZARAN ADITIUS SI ABANS NO S HA cO-
MUNICAT PER ESCRIT A LA D.F. | AQUESTA DONI EL VIST
| PLAU.

6° NO ES DESAPUNTALARAN ESL TREBOLS ABANS DELS
28 DIES. ES PODRA ACLARIR | L'APUNTALAMENT SE-

GONS L ENCOFRAT EMPLEAT.

M2 FORMIGO H-250 DE 5CM DE GUIX INCLOS
ARMAT AMB MALLA ELECTROSOLDADA DE DIAM.
6MM MALLA 15X 15 INCLOS SOLAPAMENT
NEGATIUS COL.LOCATS CADA 80cCM INCLOS
FORMACIO DE FORATS EN PARETS | CONNECTORS
FIXATS A LES BIGUES DE FUSTES

INCLOS ENCOFRAT, DESENCOFRAT, VIBRAT

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

48,19M2

TOTAL CAP. 3 FORMIGA

22,66

1091,99

1.091,99 €
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

63,46

3,99

CAP.4 OBRES DE FABRICA EN TANCA-

MENTS | PARTIONS INTERIORS

ESPECIFICACIONS AL CAP{TOL 3

1° TOTES LES DESCRIPCIONS DE PARTIDES SON COM-
PLEMENTARIES DELS DOCUMENTS GRAFICS | ALTRES QUE
CONFORMEN EL PROJECTE.

2° TOTES LES PARTIDES DESCRITES TENEN EL CARACTER
DE COMPLERTES.

3° ES TINDRA ESPECIAL CURA EN L EXECUCIO D ANGLES
| ARESTES A 90°, PLANIMETRIA DE PARAMENTS APLO-
MATS, NIVELLS.

4° EL CRITERI DE MEDICIO SERA EL SEGUENT:

ES DESCOMPTARAN EN LA SEVA TOTALITAT ELS BUITS
DE 8 M2 O SUPERIORS.

ELS BUITS ENTRE 4 | 8 M2 ES DESCOMPTARAN AL 50%
ELS BUITS, SIGUI GQUINA SIGUI LA SEVA DIMENSIA SI

SON A TOTA ALGADA (INCLOS CAIX8 DE PERSIANA), ES
DESCOMPTARAN EN LA SEVA TOTALITAT, AIX{ COM LES
PORTES DE PAS A TOTA ALGADA.

58 LES ENTREGUES DE MURS | ENVANS A TREBOLS SU-
PERIOR S EXECUTARAN AMB GUIX O MORTER POBRA
ELASTIC, PER ABSORVIR ELS ESFORGOS PRODUITS PER

MOVIMENT DE FORJATS.

M2. FABRICA DE SUPERMAO DE 7 CM. EN FORMACIO
DE CAMBRA DE DOBLATGE EN PARETS PERIMETRALS
AMB MORTER DE C.P.- 1:4. | DIVISORIES DE P.P.
7,30 X 2,45 = 17,88mM2

6,03 X 2,45 = 14.77mM2

6,41 X 2,45 = 15,70mM2

6,17 X 2,45 = 15,11mM2

M2. FABRICA DE SUPERMAO DE 7 CM. EN FORMACIO
DE PARTICIONS DE LES INSTANCIES

AMB MORTER DE C.P.- 1:4. | DIVISORIES DE P.P.
6,57 X 2,45 = 16,09mM2

2,69 X 2,45 = 6,59mM2

7,03 X 2.45 = 17,22M2

MI. FABRICA DE MADG 1/4, EN FORMACIA DE CALAIXOS

DE BAIXANTS, VENTILACIONS | XEMENEIES

TOTAL CAP. 4 OBRA DE FABRICA

38,56

38,56

53,66

3561,39

2.447,02 €

153,85 €

960,51 €
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

12,85

12,85

CAP. 5 SANEJAMENT VERTICAL |

HORITZONTAL | VENTILACIONS

ESPECIFICACINS AL CAPITOL 5.

1° TOTES LES DESCRIPCIONS DE PARTIDES SON COM-
PLEMENTARIES DELS DOCUMENTS GRAFICS | ALTRES QUE
CONFORMEN EL PROJECTE.

2° TOTES LES PARTIDES DESCRITES TENEN EL CARACTER
DE COMPLERTES.

3° A L'ENTREGA O SUBMINISTRAMENT DELS MATERIALS
A UTILITZAR, HAURA D ENTREGAR-SE EL CORRESPONENT
CERTIFICAT D HOMOLOGACIO | DARAETERI’ETIQL’EE DELS
MATEIXOS.

4° LES TAPES | BASTIMENTS D'ARL_\ILIETEE, ETC, SI NO
SAN DE FOSSA, ES SUBMINISTRARAN A OBRA, AMB

DOS MANS DE PROTECCIO ANTIOXIDANT.

50 ELS CONDUCTES DE VENTILACIO O DE FUMS, SERAN
AMB CANALITZACIO RIGIDA S/NORMES PROTEGINT-SE

ELS ELEMENTS ESTRUCTURALS AMB FORMIGO DE GRUIX
DE 20 ©M DE GRUIX.

6° ES DESCOMPTARAN EN MEDICIONS ELS BUITS SU-

PERIORS A 1,00 M2.

MI. SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE CANONADA
DE P.V.C. DE 160 MM DIAMETRE NOMINAL, INCLOS
P.P. DE PECES ESPECIALS, INJERTS, COLZES ETC, AIXi

COM REFORG DEL PUNT BAIX DE CAIGUDA. (coLzE)

UT. ARQUETA DE REGISTRE DE SIFON PREFABRICAT DE
P.V.C. DOTAT D 'UNA TAPA DE REGISTRE DE 60 x 60
CM FORMADA AMB FABRICA DE GERO REVOCAT, BRUNYIT

INCLOS TAPA DE FUNDICIO DE 40 X 40 cM.

ML. SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE CANONADA
DE POLIPROPILE. DE 160 MM DIAM. NOMINAL, INCLOS P.P.
DE PECES ESPECIALS, INJERTS, COLZES ETC.

SEPARATIVA

ML SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DlEXTRAEEIIfI
DE CUINA | BANY CONDUIT FINS A LA COBERTA
ADEL_\.\I_IAEEIE’I DE LA COBERTA, INCLOS BARRET PINTAT
AMB UNA MA DllMF'RIMAEIIfI | DUES MANS DlAEAEAT
TOT INCLOS COMPLETAMENT D‘ADAEAT

6,40 x 2 = 12,80ML

21,56

485,89

22,88

31,79

277,05 €

485,89 €

294,01 €

406,91 €
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

63,46

23,62

165,79

15,77

35,88

ML SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE TUB
GALVANITZAT AILLAT PER A ESTUFA DE PEL.LETS
INCLOS ADEL_\ILIAEIE’I DE LA COBERTA | BARRET

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

TOTAL CAP. 5 SANEJAMENT

CAP. 6 ARREBOSSATS | GUIXOS

M2 SANEJAMENT DE LES PARETS DE PEDRA
EXECUTAT AMB MITJANS MANUALS INCLOS
ESCARDEJAT DE LES PARETS

INCLOS CARREGA | TRANSPORT DE LA RUNA A
L‘ABEIDADEIR LEGALITZAT INCLOS CANON

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

7,30 X 2,45 = 17,88mM2

6,03 X 2,45 = 14.77mM2

6,41 X 2,45 = 15,70M2

6,17 X 2,45 = 15,11mM2

M2. D'ARREBOSSATS EN PARAMENTS VERTICALS INTE-
RIORS, MASTREJAT | REGLEJATS AMB MORTER DE
C.P.-1:3, ARID FI, INCLOS MALLASSO

BANY 8,75 x 2,00 = 17,50mM2

CuiNa 3,06 x 2,00 = 6,12M2

M2Z2. D ARREBOSSATS EN PARAMENTS VERTICALS INTE-
RIORS, REMOLINAT AMB MORTER DE
C.P.-1:3, ARID FI,
38,07 x 2,45 = ........ 93,27mM2
12,11 x 2,45 = ........ 29,67M2
7,85 X 2,45 = ........ 19,23mMm2
BANY 8,75 x 0,45 = 17,50M2
CuUINA 3,06 x 0,45= . 6,12M2
M2 FALS SOSTRE DE CARTRO GUIX INCLOS
PERFILERIA, REMATS, ENTREGUES, JUNTES,
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

..9,55mM2

3,67M2

LLOSA ESCALA 2,55 M2

M2 RESTAURACIO DELS REVOLTONS DE GUIX DE
SOSTRE
EXECUTAT AMB MITJANS MANUALS

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

TOTAL CAP. 6 ARREBOSSATS | GUIXOS

1956,83

3420,69

35,74

28,99

36,71

78,88

63,33

12555,17

1.956,83 €

2.268,06 €

684,74 €

6.086,15 €

1.243,94 €

2.272,28 €
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

39,56

39,56

23,62

75,89

5,00

63,46

CAP. 7 PAVIMENTS | ENRRAJOLATS

M2. CaPA DIANIVELLADIIfI DE MORTER 5CM

M2Z. PAVIMENT DE RAJOLA PORCEL.LANICA DE 40x40
CM PREU SUPERIOR COL-LOCAT A TRUC DE MACETA
AMB MORTER DE CIMENT 1:6 ELABORAT A L‘EIERA AMB
FORMIGONERA DE 165L PER US INTERIOR NORMAL

PREU ADRUISICIO RAJOLA 20.00E)

M2. ENRAJOLAT AMB PECES DE CERAMICA VIDRIADES
DE 20 X 20 cM, QUALSEVOL TIPUS DE SANEFA SERA
INCORPORADA EN LA MATEIXA RAJOLA.-

(PREU ADRUISICIO REJOLA 20.00E)

BANY 8,75 x 2,00 = 17,50M2

CuiNa 3,06 x 2,00 = 6,12M2

ML SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE SOCOL CERAMIC

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

ML SUBMINISTRE | COL.LOCACIO DE PEGA DE
PISSARRA EN ELS AMPITS DE LES OBERTURES
D'AMPLADA MAXIMA DE O,60M

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

TOTAL CAP. 7 PAVIMENTS | ENRAJOLATS

CAP. 8 AILLAMENTS

M2 AILLAMENT TERMIC AMB LLANA DE ROCA
SEMIRIGIDA DE 6CM DE GRUIX INCLOS
TRACTAMENT DE LES JUNTES

7,30 X 2,45 = 17,88mM2

6,03 X 2,45 = 14.77mM2

6,41 X 2,45 = 15,70mM2

6,17 X 2,45 = 15,11mM2

TOTAL CAP. 8 AILLAMENTS

18,44

51,33

53,73

8,49

125,88

5302,91

34,66

2199,52

729,49 €

2.030,61 €

1.269,10 €

644,31 €

629,40 €

2.199,52 €
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AMB FUSTA DE PlI DE FLANDES INCLOS CONTRAVENTS
TAPAJUNTS RECTES, MANETES CROMADES MATE |
ACABAT TENYIT

ANV VIDRE DE CAMARA 4/16/4 NEUTRLUX 6C DE

LA SERIE PRACTIC 65RPT

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

0,60 x 0,90

PARTID4 QUANTITAT DESIGNACIA DE LES OBRES IMPORT
UNITAT TOTALS
CAP. 9 FUSTERIA

FUSTERIA EXTERIOR

9.1 1 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE PORTA 555,66 555,66 €
D'ENTRADA AMB FUSTA DE Pl DE FLANDES INCLOS
TAPAJUNTS RECTES, MANETES CROMADES MATE |
ACABAT TENYIT
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT
0,94 x 2,20

9.2 1 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE BALCONERA 578,21 578,21 €
AMB FUSTA DE PI DE FLANDES INCLOS CONTRAVENTS
TAPAJUNTS RECTES, MANETES CROMADES MATE |
ACABAT TENYIT
ANB VIDRE DE CAMARA 4/16/4 NEUTRLUX 6C DE
LA SERIE PRACTIC 65RPT
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT
1,16 x 2,20

9.3 1 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE FINESTRA 478,66 478,66 €
AMB FUSTA DE PI DE FLANDES INCLOS CONTRAVENTS
TAPAJUNTS RECTES, MANETES CROMADES MATE |
ACABAT TENYIT
ANV VIDRE DE CAMARA 4/16/4 NEUTRLUX 6C DE
LA SERIE PRACTIC 65RPT
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT
0,95 x 1,27

9.4 1 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE FINESTRA 475,83 475,83 €
AMB FUSTA DE PI DE FLANDES INCLOS CONTRAVENTS
TAPAJUNTS RECTES, MANETES CROMADES MATE |
ACABAT TENYIT
ANV VIDRE DE CAMARA 4/16/4 NEUTRLUX 6C DE
LA SERIE PRACTIC 65RPT
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT
1,00x 1,17

9.5 1 UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE FINESTRA 408,73 408,73 €
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT

UNITAT

TAOTALS

FUSTERIA INTERIOR

UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE PORTA
AMB FUSTA DE Pl DE FLANDES EN LIARMARI SITUAT
SOTA L‘EEDALA INCLOS TAPAJUNTS RECTES,
MANETES CROMADES MATE | ACABAT TENYIT

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

ARMARI DE FORMA TRAPEZOIDAL

1,80 | ALGADA MITJA 1,85M

UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE PORTA
AMB FUSTA DE PI DE FLANDES EN LES HABITACIONS
INCLOS TAPAJUNTS RECTES,

MANETES CROMADES MATE | ACABAT TENYIT

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

0,80 x 2,03

UT SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE PORTA

CORREDISSA AMB FUSTA DE PI DE FLANDES EN EL

BANY INCLOS CARCASSA METAL.LICA TAPAJUNTS RECTES,

MANETES CROMADES MATE | ACABAT TENYIT
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

0,80 x 2,03

TOTAL CAP. 9 FUSTERIA

CAP. 10 COBERTA

uT REF‘AE GENERAL DE LA COBERTA REPOSANT LES
PISSARRES DESPLAGADES | SUBSTITUCIO DE LES
PISSARRES MALMESES

PARTIDA A JUSTIFICAR

TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT

TOTAL CAP. 10 COBERTA

425,78

375,44

789,42

4838,61

1624,63

1624,63

425,78 €

1.126,32 €

789,42 €

1.624,63 €
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PARTID4 QUANTITAT DESIGNACIA DE LES OBRES IMPORT
UNITAT TOTALS
CAP 11 VARIS
12.1 1 PA. AJUTS A INDUSTRIALS (ELECTRICISTA, LAMPISTA 955,66 955,66 €
FUSTER)
12.2 1 PA NETEJA GENERAL DE L'OBRA 185,75 185,75 €
12.3 165,79 M2 PINTAT DE PARAMENT VERTICAL DE MORTER 9,88 1.638,01 €
AMB DUES MANS DE PINTURA PLASTICA COLOR
A DEFINIR
38,07 x 2,45 = ........ 93,27M2
12,11 X 2,45 = ........ 29,67mM2
7,85 x 2,45 = ........ 19,23M2
BAaNY 8,75 x 0,45 = 17,50M2
CuiNA 3,06 x 0,45= . 6,12M2
12.4 44,12 M2 PINTAT DE PARAMENT HORITZONTAL DE GUIX 13,84 610,62 €
AMB DUES MANS DE PINTURA PLASTICA COLOR
A DEFINIR
12.5 1 UT RESTAURACIA DE LES ESCALES EXTERIORS 856,77 856,77 €
TOT INCLOS COMPLETMENT ACABAT
12.6 5,05 ML SUBMINISTRAMENT | COL.LOCACIO DE BARANA 135,99 686,75 €
METAL.LICA SIMPLE FORMADA PER PASSAMA SUP. |
INF. DE 40 X 5MM | MUNTANTS DE 4 X 4MM
INCLOS PINTAT AMB UNA MA D'IMPRIMACIO | DUES
D'ACABAT
TOT INCLOS COMPLETAMENT ACABAT
BARANA EXT. 3,85ML
BALCONERA 1,20ML
12.7 1 UT SUBMINISTRAMENT | INSTAL.LACIA DE CUINA 5699,21 5.699,21 €

INCLOS MOBLES BAIX | MOBLES ALT AMB CONTRA
XAPAT (ACABAT A DEFINIR), AMB TAULER DE
SILESTONA 3,30ML

INCLOS:

. PICA INTEGRADA TIPUS CATA CB4540 INOX O BE
SIMILAR DE 0,45 x 0,40

. AIXETA MONOCOMANDAMENT TIPUS YPSILON PLUS
CROMO O BE SIMILR

. NEVERA DE 1,85M D'ALTURA TIPUS BOLERO
COOLMARKET 322 DARK E O BE SIMILAR DE

322L DE CAPACITAT
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PARTID/

QUANTITAT

DESIGNACIOA DE LES OBRES

IMPORT
UNITAT
AMB SISTEMA MULTI AIR FLOw, TOTAL NO FROST
. PLACA DiINDUCCIO AMB 3 ZONES DE COCCIO
TIPUS NZ63M3NM1BB/UR O BE SIMILAR
. FORN MULTIFUCIONS SERIA 4 76L TIPUS
NV7B4040VBS O BE SIMILAR
. MICROONES AMB GRILL TIPUS MG23F301TAS O
BE SIMILAR
. RENTODORA / SECADORA TIPUS WD9OTAO46BE/EC
O BE SIMILAR
12.8 1 UT SUBMINISTRAMENT | INSTAL.LACIA D'ESTUFA DE 2285,66 2.285,66 €
PEL.LETS CANALITZABLE TIPUS INNOFIRE CHIF PLUS
O BE SILILAR DESBKW DE POTENCIA COLOR NEGRE
INCLOS CANALITZACIA A L'HABITACCIA PRINCIPAL |
AL BANY | CONDUCCIO DE TUB GALVANITZAT DE
DOBLE CAPA FINS A COBERTA
TOT INCLOS COMPLETAMENT INSTAL.LAT
12.9 1 PA. PARTIDA ALGADA PER A LA SEGURETAT | SALUT 1355,33 1.355,33 €
DE L'OBRA
TOTAL CAP. 12 VARIS 14273,76
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DESIGNACIO DE LES ODBRES uT IMPORT/U TOTAL
CAP 12 ELECTRICITAT
ESCOMESA ALIMENTACIA GENERAL, CAIXA CGP CAIXA
COMPTADOR | QUADRE ELEGCTRIC DE PROTECCIONS
CAIXA CGP-100/7-BUCC END 1,00 161,96 161,96 €
CAH CAIXA CPM 1-S2 COMTADOR MONOF. C/MIRILLA 1,00 143,00 143,00 €
HAG VS312PE CAIXA SUP. GOLF VS 3F 36M P. OPACA BL 1,00 104,31 104,31 €
ML CABLE LHA RZ1-K(AS) 2X16MM 0,6/1KV (BOBINA) 10,00 9,68 96,78 €
TUB RIGID 40+ACCESORIS 1,00 20,00 80,00 €
PROTECTOR SOBRETENSIO 2P 40A 1,00 150,00 150,00 €
DIFERENCIAL 2P 40A 30MA 3,00 46,00 138,00 €
MAGNETOTERMIC 2P 16A 8,00 20,00 160,00 €
MAGNETOTERMIC 10A 2P 2,00 20,00 40,00 €
TUBERIA +CABLEJAT+CAIXES
FAM CAIXA ENCASTAR 250X250 TAPA C/GARRAS 1,00 8,45 8,45 €
FAM CAIXA ENCASTAR 200X200 TAPA C/GARRAS 4,00 6,32 25,28 €
FAM CAIXA ENCASTAR 200X130 TAPA C/GARRAS 3,00 4,21 12,63 €
FAM CAIXA ENCASTAR 160X100 TAPA C/GARRAS 2,00 2,9 5,80 €
ML TUB CORRUGAT REFORGAT M-20 NEGRE 200,00 0,96 192,00 €
ML TUB CORRUGAT REFORGAT M-25 NEGRE 100,00 1,25 125,00 €
ML TUB CORRUGAT M-20 750NW C/GUIA GRIS 150,00 1,14 171,00 €
ML TUB CORRUGAT M-25 750NW C/GUIA GRIS 100,00 1,66 166,00 €
ML TUB PRECABLEJAT LHA M20 COAXIAL FL-75 50,00 4,97 248,50 €
ML TUB PRECABLEJAT LHA M20 U/UTP CAT6 6,47
ML CABLE LHA HO7Z1-K(AS) 1,5MM NEGRO FLEX 1.400,00 0,473 662,20 €
ML CABLE LHA HO7Z1-K(AS) 2,5MM NEGRE FLEX 1.600,00 0,684 .094,40 €
ML CABLE LHA HO7Z1-K(AS) 6MM NEGRE FLEX 150,00 1,467 220,05 €
ML TUB PVC M-20 GRIS ENDOLLABLE RIGID 50,00 2,65 132,50 €
ML TUBO PVC M-25 GRIS ENDOLLABLE RIGID 50,00 3,51 175,50 €
CORBA CURTA PVC 90° IP40 PER A TUB M20 GRIS 20,00 1,6 32,00 €
CORBA CURTA PVC 90° IP40 PER A TUB M25 GRIS 20,00 2,27 45,40 €
PONTS COURE 16MM 1,00 25 25,00 €
GRAPES DE 20 HI 25 1,00 40 40,00 €
LEG CAIXA PLEXDO 105X105X55 7 CONOS IP55 5,00 4,64 23,20 €
LEG 092166 CAIXA PLEXD IP55 10 CONOS 155X110X74 2,00 8,32 16,64 €
MECANISMES SIMON
SIM 75432-39 ENDOLL 2P+TT SCHUKO EMB.CARGOLS S-75 85,00 6,18 525,30 €
SIM 75201-39 COMMUTADOR S-75 16,00 9,66 154,56 €
SIM 75251-39 COMMUTADOR CRUCE S-75 6,00 20,55 123,30 €
SIM 75397-39 GRUPO 2 CONMUTADORES S-75 4,00 23,44 93,76 €
SIM 75101-39 INTERRUPTOR UNIPOLAR S-75 6,00 2,03 48,18 €
SIM 75486-39 PRESA R-TV UNICA S-75 8,00 14,86 118,88 €
SIM 75540-39 CONNECTOR RJ-45 AMP S-75 8,00 20,66 165,28 €
SIM B2005-30 TAPA RJ45 S-82 BLANCO 8,00 12,17 97,36 €
SIM 82751-30 CAIXA SUPERFICIE ALTA 1ELEMENT S-82 BL NEU 10,00 8,04 80,40 €
SIM 82761-30 CAIXA SUPERFICIE ALTA 2ELEMENTOS S-82 BL NEU 10,00 14,06
140,60 €
SIM 82771-30 CAIXA SUPERFICIE ALTA 3 EL. 5-82 BLANC 10,00 18,03 180,30 €
SIM 826 10-30 MARC1 ELEMENT S-82 MONOCOLOR BLANC NEU 30,00 3,66
109,80 €
SIM 82620-30 MARC 2 ELEMENT S-82 MONOCOLOR BLANC NEU 20,00 5,95
119,00 €
SIM 82630-30 MARC 3 ELEMENT S-82 MONOCOLOR BLANC NEU 15,00 11,12
166,80 €
SIM 82640-30 MARC 4 ELEMENT S-82 MONOCOLOR BLANC NEU 6,00 14,89
89,34 €
SIM 82010-30 TECLA INT-COMMUTADOR S-82 BL NEU 28,00 4,05 113,40 €
SIM 82026-30 TECLA GRUP INT+COMMUTADOR SIM S82 BL NEU 6,00 5,7 34,20 €
SIM 82041-30 TAPA ENDOLL SCHUKO S-82 BLANC NEU 82,00 4,65 381,30 €
SIM 82053-30 TAPA PRESA R-TV 5-82 BLANCG 8,00 5,15

41,20 €




DESIGNACIO DE LES ODBRES

ut| IMPORT/U TOTAL
REGLETES , PORTALAMPADES | BOMBETES OBRA
TEKOX 1106 REGLETA CONNEXIO 6MM2 BLANCA 1,00 2,31 2,31 €
TEKOX 1110 REGLETA CONNEXIO 10MM2 BLANCA 2,00 2,98 5,96 €
TEKOX 1116 REGLETA CONEXION 16MM2 BLANCA 5,00 4,96 24,80 €
TEKOX 135 REGLETA CONNEXIO CORTE FACIL 25/35MM2 BLANG 4,00 13,15

52,60 €
FAM 175 PORTALAMPADES BLANC E-27 (OBRA) 20,00 1,42 28,40 €
BOMBETA E-27 20,00 4,50

90,00 €
BUTLLETI ELECTRIC INDUSTRIA 1,00 240,00 240,00 €
TOTAL CAP. 12 ELECTRICITAT VY EEEE




DESIGNACIO DE LES ODBRES uT IMPORT/U TOTAL
CAP 13 FONTANERIA | DESGUASSOS

SANEJAMENT | VENTILAGCIONS
TUB EVACUACION 3M @110 PVC SERIE B 10,00 42,01 420,10 €
TUB EVACUACIO 3M @125 PVC SERIE B 2,00 48,40 96,80 €
TUB EVACUACIO 3M @40 PVC SERIE B 4,00 14,37 57,48 €
TUB EVACUACIO 3M @32 PVC SERIE B 2,00 11,10 22,20 €
COLZE PVC M-H 45X32 10,00 1,87 18,70 €
COLZE PVC M-H 45X40 10,00 2,79 27,90 €
GRAPES FIXACIO+COLA,ETC 1,00 80,00 80,00 €
DERIVACIO SIMPLE PVC HH 45X40 5,00 2,80 14,00 €
COLZE PVC M-H 45X110 6,00 6,89 41,34 €
COLZE PVC M-H 67X110 6,00 5,66 33,96 €
COLZE PVC M-H 87X110 10,00 6,97 69,70 €
DERIVACIO SIMPLE PVC M-H 45X110 3,00 14,10 42,30 €
DERIVACIO SIMPLE PVC M-H 67X110 3,00 14,28 42,84 €
COLZE PVC M-H 67X125 5,00 14,81 74,05 €
TAP REDUCCIO DOBLE PVC 110X40X40 5,00 2,97 14,85 €
EXTRACTOR BANY PUNT FILO MF100-T TIMER 2,00 50,3 100,60 €
CANORADA INSTAL.LACIO AIGUA INTERIORS , MUNTANTS | ACCESSO0ORIS
PS ML TUB MULTICAPA PERT-AL-PERT BARRA 25/2,5 25,00 4,62 115,50 €
PS ML TUB MULTICAPA PERT-AL-PERT BARRA 20/2 100,00 2,62 262,00 €
PS COLZE 90° IGUAL 25 MULTIPRESS 10,00 8,16 81,60 €
PS TE IGUAL 25 MULTIPRESS 4,00 13,73 54,92 €
PS MANGUITO UNION 25 MULTIPRESS 4,00 7,06 28,24 €
PS COLZE 90° IGUAL 20 MULTIPRESS 20,00 5,59 111,80 €
PS TE IGUAL 20 MULTIPRESS 15,00 9,30 139,50 €
PS MANGUITO UNIO 20 MULTIPRESS 5,00 5,57 27,85 €
PS CLAU TALL ESFERA 20 C/CONNEXIONS MULTIPRESS 6,00 16,04 96,24 €
PS COLZE PLACA 20X1/2 MULTIPRESS 15,00 7,57 113,55 €
PS RACOR FIX H 20X1/2 MULTIPRESS 5,00 5,00 25,00 €
PS TE SORTIDA H 20X1/2 MULTIPRESS 5,00 10,86 54,30 €
PS MANGUITO REDUIT 20X25 MULTIPRESS 5,00 9,91 49,55 €
ML TUB CORRUGAT PPR 23 VERMELL 50,00 1,31 65,50 €
ML TUB CORRUGAT PPR 23 BLAU 50,00 1,31 65,50 €
ML TUB CORRUGAT PPR 29 BLAU 20,00 2,20 44,00 €
PETITS MATERIALS VARIS 1,00 120,00 120,00 €
SANITARIS,GRIFERIES 2 BANYS,CLAUS ESCAIRE, SIFONS...ETC
TERRAN BASIC PLAT DUTXA 140X80 BLANC 2,00 432,00 864,00 €
THE GAP SRUARE COMPACT TASSA TANG BAIX 2/4L DUAL BL 2,00 161,00

322,00 €
THE GAP ROUND TANG@ ALIMENTACIO INF COMPLET BLANC 2,00 154,00

308,00 €
THE GAP ROUND SEIENT | TAPA DE CAIGUDA AMORTIGUADA 2,00 103,00 206,00 €
PACK VICTORIA-N MOBLE+LAVABO+MIRALL+APLIC 800 BLANC 2,00 528,00

.056,00 €
MONOCOMANDAMENT KYRA LAVABO ALT CROMO STILLO 2,00 73,00 146,00 €
MONOCOMANDAMENT KYRA DUCHA CROMO STILLO 2,00 85,00 170,00 €




DESIGNACIO DE LES ODBRES uT IMPORT/U TOTAL
MONOCOMANDAMENT KYRA PICA CROMO STILLO 1,00 105,00 105,00 €
DESGUAS LAVABO 11/4 CLICK-CLACK UNIVERSAL CROMO STILLO 2,00 25,00

50,00 €
AIXETA RENTADORA KLAPPE ANTICAL MM 1/2 3/4 ESFERA COMAN H 2,00 7,99
15,98 €
CLAU KLAPPE ESCUADRA MM 1/2X3/8 SENS/FEMELLA TANC. CERAMI 8,00 8,80
70,42 €
S-65 SIFO BOTELLA SoORTIDA HORITZONTAL 11/4 2,00 6,83 13,66 €
S-50 SIFON DOBLE CURVO S/VAL 11/2 FREGADERDO 1,00 17,61 17,61 €
PS COMANDAMENT POM | PLAFO PER CLAU ENCASTAR NEW 8MM 6,00 6,56 20 36 €
ESCALFADOR ELECTRIC 150 LITRES
THERMOR TERMO ELECTRIC V CERAMICS PRO 150L TERMOSTAT EXT 1,00 685,00
685,00 €
VAS EXPANSIO ACS WAFT 10BAR 19L 3/4 AMR 1,00 79,42 79 42 €
6760,32

TOTAL CAP. 13 FONTANERIA | DESGUASSOS




RESUM PRESSUPOST

PROJEC REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER AFRONTAR EL REPTE DEMOCRATIC
EMPLAGCAME RONI
ARRUITEC CHRISTIAN LLADOS
PROMOTI AJUNTAMENT DE RIALP

PARTIDAUANTITA] DESIGNACIA DE LES OBRES IMPORT
UNITAT TOTALS
RESUM PRESSUPOST
CAP 1 TREBALLS PREVIS 676,38 €
CAP 2 ENDERROCS 5.421,01 €
CAP 3 FORMIGA 1.091,99 €
CAP 4 OBRES DE FABRICA 3.561,39 €
CAP 5 SANEJAMENT VERT. HORT. 3.420,69 €
CAP 6 ARREBOSSATS | GUIXOS 12.555,17 €
CAP 7 PAVIMENTS | ENRAJOLATS 5.302,91 €
CAP B AILLAMENTS 2.199,52 €
CAP 9 FUSTERIA 4.838,61 €
CAP 10 COBERTA 1.624,63 €
CAP 11 VARIS 14.273,76 €
CAP 12 ELECTRICITAT 7.722,63 €
CAP 13 FONTANERIA | DESGUASOS 6.760,32 €
TOTAL EXECUCIA MATERIAL 69.449,00 €

Rialp, Febrer 2024

Christian Llados
Arquitecte
Serveis Técnics Municipals
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21.- PLEC DE CONDICIONS GENERALS DE L’EDIFICACIO
FACULTATIVES | ECONOMIQUES

Capitol Preliminar: Disposicions Generals

Naturalesa i objecte del Plec General

Article 1.- El present Plec General de Condicions té caracter supletori del Plec de Condicions particulars del Projecte.

Ambdés, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucié de les obres fixant-ne els nivells técnics i de qualitat
exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'acord amb la legislacié aplicable, al Promotor o
propietari de I'obra, al Contractista o constructor de 'obra, als seus técnics i encarregats, a I'Arquitecte ia I'Aparellador o Arquitecte
Tecnic, aixi com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a 'acompliment del contracte d’obra.

Documentacié del Contracte d’'Obra

Article 2.- Integren el contracte els documents segients relacionats per ordre de relacié pel que es refereix al valor de les seves
especificacions en cas d'omissié o contradicci6 aparent:

1. Les condicions fixades en el mateix document de contracte
d'empresa o arrendament d'obra si és que existeix.

2. El Plec de Condicions particulars.

3. El present Plec General de Condicions.

4. La resta dela documentaci6 del Projecte (memoria, planols,
medicions i pressupost).

Les ordres i instruccions de la Direcci6 facultativa de les obres s'incorporen al Projecte com a interpretacié, complement o precisié de
les seves determinacions. En cada document, les especificacions literals prevalen sobre les grafiques i en els planols, la cota preval
sobre la mida a escala.

Capitol I: Condicions Facultatives

Epigraf 1: Delimitacidé General de Funcions Tecniques

L'Arquitecte Director

Article 3.- Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar l'adequacié de la cimentacio projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es
produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direcci6 amb funcié propia en aspectes parcials de
la seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en l'acte de la recepci6.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb 'Aparellador o Arquitecte Tecnic, el certificat de final
d'obra.

L'Aparellador o Arquitecte Técnic

Article 4.- Correspon a I'Aparellador o Arquitecte Tecnic:

a) Redactar el document d'estudii analisi del Projecte d'acord amb el previst a larticle 1.4. de les Tarifes d'Honoraris aprovades per
R.D. 314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacid, el control de qualitat i econdmic de les
obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscribint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el Constructor.
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d) Comprovar les instal.lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant-ne la seva correcta
execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona construccio.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal.lacions i altres unitats d'obra segons
les freqliéncies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per
assegurar la qualitat constructiva d’ acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al
Constructor, donant-li, en tot cas,les ordres oportunes;si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin
donant-ne compte a 'Arquitecte.

g) Fer les medicions d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes,a les certificacions valorades i a la liquidacié
final de l'obra.

h) Subscriure, juntament amb [I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

El Constructor

Article 5.- Correspon al Constructor:

a) Organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les instal.lacions provisionals i
mitjans auxiliars de I'obra.

b) Elaborar el Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions
contemplades a I'estudi o estudi basic, en funcié del seu propi sistema d'execuci6 de I'obra..

¢) Subscriure amb I'Arquitecte i 'Aparellador o Arquitecte Tecnic, I'acte de replanteig de I'obra.

d) Ostentar la direcci6 de tot el personal que intervingui en I'obra i coordinar les intervencions dels subcontractistes.

e) Assegurar la idoneitat de tots icadascun dels materials i elements constructius que s'utilitzen, comprovant-ne els preparats en
obra i rebutjant, per iniciativa propia o per prescripci6 de ['Aparellador o Arquitecte Técnic, els subministraments o prefabricats
que no comptin amb les garanties o documents de idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

f) Custodiar el Llibre d’ordres i seguiment de I'obra, i donar el vist i plau a les anotacions que s’hi practiquin.

g) Facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per 'acompliment de la seva comesa.
h) Preparar les certificacions parcials d'obrai la proposta de liquidacio final.

i) Subscriure amb el Promotor les actes de recepcié provisional i definitiva.

j) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

Epigraf 2: De les obligacions i drets generals del Constructor o Contractista

Verificacio dels documents del projecte

Article 6.- Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient per a la
comprensio de la totalitat de l'obra contractada, o en cas contrari, sol.licitara els aclariments pertinents.

Pla de Seguretat i Salut

Article 7.- El Constructor, a la vista del Projecte d’Execuci6 que contingui I'Estudi de Seguretat i Salut o bé I'Estudi basic, presentara el Pla
de Seguretat i Salut que s’haura d'aprovar, abans de linici de I'obra, pel coordinador en matéria de seguretat i salut o per la direccié
facultativa en cas de no ser necessaria la designacié de coordinador.

Sera obligatoria la designacio, per part del promotor, d'un coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'execuci6 de I'obra sempre
gue a la mateixa intervingui més d'una empresa, o una empresa i treballadors autdonoms o diversos treballadors autonoms.

Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides preventives fixades en el pla de seguretat i
salut, relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autonoms contractats per ells. Els
contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les consequéncies que es derivin de lincompliment de les mides previstes
en el pla, en els termes de l'apartat 2 de l'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencié de Riscos Laborals.

Oficina a I'obra

Article 8.- El Constructor habilitara a I'obra una oficina en la qual hi haura una taula o taulell adequat, on s’hi puguin extendre i consultar
els planals.
En 'esmentada oficina hi tindra sempre el Contractista a disposicio de la Direcci6 Facultativa:
- El projecte d’Execucié complet, inclosos els complements que en
el seu cas, redacti Arquitecte.
- La Llicéncia d'obres.
- El Llibre d'Ordres i Assistencies.
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- El Pla de Seguretat i Salut.
- La documentacié de les assegurances esmentades en larticle 5.j)

Disposara a més el Constructor una oficina per a la Direccié Facultativa, convenientment condicionada per treballar-hi amb normalitat a
qualsevol hora de la jornada.

El Llibre d'Incidencies, que haura de restar sempre a l'obra, es trobara en poder del coordinador en matéria de seguretat i salut o, en el
cas de no ésser necessaria la designacio de coordinador, en poder de la Direcci6 Facultativa.

Representacio del Contractista

Article 9.- El Constructor esta obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu a I'obra, que tindra el caracter
de Cap de la mateixa, amb dedicaci6é plena i amb facultats per representar-lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es
refereixen a la Contracta.

Les seves funcions seran les del Constructor segons s'especifica a l'article 5.

Quan la importancia de les obres ho requereixi i aixi es consigni en el Plec de "Condicions particulars d'indole facultativa”" el Delegat del
Contractista sera un facultatiu de grau superior o grau mig, segons els casos.

El Plec de Condicions particulars determinara el personal facultatiu o especialista que el Constructor s'obligui a mantenir en 'obra com a
minim, i el temps de dedicacié compromesa.

L'incompliment d’'aquesta obligacié o, en general, la manca de qualificacié suficient per part del personal segons la naturalesa dels
treballs, facultara 'Arquitecte per ordenar la paralitzacio de les obres, sense cap dret a reclamacio, fins que sigui esmenada la deficiéncia.

Preseéncia del Constructor en I'obra

Article 10.- El Cap d'obra, per ell mateix o mitjangant els seus técnics o encarregats, estara present durant la jornada legal de treball i
acompanyara I'Arquitecte o I'Aparellador o Arquitecte Técnic en les visites que facin a les obres, posant-se a la seva disposici6 per a la
practica dels reconeixements que es considerin necessaris i subministrant-los les dades que calguin per a la comprovacié de medicions i
liguidacions.

Treballs no estipulats expressament

Article 11.- Es obligaci6 de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construccio i aspecte de les obres, encara que no
es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, sense separar-se del seu esperit i recta interpretacio, ho
disposi I'Arquitecte dins els limits de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execucio.

En cas de defecte d'especificacio en el Plec de Condicions particulars, s'entendra que cal un reformat de projecte requerint consentiment
exprés de la propietat tota variacié que suposi increment de preus d'alguna unitat d'obra en més del 20 per 100 o del total del pressupost
en més d'un 10 per 100.

Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte

Article 12.- Quan es tracti d'aclarir, interpretar o modificar preceptes dels Plecs de Condicions o indicacions dels planols o croquis, les
ordres i instruccions corresponents es comunicaran precisament per escrit al Constructor que estara obligat a tornar els originals o les
copies subscribint amb la seva signatura el conforme que figurara al peu de totes les ordres, avisos o instruccions que rebi, tant de
I'Aparellador o Arquitecte Técnic com de I'Arquitecte.

Qualsevol reclamacié que en contra de les disposicions de la Direccié Facultativa vulgui fer el Constructor, haura de dirigir-la, dins
precisament del termini de tres dies, a aquell que 'hagués dictat, el qual donara al Constructor el corresponent rebut si aixi ho sol.licités.

Article 13.- El Constructor podra requerir de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, segons les seves respectives comeses, les
instruccions o aclariments que calguin per a la correcta interpretacio i execucié del projecte.

Reclamacions contra les ordres de la Direcci6é Facultativa

Article 14.- Les reclamacions que el Contractista vulgui fer contra les ordres o instruccions dimanades de la Direcci6 Facultativa,
solament podra presentar-les, a través de I'Arquitecte, davant la Propietat, si son d'ordre econdmic i d'acord amb les condicions
estipulades en els Plecs de Condicions corresponents. Contra disposicions d'ordre técnic de I'Arquitecte o de I'Aparellador o Arquitecte
Tecnic, no s'admetra cap reclamacio, i el Contractista podra salvar la seva responsabilitat, si ho estima oportt, mitjangant exposicié
raonada dirigida a I'Arquitecte, el qual podra limitar la seva resposta a 'acusament de recepci6 que en tot cas sera obligatori per aquest
tipus de reclamacions.

Recusacié pel Contractista del personal nomenat per I'Arquitecte
Article 15.- El Constructor no podra recusar als Arquitectes, Aparelladors, o personal encarregat per aquests de la vigilancia de l'obra, ni
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demanar que per part de la propietat es designin altres facultatius per als reconeixements i medicions.
Quan es cregui perjudicat per la seva tasca, procedira d'acord amb allo estipulat a l'article precedent, perd sense que per aix0 no es
puguin interrompre ni perturbar la marxa dels treballs.

Faltes del personal

Article 16.- L'Arquitecte, en el cas de desobediencia a les seves instruccions, manifesta incompeténcia o negligéncia greu que
comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podra requerir el Contractista perqué aparti de l'obra als dependents o operaris causants de
la pertorbacio.

Article 17.- El Contractista podra subcontractar capitols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, subjectant-se en el seu cas, a
allo estipulat en el Plec de Condicions particulars i sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de l'obra.

Epigraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars

Camins i accessos

Article 18.- El Constructor disposara pel seu compte dels accessos a I'obra, la sefialitzacio i el seu tancament o vallat.
L'Aparellador o Arquitecte Tecnic podra exigir la seva modificacié o millora.

Replanteig

Article 19.- El Constructor iniciara les obres replantejant-les en el terreny i assenyalant-ne les referéncies principals que mantindra com a
base d'ulteriors replanteigs parcials. Aquests treballs es consideraran a carrec del Contractista i inclosos en la seva oferta.

El Constructor sotmetra el replanteig a 'aprovacié de I'Aparellador o Arquitecte Técnic i una vegada aquest Ultim hagi donat la seva
conformitat preparara una acta acompanyada d'un planol que haura de ser aprovat per I'Arquitecte, i sera responsabilitat del Constructor
'omissio d’aquest tramit.

Comencament de I'obra. Ritme d'execucié dels treballs

Article 20.- El Constructor comencara les obres en el termini marcat en el Plec de Condicions Particulars, desenvolupant-les en la forma
necessaria perque dins dels periodes parcials assenyalats en el Plec esmentat quedin executats els treballs corresponents i, en
consequéncia, 'execucio total es dugui a terme dins del termini exigit en el Contracte.

Obligatoriament i per escrit, el Contractista haura de donar compte a 'Arquitecte i a I'Aparellador o Arquitecte Técnic del comengament
dels treballs al menys amb tres dies d'anticipacio.

Ordre dels treballs

Article 21.- En general, la determinacié de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells casos en qué, per
circumstancies d'ordre técnic, la Direcci6é Facultativa estimi convenient variar.

Facilitat per a altres Contractistes

Article 22.- D'acord amb el que requereixi la Direcci6 Facultativa, el Contractista General haura de donar totes les facilitats raonables per
a la realitzaci6 dels treballs que siguin encomenats a tots els altres Contractistes que intervinguin en I'obra. Aixd sense perjudici de les
compensacions econdomiques que tinguin lloc entre Contractistes per utilitzacié de mitjans auxiliars o subministraments d’energia o altres
conceptes.

En cas de litigi, ambdos Contractistes respectaran allo que resolgui la Direcci6 Facultativa.

Ampliacié del projecte per causes imprevisyes o de forca major

Article 23.- Quan sigui necessari per motiu imprevist o per qualsevol accident ampliar el Projecte, no s'interrompran els treballs i es
continuaran segons les instruccions fetes per I'Arquitecte en tant es formula o tramita el Projecte Reformat.

El Constructor esta obligat a realitzar amb el seu personal i els seus materials allo que la Direccié de les obres disposi per fer calcats,
apuntalaments, enderrocs, recalgcaments o qualsevol obra de caracter urgent, anticipant de moment aquest servei, l'import del qual li sera
consignat en un pressupost addicional o abonat directament, d'acord amb el que s'estipuli.

Prorroga per causa de forca major
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Article 24.- Si per causa de forca major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués comencar les obres, o hagués de
suspendre-les, o no li fos possible acabar-les en els terminis prefixats, se li atorgara una prorroga proporcionada per 'acompliment de la
Contracta, previ informe favorable de I'Arquitecte. Per aixd, el Constructor exposara, en un escrit dirigit a I'Arquitecte la causa que
impedeix I'execuci6é o la marxa dels treballs i el retard que degut a aix0 s'originaria en els terminis acordats, raonant degudament la
prorroga que per 'esmentada causa sol.licita.

Responsabilitat de la Direccié Facultativa en el retard de I'obra

Article 25.- El Contractista no podra excusar-se de no haver complert els terminis d'obres estipulats, al.legant com a causa la caréncia de
planols o ordres de la Direccié Facultativa, a excepci6 del cas en qué havent-ho sol.licitat per escrit no se li hagués proporcionat.

Condicions generals d’execucio dels treballs

Article 26.- Tots els treballs s’'executaran amb estricte subjeccio al Projecte, a les modificacions que préviament hagin estat aprovades i a
les ordres i instruccions que sota la responsabilitat de la Direcci6 Facultativa i per escrit, entreguin I'Arquitecte o 'Aparellador o Arquitecte
Tecnic al Constructor, dins de les limitacions pressupostaries i de conformitat amb alld especificat a l'article 11.

Durant I'execucié de l'obra es tindran en compte els principis d'accié preventiva de conformitat amb la Llei de Prevencié de Riscos
Laborals.

Obres ocultes

Article 27.- De tots els treballs i unitats d'obra que hagin de quedar ocults a 'acabament de I'edifici, se n’aixecaran els planols que calguin
per tal que quedin perfectament definits; aquests documents s'extendran per triplicat i se n'entregaran: un a I'Arquitecte; l'altre a
I'Aparellador; i el tercer, al Contractista. Aquests documents aniran firmats per tots tres. Els planols, que hauran d'anar suficientment
acotats, es consideraran documents indispensables i irrecusables per a efectuar les medicions.

Treballs defectuosos

Article 28.- El Constructor haura d'emprar materials que acompleixin les condicions exigides en les "Condicions generals i particulars
d'indole técnica" del Plec de Condicions i realitzara tots i cadascun dels treballs contractats d’acord amb allo especificat també en
'esmentat document.

Per aixo, i fins que tingui lloc la recepci6 definitiva de I'edifici, és responsable de I'execucio dels treballs que ha contractat i de les faltes i
defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execuci6 o per la deficient qualitat dels materials emprats o aparells
col.locats sense que li exoneri de responsabilitat el control que és competéncia de I'’Aparellador o Arquitecte Técnic, ni tampoc el fet que
aquests treballs hagin estat valorats en les certificacions parcials d'obra, que sempre s’entendran exteses i abonades a bon compte.

Com a consequéncia de I'expresat anteriorment, quan I'Aparellador o Arquitecte Técnic detecti vicis o defectes en els treballs executats, o
que els materials emprats o els aparells col.locats no reuneixin les condicions preceptuades, ja sigui en el decurs de I'execucié dels
treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada la recepcié definitiva de I'obra, podra disposar que les parts defectuoses siguin
enderrocades i reconstruides d'acord amb el que s’hagi contractat, i tot aix0 a carrec de la Contracta.

Si la Contracta no estimés justa la decisio i es negués a I'enderroc i reconstruccio ordenades, es plantejara la questié davant 'Arquitecte
de l'obra, que ho resoldra.

Vicis ocults

Article 29.- Si I'Aparellador o Arquitecte Técnic tingués raons de pes per creure en I'existéncia de vicis ocults de construcci6 en les obres
executades, ordenara efectuar a qualsevol moment, i abans de la recepci6 definitiva, els assaigs, destructius 0 no, que cregui necessaris
per reconéixer els treballs que suposi que son defectuosos, donant compte de la circumstancia a I'Arquitecte. Les despeses que
ocasionin seran a compte del Constructor, sempre i quan els vicis existeixin realment, en cas contrari seran a carrec de la Propietat.

Dels materials i dels aparells. La seva procedéncia

Article 30.- El Constructor té llibertat de proveir-se dels materials i aparells de totes classes en els punts que ell cregui convenient,
excepte en els casos en que el Plec Particular de Condicions Técniques preceptui una procedéncia determinada.

Obligatoriament, i abans de procedir a la seva utilitzacio i aplec, el Constructor haura de presentar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic una
llista completa dels materials i aparells que hagi demprar en la qual s’hi especifiquin totes les indicacions sobre marques, qualitats,
procedéncia i idoneitat de cadascun.

Presentaci6é de mostres

Article 31.- A peticié de I'Arquitecte, el Constructor li presentara les mostres dels materials amb l'anticipacié prevista en el Calendari de
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I'Obra.

Materials no utilitzables

Article 32.- El Constructor, a carrec seu, transportara i col.locara, agrupant-los ordenadament i en el lloc adequat, els materials
procedents de les excavacions, enderrocs, etc., que no siguin utilitzables en l'obra.

Es retiraran de I'obra o es portara a I'abocador, quan aixi sigui establert en el Plec de Condicions particulars vigent en l'obra.

Si no s’hagués preceptuat res sobre el particular, es retiraran de l'obra quan aixi ho ordeni I'Aparellador o Arquitecte Técnic, pero
acordant préviament amb el Constructor la seva justa tassacio, tenint en compte el valor d'aquests materials i les despeses del seu
transport.

Materials i aparells defectuosos

Article 33.- Quan els materials, elements d'instal.lacions o aparells no fossin de la qualitat prescrita en aquest Plec, o no tinguessin la
preparacié que s’hi exigeix o, en fi, quan la manca de prescripcions formals del Plec, es reconegués o es demostrés que no eren
adequats per al seu objecte, I'Arquitecte, a instancies de I'Aparellador o Arquitecte Técnic, donara ordre al Constructor de substituir-los
per altres que satisfacin les condicions o acompleixin I'objectiu al qual es destinen.

Si el Constructor al cap de quinze (15) dies de rebre ordres que retiri els materials que no estiguin en condicions no ho ha fet, podra
fer-ho la Propietat carregant-ne les despeses a la Contracta.

Si els materials, elements d'instal.lacions o aparells fossin defectuosos, pero acceptables a criteri de I'Arquitecte, es rebran, perd amb la
rebaixa de preu que ell determini, a no ser que el Constructor prefereixi substituir-los per altres en condicions.

Despeses ocasionades per proves i assaigs

Article 34.- Totes les despeses dels assaigs, analisis i proves realitzats pel laboratori i, en general, per persones que no intervinguin
directament a I'obra seran per compte del propietari o del promotor (art. 3.1. del Decret 375/1988. Generalitat de Catalunya)

Neteja de les obres

Article 35.- Es obligacié del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de materials sobrants, fer
desapareixer les instal.lacions provisionals que no siguin necessaries, aixi com adoptar les mesures i executar tots els treballs que
calguin perque l'obra ofereixi bon aspecte.

Obres sense prescripcions

Article 36.- En I'execuci6 de treballs que entren en la construccié de les obres i pels quals no existeixin prescripcions consignades
explicitament en aquest Plec ni en la documentaci6 restant del Projecte, el Constructor s'atendra, en primer lloc, a les instruccions que
dicti la Direcci6 Facultativa de les obres i, en segon lloc, a les regles i practiques de la bona construccio.

Epigraf 4: de les recepcions d’edificis i obres annexes

De les recepcions provisionals

Article 37.- Trenta dies abans de finalitzar les obres, I'Arquitecte comunicara a la Propietat la proximitat del seu acabament amb la finalitat
de convenir la data per a I'acte de recepci6 provisional.

Aquesta recepci6 es fara amb la intervencié de la Propietat, del Constructor, de I'Arquitecte i de 'Aparellador o Arquitecte Tecnic. Es
convocara també als tecnics restants que, en el seu cas, haguessin intervingut en la direccié6 amb funcié propia en aspectes parcial o
unitats especialitzades.

Practicat un detingut reconeixement de les obres, s'extendra un acta amb tants exemplars com intervinents i signats per tots ells. Des
d’'aquesta data comencara a correr el termini de garantia, si les obres es trobessin en estat de ser admeses.

Seguidament, els Técnics de la Direccié Facultativa extendran el Certificat corresponent de final d'obra.

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es fara constar en l'acta i es donara al Constructor les oportunes instruccions per
resoldre els defectes observats, fixant un termini per a subsanar-los, finalitzat el qual, s'efectuara un nou reconeixement a fi de procedir a
la recepci6 provisional de I'obra.

Si el Constructor no hagués complert, podra declarar-se rescindit el contracte amb pérdua de la fianga.
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Documentacié final d’obra

Article 38.- L’Arquitecte Director facilitara a la Propietat la documentacié final de les obres, amb les especificacions i contingut disposats
per la legislacio vigent i, si es tracta d’habitatges, amb allo que s'estableix en els paragrafs 2, 3, 4i 5, de I'apartat 2 de l'article 4t. del Reial
Decret 515/1989, de 21 d'abril.

Medicié definitiva dels treballs i liquidacio provisional de I'obra

Article 39.- Rebudes provisionalment les obres, es procedira immediatament per I'Aparellador o Arquitecte Tecnic a la seva medicio
definitiva, amb la assisténcia precisa del Constructor o del seu representant. S'extendra I'oportuna certificacié per triplicat que, aprovada
per 'Arquitecte amb la seva signatura, servira per 'abonament per part de la Propietat del saldo resultant excepte la quantitat retinguda
en concepte de fianca.

Termini de garantia

Article 40.- El termini de garantia haura d'estipular-se en el Plec de Condicions Particulars i en qualsevol cas mai no haura de ser inferior
a nou mesos.

Conservacio de les obres rebudes provisionalment

Article 41.- Les despeses de conservacié durant el termini de garantia comprés entre les recepcions provisional i definitiva, seran a carrec
del Contractista.

Si I'edifici fos ocupat o emprat abans de la recepcié definitiva, la vigilancia, neteja i reparacions causades per I'lis seran a carrec del
propietari i les reparacions per vicis d'obra o per defectes en les instal.lacions, seran a carrec de la Contracta.

De la recepci6 definitiva

Article 42.- La recepci6 definitiva es verificara després de transcorregut el termini de garantia en igual forma i amb les mateixes
formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessara I'obligacié del Constructor de reparar al seu carrec aquells desperfectes
inherents a la conservacié normal dels edificis i quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar-li per vicis
de construcci6.

Prérroga del termini de garantia

Article 43.- Si en procedir al reconeixement per a la recepcio definitiva de I'obra, no es trobés en les condicions degudes, la recepcio
definitiva s'aplacara i 'Arquitecte-Director marcara al Constructor els terminis i formes en qué s’hauran de fer les obres necessaries i, si
no s'efectuessin dins d'aquests terminis, podra resoldre’s el contracte amb pérdua de la fianga.

De les recepcions de treballs la contracta de les quals hagi estat rescindida

Article 44.- En el cas de resolucié del contracte, el Contractista estara obligat a retirar, en el termini que es fixi en el Plec de Condicions
Particulars, la maquinaria, mitjans auxiliars, instal.lacions, etc., a resoldre els subcontractes que tingués concertats i a deixar 'obra en
condicions de ser recomengada per una altra empresa.

Les obres i treballs acabats per complet es rebran provisionalment amb els tramits establerts en l'article 35.

Transcorregut el termini de garantia es rebran definitivament segons alld que es disposa en els articles 39 i 40 d'aquest Plec. Per a les
obres i treballs no acabats pero acceptables a criteri de I'Arquitecte Director, s'efectuara una sola i definitiva recepci6.

Capitol II: Condicions Econdmiques

Epigraf 1: Principi general

Article 45.- Tots els que intervenen en el procés de construcci6 tenen dret a percebre puntualment les quantitats acreditades per la seva
correcta actuacioé d'acord amb les condicions contractualment establertes.

Article 46.- La propietat, el contractista i, en el seu cas, els técnics poden exigir-se reciprocament les garanties adequades a
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'acompliment puntual de les seves obligacions de pagament.

Epigraf 2: Fiances

Article 47.- El Contractista prestara fianca d'acord amb alguns dels procediments segiients, segons que s'estipuli:
a) Diposit previ, en metal.lic o valors, o aval bancari, per import entre el 3 per 100 i 10 per 100 del preu total de contracta (art.53).
b) Mitjancant retencié a les certificacions parcials o pagaments a compte en la mateixa proporcio.

Fianca provisional

Article 48.- En el cas que I'obra s'adjudiqui per subhasta publica, el dipdsit provisional per a prendre-hi part s'especificara en I'anunci de
l'esmentada subhasta i la seva quantia sera d'ordinari, i exceptuant estipulacié distinta en el Plec de Condicions particulars vigent en
l'obra, d'un tres per cent (3 per 100) com a minim, del total del pressupost de contracta.

El Contractista al qual s’hagi adjudicat I'execuci6 d'una obra o servei per la mateixa, haura de dipositar en el punt i termini fixats a l'anunci
de la subhasta o el que es determini en el Plec de Condicions particulars del Projecte, la fianca definitiva que s'assenyali i, en el seu
defecte, el seu import sera del deu per cent (10 per 100) de la quantitat per la qual es faci I'adjudicacié de I'obra, fianca que pot
constituir-se en qualsevol de les formes especificades en l'apartat anterior.

El termini assenyalat en el paragraf anterior, i llevat condicié expressa establerta en el Plec de Condicions Particulars, no excedira de
trenta dies naturals a partir de la data en qué sigui comunicada I'adjudicacié i en aquest termini haura de presentar I'adjudicatari la carta
de pagament o rebut que acrediti la constitucio de la fianga a la qual es refereix el mateix paragraf.

L'incompliment d'aquest requisit donara lloc a qué es declari nul.la I'adjudicaci6, i I'adjudicatari perdra el diposit provisional que hagués fet
per prendre part en la subhasta.

Execucio de treballs amb carrec a la fianca

Article 49.- Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar 'obra en les condicions contractades,
I'Arquitecte-Director, en nom i representacié del Propietari, els ordenara executar a un tercer o, podra realitzar-los directament per
administraci6, abonant el seu import amb la fianca dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas
que limport de la fianga no fos suficient per cobrir limport de les despeses efectuades en les unitats d’'obra que no fossin de recepcio.

De la seva devolucié en general

Article 50.- La fianga retinguda sera retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) dies
un cop signada I'Acta de Recepcio Definitiva de I'obra. La propietat podra exigir que el Contractista li acrediti la liquidacio i saldo dels seus
deutes causats per I'execucié de I'obra, tals com salaris, subministraments, subcontractes...

Devolucié de la fianca en el cas que es facin recepcions parcials

Article 51.- Si la propietat, amb la conformitat de I'Arquitecte Director, accedis a fer recepcions parcials, tindra dret el Contractista a qué li
sigui retornada la part proporcional de la fianga.

Epigraf 3: Dels preus

Composicié dels preus unitaris

Article 52.- El calcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, els indirectes, les despeses
generals i el benefici industrial.

Es consideran costos directes:

a) La ma d'obra, amb els seus plusos, carregues i assegurances socials, que intervinguin directament en I'execucio de la unitat d'obra.

b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de qué es tracti o que siguin necessatris per a la seva
execucio.

c) Els equips i sistemes técnics de seguretat i higiene per a la prevencio i protecci6é d'accidents i enfermetats professionals.

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per 'accionament o funcionament de la maquinaria i instal.lacié
utilitzades en I'execucié de la unitat d'obra.

e) Les despeses d'amortitzacio i conservacio de la maquinaria, instal.lacions, sistemes i equips anteriorment citats.
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Es consideraran costos indirectes:

Les despeses d'instal.lacié d'oficines a peu d'obra, comunicacions, edificaci6 de magatzems, tallers, pavellons temporals per a obrers,
laboratoris, assegurances, etc., els del personal técnic i administratiu adscrits exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes
despeses, es xifraran en un percentatge dels costos directes.

Es consideraran despeses generals:

Les despeses generals d'empresa, despeses financeres, carregues fiscals i taxes de I'administracio, legalment establertes. Es xifraran
com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes (en els contractes d'obres de 'Administracié publica aquest percentatge
s'estableix entre un 13 per 100 i un 17 per 100.)

Benefici industrial

El benefici industrial del Contractista s’estableix en el 6 per 100 sobre la suma de les partides anteriors.

Preu d’Execucié material

S'anomenara Preu d’Execucié material el resultat obtingut per la suma dels anteriors conceptes excepte el
Benefici Industrial.

Preu de Contracta

El preu de Contracta és la suma dels costos directes, els indirectes, les Despeses Generals i el Benefici Industrial.
L'IVA gira sobre aquesta suma, pero no n'integra el preu.

Preus de contracta. Import de contracta

Article 53.- En el cas que els treballs a fer en un edifici o obra aliena qualsevol es contractessin a risc i ventura, s'entén per Preu de
Contracta el que importa el cost total de la unitat d'obra, es a dir, el preu d’execucié material més el tant per cent (%) sobre aquest Ultim
preu en concepte de Benefici Industrial de Contractista. El benefici s'estima normalment, en un 6 per 100, llevat que en les Condicions
Particulars se n'estableixi un altre de diferent.

Preus contradictoris

Article 54.- Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjangant I'Arquitecte decideixi introduir unitats o canvis de qualitat
en alguna de les previstes, o quan calgui afrontar alguna circumstancia imprevista.

El Contractista estara obligat a efectuar els canvis.

Si no hi ha acord, el preu es resoldra contradictoriament entre 'Arquitecte i el Contractista abans de comengar I'execucié dels treballs i en
el termini que determini el Plec de Condicions Particulars. Si subsisteix la diferéncia s'acudira, en primer lloc, al concepte més analog dins
del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus d'utilitzacié més freqiient en la localitat.

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte.

Reclamacions d'augment de preus per causes diverses

Article 55.- Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamacié o observacié oportuna, no podra sota cap
pretext d'error o omissié reclamar augment dels preus fixats en el quadre corresponent del pressupost que serveixi de base per a
I'execucié de les obres (amb referéncia a Facultatives).

Formes tradicionals de medir o d’aplicar els preus

Article 56.- En cap cas podra al.legar el Contractiste els usos i costums del pais respecte a I'aplicacié dels preus o de la forma de medir
les unitats d'obra executades, es respectara alld previst en primer lloc, al Plec General de Condicions Técniques, i en segon lloc, al Plec
General de Condicions particulars.

De la revisi6 dels preus contractats

Article 57.- Si es contracten obres pel seu compte i risc, no s'admetra la revisio dels preus en tant que l'increment no arribi, en la suma de
les unitats que falten per realitzar d'acord amb el Calendari, a un muntant superior al tres per 100 (3 per 100) de l'import total del
pressupost de Contracte.

En cas de produir-se variacions en algca superiors a aquest percentatge, s'efectuara la revisié corresponent d'acord amb la formula
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establerta en el Plec de Condicions Particulars, percibint el Contractista la diferéncia en més que resulti per la variacié de I''PC superior al
3 per 100.
No hi haura revisi6 de preus de les unitats que puguin quedar fora dels terminis fixats en el Calendari de la oferta.

Emmaguetzament de materials

Article 58.- El Contractista esta obligat a fer els emmaguetzaments de materials o aparells d'obra que la Propietat ordeni per escrit.
Els materials emmagatzemats, una vegada abonats pel Propietari sén, de I'exclusiva propietat d'aquest; de la seva cura i conservacié en
sera responsable el Contractista.

Epigraf 4: Obres per administracio

Administracié

Article 59.- Se’'n diuen "Obres per Administracié" aquelles en que les gestions que calgui per a la seva realitzacio les porti directament el
propietari, sigui ell personalment, sigui un representant seu o bé mitjangant un constructor.

Les obres per administracié es classifiquen en les dues modalitats segiients:

a) Obres per administracio directa.

b) Obres per administracié delegada o indirecta.

Obres per administracié directa

Article 60.- Se’'n diuen "Obres per Administracio directa” aquelles en que el Propietari per si mateix o mitjangant un representant seu, que
pot ser el mateix Arquitecte-Director, autoritzat expressament per aquest tema, porti directament les gestions que calguin per a I'execucié
de I'obra, adquirint-ne els materials, contractant-ne el seu transport a I'obra i, en definitiva, intervenint directament en totes les operacions
precises perque el personal i els obrers contractats per ell puguin realitzar-la; en aquestes obres el constructor, si hi fos, o I'encarregat de
la seva realitzacid, és un simple dependent del propietari, ja sigui com empleat seu o com autonom contractat per ell, que és el que
reuneix, per tant, la doble personalitat de Propietat i Contractista.

Obres per administracio delegada o indirecta

Article 61.- S’entén per "Obra per administracié delegada o indirecta” la que convenen un Propietari i un Constructor perqué aquest ultim,
per comte d'aquell i com a delegat seu, realitzi les gestions i els treballs que calguin i es convinguin.

Sén, per tant, caracteristiques peculiars de les "Obres per Administracié delegada o indirecte” les segients:

a) Per part del Propietari, I' obligacié6 d'abonar directament o per mitja del Constructor totes les despeses inherents a la realitzacié dels
treballs convinguts, reservant-se el Propietari la facultat de poder ordenar, bé per si mateix o mitjangant I'Arquitecte-Director en la seva
representacio, I'ordre i la marxa dels treballs, I'eleccié dels materials i aparells que en els treballs han d’emprar-se i, a la fi, tots els
elements que cregui necessaris per regular la realitzacio dels treballs convinguts.

b) Per part del Constructor, I'obligacié de portar la gestié practica dels treballs, aportant els seus coneixements constructius, els mitjans
auxiliars que calguin i, en definitiva, tot allo que, en harmonia amb la seva tasca, es requereixi per a I'execucié dels treballs, percibint per
aixd del Propietari un tant per cent (%) prefixat sobre limport total de les despeses efectuades i abonades pel Constructor.

Liquidaci6 d'obres per administracié

Article 62.- Per a la liquidaci6 dels treballs que s’executin per administracié delegada o indirecta, regiran les normes que amb aquesta
finalitat s’estableixin en les "Condicions particulars d'indole econdmica" vigents en 'obra; en cas que no n’hi haguessin, les despeses
d’administraci6 les presentara el Constructor al Propietari, en relacié valorada a la qual s'adjuntaran en l'ordre expressat més endavant
els documents segtients conformats tots ells per I'Aparellador o Arquitecte Técnic:

a) Les factures originals dels materials adquirits per als treballs i el document adequat que justifiqui el diposit o la utilitzacid dels
esmentats materials en l'obra.

b) Les némines dels jornals abonats, ajustades a allo que és establert en la legislaci6 vigent, especificant el nombre d’hores treballades
en l'obra pels operaris de cada ofici i la seva categoria, acompanyant les esmentades nomines amb una relacié numérica dels
encarregats, capatacgos, caps d'equip, oficials i ajudants de cada ofici, peons especialitzats i solts, llisters, guardians, etc., que hagin
treballat en 'obra durant el termini de temps al qual corresponguin les ndmines que es presentin.

c) Les factures originals dels transports de materials posats en 'obra o de retirada d'enderrocs.
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d) Els rebuts de lliceéncies, impostos i altres carregues inherents a I'obra que hagin pagat o en la gestié de la qual hagi intervingut el
Constructor, ja que el seu abonament és sempre a compte del Propietari.

A la suma de totes les despeses inherents a la propia obra en la gestié o pagament de la qual hagin intervingut el Constructor se li
aplicara, si no hi ha conveni especial, un quinze per cent (15 per 100), entenent-se que en aquest percentatge estan inclosos els mitjans
auxiliars i els de seguretat preventius d’accidents, les despeses generals que originin al Constructor els treballs per administracié que
realitzi el Benefici Industrial del mateix.

Abonament als constructor dels comptes d’administracio delegada

Article 63.- Llevat pacte distint, els abonaments al Constructor dels comptes d’Administracié delegada, els realitzara el Propietari
mensualment segons els comunicats de treball realitzats aprovats pel propietari o pel seu delegat representant.

Independentment, I'Aparellador o I'Arquitecte Tecnic redactara, amb la mateixa periodicitat, la medicié de I'obra realitzada, valorant-la
d'acord amb el pressupost aprovat. Aquestes valoracions no tindran efectes per als abonaments al Constructor siné que s’hagués pactat
el contrari contractualment.

Normes per a l'adquisicio dels materials i aparells

Article 64.- Aix0 no obstant, les facultats que en aquests treballs per Administracié delegada es reserva el Propietari per a 'adquisicié dels
materials i aparells, si al Constructor se li autoritza per gestionar-los i adquirir-los, haura de presentar al Propietari, o en la seva
representacio a I'Arquitecte-Director, els preus i les mostres dels materials i aparells oferts, necessitant la seva prévia aprovacié abans
d'adquirir-los.

Responsabilitat del constructor en el baix rendiment dels obrers

Article 65.- Si I'Arquitecte-Director advertis en els comunicats mensuals d'obra executada que preceptivament ha de presentar-li el
Constructor, que els rendiments de la ma d'obra, en totes o en alguna de les unitats d'obra executades fossin notablement inferiors als
rendiments normals admesos generalment per a unitats d'obra iguals o similars, li ho notificara per escrit al Constructor, amb la finalitat
que aquest faci les gestions precises per augmentar la produccié en la quantia assenyalada per 'Arquitecte-Director.

Si un cop feta aquesta notificacié al Constructor, en els mesos successius, els rendiments no arribessin als normals, el Propietari queda
facultat per resercir-se de la diferéncia, rebaixant-ne el seu import del quinze per cent (15 per 100) que pels conceptes abans expressats
correspondria abonar-li al Constructor en les liquidacions quinzenals que preceptivament s’hagin d'efectuar-li. En cas de no arribar
ambdues parts a un acord pel que fa als rendiments de la ma d'obra, se sotmetra el cas a arbitratge.

Responsabilitats del constructor

Article 66.- En els treballs d"Obres per Administracié delegada” el Constructor només sera responsable dels defectes constructius que
poguessin tenir els treballs o unitats executades per ell i també els accidents o perjudicis que poguessin sobrevenir als obrers o0 a
terceres persones per no haver pres les mesures necessaries i que en les disposicions legals vigents s'estableixen. En canvi, i
exceptuant I'expressat a l'article 63 precedent, no sera responsable del mal resultat que poguessin donar els materials i aparells elegits
segons les normes establertes en aquest article.

En virtut del que s’ha consignat anteriorment, el Constructor esta obligat a reparar pel seu compte els treballs defectuosos i a respondre
també dels accidents o perjudicis expressats en el paragraf anterior.

Epigraf 5: De la valoracio i abonament dels treballs

Formes diferents d’abonament de les obres

Article 67.- Segons la modalitat elegida per a la contractacié6 de les obres i exceptuant que en el Plec Particular de Condicions
economiques s’hi preceptui una altra cosa, I'abonament dels treballs s'efectuara aixi:

1r. Tipus fix o tant alcat total. S'abonara la xifra préviament fixada com a base de I'adjudicaci6, disminuida en el seu cas a limport de la
baixa efectuada per 'adjudicatari.

2n. Tipus fix o tant algat per unitat d’'obra, el preu invariable del qual s'hagi fixat a la bestreta, podent-ne variar solament el nombre
d'unitats executades.

Prévia medici6 i aplicant al total de les unitats diverses d'obra executades, del preu invariable estipulat a la bestreta per cadascuna
d'elles, s'abonara al Contractista I'import de les compreses en els treballs executats i ultimats d'acord amb els documents que
constitueixen el Projecte, els quals serviran de base per a la medici6 i valoracio de les diverses unitats.
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3r. Tant variable per unitat d'obra, segons les condicions en qué es realitzi i els materials diversos emprats en la seva execucié d'acord
amb les ordres de I'Arquitecte-Director.
S'abonara al Contractista en idéntiques condicions al cas anterior.

4t. Per llistes de jornals i rebuts de materials autoritzats en la forma que el present "Plec General de Condicions econdmiques" determina.

5e. Per hores de treball, executat en les condicions determinades en el contracte.
Relacions valorades i certificacions

Article 68.- En cada una de les époques o dates que es fixin en el contracte o en els "Plecs de Condicions Particulars" que regeixin en
l'obra, formara el Contractista una relacié valorada de les obres executades durant els terminis previstos, segons la medicié que haura
practicat 'Aparellador.

El treball executat pel Contractista en les condicions preestablertes, es valorara aplicant al resultat de la medicié general, cubica,
superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d’'obra, els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna
d'elles, tenint present a més allo establert en el present "Plec General de Condicions econdmiques" respecte a millores o substitucions de
materials o0 a les obres accessories i especials, etc.

Al Contractista, que podra presenciar les medicions necessaries per extendre aquesta relacid, I'Aparellador li facilitara les dades
corresponents de la relacié valorada, acompanyant-les d’'una nota d'enviament, a l'objecte que, dins del termini de deu (10) dies a partir
de la data de recepci6 d'aquesta nota, el Contractista pugui en examinar-les i tornar-les firmades amb la seva conformitat o fer, en cas
contrari, les observacions o reclamacions que consideri oportunes. Dins dels deu (10) dies segiients a la seva recepcio,
I'Arquitecte-Director acceptara o refusara les reclamacions del Contractista si hi fossin, donant-li compte de la seva resoluci6 i podent el
Contractista, en el segon cas, acudir davant el Propietari contra la resolucié de I'Arquitecte-Director en la forma prevista en els "Plecs
Generals de Condicions Facultatives i Legals".

Prenent com a base la relacié valorada indicada en el paragraf anterior, 'Arquitecte-Director expedira la certificacié de les obres
executades.

De limport se’'n deduira el tant per cent que per a la constitucié de la finanga s’hagi preestablert.

El material emmagatzemat a peu d'obra per indicacié expressa i per escrit del Propietari, podra certificar-se fins el noranta per cent (90
per 100) del seu import, als preus que figuren en els documents del Projecte, sense afectar-los del tant per cent de Contracta.

Les certificacions es remetran al Propietari, dins del mes seguent al periode al qual es refereixen, i tindran el caracter de document i
entregues a bon compte, subjectes a les rectificacions i variacions que es deriven de la liquidacio final, no suposant tampoc aquestes
certificacions ni aprovacié ni recepcié de les obres que comprenen.

Les relacions valorades contindran solament l'obra executada en el termini al qual la valoraci6 es refereix. En cas que
I'Arquitecte-Director ho exigis, les certificacions s’extendran a l'origen.

Millores d'obres lliurament executades

Article 69.- Quan el Contractista, inclos amb autoritzacié de I'Arquitecte-Director, utilitzés materials de preparaci6 més acurada o de
mides més grans que l'assenyalat en el Projecte o substituis una classe de fabrica per una altra de preu més alt, o executés amb
dimensions més grans qualsevol part de l'obra o, en general introduis en l'obra sense demanar-li, qualsevol altra maodificacié que sigui
beneficiosa a criteri de I'Arquitecte-Director, no tindra dret, no obstant, més que a 'abonament del que pogués correspondre en el cas
que hagués construit 'obra amb estricte subjeccié a la projectada i contractada o adjudicada.

Abonament de treballs pressupostats amb partida alcada

Article 70.- Exceptuant el preceptuat en el "Plec de Condicions Particulars d'indole econdmica", vigent en I'obra, 'abonament dels treballs
pressupostats en partida algada, s'efectuara d'acord amb el procediment que correspongui entre els que a continuacié s'expressen:

a) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals, les pressupostades mitjancant partida algcada, s'abonaran prévia medicio i
aplicaci6 del preu establert.

b) Si hi ha preus contractats per a unitats d'obra similars, s'establiran preus contradictoris per a les unitats amb partida alcada, deduits
dels similars contractats.

¢) Si no hi ha preus contractats per a unitats d'obra iguals o similars, la partida algada s'abonara integrament al Contractista, exceptuant
el cas que en el Pressupost de I'obra s'expressi que limport d'aquesta partida s’ha de justificar, en aquest cas, I'Arquitecte-Director
indicara al Contractista i amb anterioritat a I'execucié, el procediment que s’ha de seguir per portar aquest compte que, en realitat sera
d’administracio, valorant-ne els materials i jornals als preus que figuren en el Pressupost aprovat o, en el seu defecte, als que
anteriorment a l'execucié convinguin ambdues parts, incrementant-se limport total amb el percentatge que es fixi en el Plec de
Condicions Particulars en concepte de Despeses Generals i Benefici Industrial del Contractista.

Abonament d'esgotaments i altres treballs especials no contractats
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Article 71.- Quan calguessin efectuar esgotaments, injeccions o altres treballs de qualsevol indole especial o ordinaria, que per no haver
estat contractats no fossin per compte del Contractista, i si ho fossin contractats amb tercera persona, el Contractista tindra l'obligacié de
fer-los i de pagar les despeses de tota mena que ocasionin, i li seran abonats pel Propietari per separat de la Contracta.

A més de reintegrar mensualment aquestes despeses al Contractista, se li abonara juntament amb ells el tant per cent de I'import total
que, en el seu cas, s'especifiqui en el Plec de Condicions Particulars.

Pagaments

Article 72.- El Propietari pagara en els terminis préviament establerts.
L'import d'aquests terminis correspondra precisament al de les certificacions d'obra conformades per I'Arquitecte-Director, en virtut de les
quals es verificaran els pagaments.

Abonament de treballs executats durant el termini de garantia

Article 73.- Efectuada la recepci6 provisional i si durant el termini de garantia s’haguessin executat treballs, per al seu abonament es
procedira aixi:

1r. Si els treballs que es fan estiguessin especificats en el Projecte i, sense causa justificada, no s’haguessin realitzat pel Contractista al
seu temps, i 'Arquitecte-Director exigis la seva realitzacié durant el termini de garantia, seran valorats els preus que figuren en el
pressupost i abonats d'acord amb el que es va establir en els "Plecs Particulars" o en el seu defecte en els Generals, en el cas que
aquests preus fossin inferiors als vigents en I'época de la seva realitzacié; en cas contrari, s'aplicaran aquests Ultims.

2n. Si s'’han fet treballs puntuals per a la reparaci6 de desperfectes ocasionats per I'is de I'edifici, degut a que aquest ha estat utilitzat
durant aquest temps pel Propietari, es valoraran i abonaran els preus del dia, préviament acordats.

3r. Si s’han fet treballs per a la reparacio de desperfectes ocasionats per deficiéncia de la construcci6 o de la qualitat dels materials, no
s'abonara per aquests treballs res al Contractista.

Epigraf 6: De les indemnitzacions mutues

Import de la indemnitzacio per retard no justificat en el termini d’acabament de les obres

Article 74.- La indemnitzacio per retard en 'acabament s'establira en un tant per mil (0/000) de I'import total dels treballs contractats, per
cada dia natural de retard, comptats a partir del dia d'acabament fixat en el calendari d'obra.
Les sumes resultants es descomptaran i retindran amb carrec a la fianca.

Demora dels pagaments

Article 75.- Si el propietari no pagués les obres executades, dins del mes seglient a qué correspon el termini convingut, el Contractista
tindra a més el dret de percebre I'abonament d'un quatre i mig per cent (4,5 per 100) anual, en concepte d'interessos de demora, durant
I'espai de temps de retard i sobre l'import de 'esmentada certificacié.

Si encara transcorreguessin dos mesos a partir de 'acabament d’aquest termini d'un mes sense realitzar-se aquest pagament, tindra dret
el Contractista a la resolucid del contracte, procedint-se a la liquidaci6 corresponent de les obres executades i dels materials
emmagatzemats, sempre que aquests reuneixin les condicions preestablertes i que la seva quantitat no excedeixi de la necessaria per a
la finalitzacié de I'obra contractada o adjudicada.

Malgrat I'expressat anteriorment, es refusara tota sol.licitud de resolucié del contracte fundat en la demora de pagaments, quan el
Contractista no justifiqui que en la data de 'esmentada sol.licitud ha invertit en obra o en materials emmagatzemats admissibles la part de
pressupost corresponent al termini d’execucié que tingui assenyalat al contracte.

Epigraf 7: Varis
Millores i augments d'obra. Casos contraris

Article 76.- No s'admetran millores d'obra, només en el cas que I'Arquitecte-Director hagi manat per escrit I'execucio de treballs nous o
que millorin la qualitat dels contractats, aixi com la dels materials i aparells previstos en el contracte.

Tampoc s'admetran augments d'obra en les unitats contractades, excepte en cas derror en les medicions del Projecte, a no ser que
I'Arquitecte-Director ordeni, també per escrit, lampliacio de les contractades.

En tots aquests casos sera condicié indispensable que ambdues parts contractants, abans de la seva execucié o utilitzacié, convinguin
per escrit els imports totals de les unitats millorades, els preus dels nous materials o aparells ordenants utilitzar i els augments que totes
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aquestes millores o augments d'obra suposin sobre l'import de les unitats contractades.
Se seguira el mateix criteri i procediment, quan I'Arquitecte-Director introdueixi innovacions que suposin una reduccié apreciable en els
imports de les unitats d'obra contractades.

Unitats d'obra defectuoses pero acceptables

Article 77.- Quan per qualsevol causa calgués valorar obra defectuosa, pero acceptable segons I'Arquitecte-Director de les obres, aquest
determinara el preu o partida d'abonament després de sentir al Contractista, el qual s’haura de conformar amb 'esmentada resolucio,
excepte el cas en que, estant dins el termini d'execucid, s’estimi més enderrocar I'obra i refer-la d'acord amb condicions, sense excedir
'esmentat termini.

Asseguranca de les obres

Article 78.- El Contractista estara obligat a assegurar I'obra contractada durant tot el temps que duri la seva execuci6 fins la recepcio
definitiva; la quantia de 'asseguranca coincidira en cada moment amb el valor que tinguin per Contracta els objectes assegurats. L'import
abonat per la Societat Asseguradora, en el cas de sinistre, s'ingressara en compte a nom del Propietari, perqué amb carrec al compte
s'aboni 'obra que es construeixi, i a mesura que aquesta es vagi fent. El reintegrament d'aquesta quantitat al Contractista es fara per
certificacions, com la resta dels treballs de la construcci6. En cap cas, llevat conformitat expressa del Contractista, fet en document
public, el Propietari podra disposar d'aquest import per menesters distints del de reconstruccié de la part sinistrada; la infracci6 del qué
anteriorment s’ha exposat sera motiu suficient perqué el Contractista pugui resoldre el contracte, amb devolucié de fianca, abonament
complet de despeses, materials emmagatzemats, etc., i una indemnitzacié equivalent a limport dels danys causats al Contractista pel
sinistre i que no se li haguessin abonat, perd sols en proporcié equivalent a alld que representi la indemnitzacié abonada per la
Companyia Asseguradora, respecte a limport dels danys causats pel sinistre, que seran tassats amb aquesta finalitat per
'Arquitecte-Director.

En les obres de reforma o reparacid, es fixara préviament la part d'edifici que hagi de ser assegurada i la seva quantia, i si res no es
preveu, s'entendra que I'asseguranca ha de comprendre tota la part de I'edifici afectada per I'obra.

Els riscs assegurats i les condicions que figuren a la polissa o polisses d'Assegurances, els posara el Contractista, abans de
contractar-los, en coneixement del Propietari, a I'objecte de recaptar d'aquest la seva prévia conformitat o objeccions.

Conservaci6 de I'obra

Article 79.- Si el Contractista, tot i sent la seva obligacio, no atén la conservacio de I'obra durant el termini de garantia, en el cas que
l'edifici no hagi estat ocupat pel Propietari abans de la recepcié definitiva, I'Arquitecte-Director, en representacio del Propietari, podra
disposar tot el que calgui perqué s'atengui la vigilancia, neteja i tot el que s’hagués de menester per la seva bona conservacio,
abonant-se tot per compte de la Contracta.

En abandonar el Contractista I'edifici, tant per bon acabament de les obres, com en el cas de resolucié del contracte, esta obligat a
deixar-ho desocupat i net en el termini que I'Arquitecte-Director fixi.

Després de la recepcio provisional de I'edifici i en el cas que la conservaci6 de I'edifici sigui a carrec del Contractista, no s’hi guardaran
més eines, Utils, materials, mobles, etc. que els indispensables per a la vigilancia i neteja i pels treballs que fos necessari executar.

En tot cas, tant si I'edifici esta ocupat com si no, el Contractista esta obligat a revisar i reparar 'obra, durant el termini expressat, procedint
en la forma prevista en el present "Plec de Condicions Econdmiques”.

Utilitzacio pel contractista d'edificis o bens del propietari

Article 80.- Quan durant I'execucié de les obres el Contractista ocupi, amb la necessaria i prévia autoritzacié del Propietari, edificis o
utilitzi materials o dtils que pertanyin al Propietari, tindra obligacié de adobar-los i conservar-los per fer-ne entrega a 'acabament del
contracte, en estat de perfecte conservacio, reposant-ne els que s’haguessin inutilitzat, sense dret a indemnitzacié per aquesta reposicio
ni per les millores fetes en els edificis, propietats o materials que hagi utilitzat.

En el cas que en acabar el contracte i fer entrega del material, propietats o edificacions, no hagués acomplert el Contractista amb allo
previst en el paragraf anterior, ho realitzara el Propietari a costa d'aquell i amb carrec a la fianga.

signat: L'Arquitecte

El present Plec General, es subscriu en prova de conformitat per la Propietat i el Contractista en quatriplicat exemplar, un per cada una
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de les parts, el tercer per I'Arquitecte-Director i el quart per I'expedient del Projecte dipositat en el Col.legi d'Arquitectes el qual es convé
que donara fe del seu contingut en cas de dubtes o discrepancies
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22. Instruccions d’ds i manteniment

Detall

Projecte: REHABILITACIO D'UN HABITATGE EXISTENT AL NUCLI DE RONi PER AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

Emplacament

Placa Major. RONI

Codi Postal: 25.594 | Municipi: RIALP

Urbanitzacié: | Parcel-la:

Promotor

Nom: AJUNTAMENT DE RIALP

| DNI/NIF:

PLACA TORNALL

Codi Postal: 25.594 | Municipi: RIALP

Autor/s projecte

Nom:

Nam. col.:

CHRISTIAN LLADOS

26.797-1

L'arquitecte/es:

Signatura/es

Lloc i data: | Sort la|5

| de | febrer

|de | 2024

Visats oficials




Introduccio

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi
ambient, I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris,
siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’'Us i manteniment que s'especifiquen a continuacio.

L'Us incorrecte i/o la no realitzacié de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

La pérdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificacio.

L'envelliment prematur de l'edifici, amb la consequient depreciacié del seu valor patrimonial,
funcional i esteétic.

Aparicions de deficiéncies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de l'edifici o a
tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

La reduccié de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencié sobre una
deficiencia detectada a temps, mitjangant unes revisions periodiques.

Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els conseqiients augments de consums
d’energia i de contaminacié atmosférica.

La perdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que es
destaquen:

Codi Civil.

Codi Civil de Catalunya

Llei d’Ordenacio de I'edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.

Codi Tecnic de I'Edificacié, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.
Llei de I'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.

Legislacions urbanistiques estatals i autonomiques.

Legislacions sobre els Regims de propietat.

Ordenances municipals.

Reglamentacions técniques.

Sobre el Regim de propietat de I'edifici, Propietat horitzontal :

La propietat de I'immoble és regeix pel Regim de Propietat Horitzontal mitjangant la Llei 49/1960 del 21 de
juliol sobre Propietat Horitzontal (modificada per la Llei 8/1999 de 21 de juny) i pels Estatuts especifics de
la comunitat recollits en I'Escriptura de Divisi6 Horitzontal i, en el seu cas, pel Reglament de Regim
Interior.

Aquesta normativa fixa I'organitzacio i el funcionament dels organs rectors de la comunitat de propietaris,
i estableix els drets i obligacions de tots els propietaris. En aquest sentit destaca l'obligatorietat de
mantenir en bon estat de conservacio els elements constructius i les instal-lacions - siguin comunes o
privatives - i contribuir a les despeses generals d'explotacié i manteniment de I'edifici, segons el seu
coeficient de participacié contemplat en I'Escriptura de Compra-venda i I'Escriptura de Divisié Horitzontal
de l'edifici.

Es molt recomanable encarregar la gestié del régim de la propietat o comunitat de propietaris a
Administradors de Finques col-legiats.

Sobre el Regim de propietat de I'edifici, Propietat vertical:
La propietat de I'immoble és regeix pel Régim de Propietat Vertical mitjancant la Llei d’Arrendaments
Urbans 29/1994 del 24 de novembre. Aquesta estableix els drets i els deures de l'arrendador i de

'arrendatari per a habitatges o locals de lloguer.

Es molt recomanable encarregar la gestié dels lloguers a Administradors de Finques col-legiats.



Sobre les instruccions d’Us i manteniment

Les instruccions d'ds i manteniment formaran part de la documentacié de l'obra executada que,
juntament amb el projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de
manteniment, I'acta de recepcié de l'obra i la relacié dels agents que han intervingut en el procés
edificatori, conformaran el contingut basic del Llibre de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als
propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.

Instruccions d’us:
Les instruccions d'Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin o0 no
propietaris - per desenvolupar a I'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a

les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici son els seglients:

Us principal: Situacio:
Habitatge Plagca Major
Usos subsidiaris: Situacio:

Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i genériques que
cal realitzar a l'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i
funcionalitat.

L'adaptacio a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla
de manteniment. Aquest formara part del Llibre de [l'edifici i incorporara la corresponent
programacié i concreci6 de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els
subjectes que les han de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les
prescripcions dels técnics redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a
terme el Pla de manteniment de I'edifici encarregant a un técnic competent les operacions
programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida atil de I'edifici s'anira recollint tota la documentacié relativa a les operacions
efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de
reparacid, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacié esmentada s’anira consignant al
Llibre de I'Edifici.

A continuacio es relacionen els diferents sistemes que composen I'edificacié fent una relacié de les seves
instruccions d’ds i manteniment especifiques.

Fonaments — Elements de contencidé

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

La fonamentacio de I'edifici pot transmetre al terreny una carrega limitada. Per no alterar la seva
seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les condicions de carrega i de
salubritat previstes per a les quals s’ha construit I'edifici.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié dels fonaments i/o dels
elements de contencié de terres, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
projecte d'un técnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia
municipal.



Incidéncies extraordinaries:

Les fuites de la xarxa daigua o de la xarxa de clavegueram s’han de reparar
immediatament. L'accié continuada de I'aigua pot lesionar la fonamentaci6 i/o modificar les
condicions resistents del subsol.

Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d'arbres, moviments de terres, entre d'altres)
o de terrenys veins (noves construccions, tlnels i carreteres, entre d'altres) poden afectar
les condicions de treball dels fonaments i dels elements de contencid de terres.

Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun
element vist de la fonamentacio, de contencid de terres, o element constructiu directament
relacionat, s’ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perqué prenguin les
mesures adients.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la fonamentacio tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla
de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les segilients operacions:
Inspeccions técniques dels fonaments i dels elements de contencio.

Revisions del correcte funcionament dels murs de contencio enterrats d'acord amb el grau
de impermeabilitzacié exigit.

Estructura

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

L’estructura pot resistir una carrega limitada d’acord amb el seu Us previst en el projecte. Per no
alterar el seu comportament i les seves prestacions de seguretat cal que no es facin modificacions,
canvis d’Us i que es mantinguin les condicions previstes de carrega i de proteccid al foc per a les
quals s’ha construit I'edifici.

Aquesta prescripcio inclou evitar, entre d’altres, la realitzacié de regates o obertures de forats en
parets de carrega o en altres elements estructurals, la sobreposicié de paviments pesants sobre
els existents (augment de les carregues permanents), la incorporacié d’elements pesants (entre
d'altres: caixes fortes, jardineres, piscines, dipdsits i escultures), i la creacié d’altells o I'obertura de
forats en sostres per intercomunicacio entre plantes.

Les sobrecarregues d'Us dels sostres s’han calculat en funcio de I'Gs previst a les diferents zones
de I'edifici i no poden superar els valors seguents:

Categoria d’us Subcategoria d’Us Carrega Carrega Carrega
uniforme concentrada lineal
kN/m*~(Kg/m?) kN - (Kg) kN/m-(Kg/m)
Habitatges i zones d’habitacions en hospitals i hotels 2 —(200) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuaci6 (escales, replans i 3- (300) _ _
Al portals)

Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'algcada
o sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 —(80)

Alz idencial altura

ones residenclais Trasters 3 (300) 2 (200) —
Zones d'accés i evacuacio (escales, replans i 4— (400) _ _
A2 portals)

Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'al¢cada
o sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 —(80)
altura
Zones administratives 2 —(200) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuacio (escales, replans i 3- (300) _ _

B | Zones administratives portals) - - -
Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'algcada
o sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 —(80)
altura

C | Zones de reuni6 (llevat | C1 | Zones amb taules i cadires 3—(300) 4— (400) -




les superficies Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
corresponents als 0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
usos A,B i D) altura

Zones amb seients fixes 4 — (400) 4 — (400) -

Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
altura

c2

Zones sense obstacles que impedeixin el lliure
moviment de les persones com vestibuls d’edificis
publics, administratius, hotels, sales d'exposicions
C3 | en museus, etc.

5 — (500) 4 (400) -

Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 1,6 - (160)
altura

Zones destinades a gimnas o activitats fisiqgues 5- (500) 7-(700)

Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 1,6 - (160)
altura

C4

Zones d’aglomeraci6 (sales de concert, estadis, etc.) 5- (500) 4 — (400)

Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 3-(300)
altura

C5

Zones comercials D1 Locals comercials 5- (500) 4 — (400) -

D2 | Supermercats, hipermercats o grans superficies 5—-(700) 7 —(500) -

Zones trafic i aparcament per a vehicles lleugers (pes total <30kN —3.000Kg) 2 —(200) 20 — (2.000) -

E | Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'alcada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura '

Cobertes accessibles d'Us solament privadament 1- (100) 2 —(200)

F | Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'alcada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura '

Gl | Cobertes amb inclinacid inferior a 20° 1- (100) 2—(200) -

Cobertes accessibles "5 1 obertes amb inclinacié superior a 40° 0 2 —(200) =

exclusives per ; -
G P Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d'algada o
conservacio ) i AN - - 0,8 —(80)
sobre la vora superior de I'element si esta a menys altura

Balcons volats per tots els usos (s’especificara la sobrecarrega d'Us corresponent a la

categoria d'Us amb la que es comuniqui i la carrega verticalalavora) | v B 2-(200)

Porxos, voreres i espais de transit sobre un element portant o un | zones privades 1- (100) - -

terreny que dona empentes sobre altres elements estructurals | zones publigues 3 —(300) - -

Magatzem (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribucio6 de la
carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valor adoptat)

Biblioteca (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribucié de la
carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valor adoptat)

S’han reduit sobrecarregues d’acord amb els valors del Document Basic SE-AE del CTE ? sl | NO |

Caracteristiques de vehicles especials: ........

Les accions permanents, les deformacions admeses - incloses, si s’escau, les del terreny - aixi
com els coeficients de seguretat i, les reduccions de sobrecarregues adoptades estan
contemplades en la memoria d’estructures del projecte.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de I'estructura, caldra el
consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia estructura
(recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.) i amb la finalitat de no alterar les
prestacions inicials s'utilitzaran productes d'iguals o similars caracteristiques als originals.

Neteja:

En cas de desenvolupar treballs de neteja o proteccid, s'analitzara I'efecte que puguin tenir els
productes emprats sobre els elements estructurals afectats. En qualsevol cas, s’adoptaran les
instruccions d'ds i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

Els degoters de les cobertes, les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de desguas s’han
de reparar immediatament. L'accié continuada de l'aigua pot lesionar 'estructura.

S'avisara als responsables del manteniment de I'edifici si es detecten lesions (oxidacions,
despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en els elements estructurals, en les seves
proteccions o0 en els components que suporta (envans, paviments, obertures, entre
d'altres) perqué prenguin les mesures oportunes.



Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de l'estructura tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:
Inspeccions tecniques de I'estructura.

Revisions i/o reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia
estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.).

Cobertes

l.- Instruccions d’Us:

Condicions d’Us:

Tipus de coberta i Us : Situacio:

Coberta inclinada amb estructura de fusta i pissarra

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a I'Gs previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les cobertes en general no esta permesa la col-locacié d’elements aliens que puguin representar
una alteracié del seu sistema d’estanquitat vers l'aigua i del seu comportament térmic o acustic, o
una disminucié de la seva seguretat enfront les caigudes.

Als terrats, les terrasses 0 balcons - tant comuns com privatius - no esta permesa la formacié de
coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que puguin representar
una sobrecarrega excessiva per a I'estructura. Les jardineres i torretes tindran per sota un espai de
ventilacié que pugui facilitar la correcta evacuacié de les aiglies pluvials i evitar 'acumulacio de
bruticia i d’humitats. No es premés I'abocament als desguassos de productes quimics agressius
com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc.

Intervencions durant la vida Gtil de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les cobertes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un tecnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Aquesta prescripci6 inclou les cobertes d’'Us privatiu dels habitatges o locals.

Si a la coberta s'instal-len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en general,
aparells que requereixen ser fixats, caldra consultar a un tecnic competent per tal que la subjeccio
no afecti al sistema d'impermeabilitzacié, a les baranes o les xemeneies. Si, a més a més,
aquestes noves instal-lacions necessiten un manteniment periodic caldra preveure, al seu voltant,
els mitjans i les proteccions adequades per tal de garantir la seguretat i d’evitar desperfectes durant
les operacions de manteniment.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia coberta (juntes,
proteccions, etc.), s'utilitzaran productes idéntics als existents o d’equivalents caracteristiques que
no alterin les seves prestacions inicials.

Neteja:

Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.



Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldra avisar als
responsables del manteniment de I'edifici perqué prenguin rapidament les mesures
oportunes. Els degoters afecten a curt termini a I'habitabilitat de la zona afectada i a mig
termini poden afectar a la seguretat de I'estructura.
Despres de grans xafecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldra:
- Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruides i estiguin en
bon estat.
- Revisar i netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions.
- No llencar la neu de les cobertes al carrer.
- Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals,
xemeneies, etc.) i l'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes,
claraboies, entre d'altres).

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes,
badalots, etc.) tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

Inspeccions tecniques de la coberta.

Revisions de I'estat de conservacio de la teulada o de la proteccid de la impermeabilitzacié.
Revisions de I'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
paraments verticals, buneres o canals, rafecs, sobreexidors, ancoratges d’elements,
elements passants, obertures i accessos, careners, aiguafons o claraboies, entre d'altres).

Facanes

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

Les faganes s'utilitzaran exclusivament per a I'Gs previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici. A aquest efecte les
mitgeres i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les facanes no esta permeés realitzar modificacions o col-locar elements aliens que puguin
representar l'alteracio de la seva configuracié arquitectonica, del seu sistema d’estanquitat vers
l'aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucié de la seva seguretat enfront les
caigudes.

Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments de
terrasses i porxos, tendals, aparells d'aire condicionat, rétols o antenes, etc.) o substituir elements
de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d’'Us que les cobertes. Les plantes s’han
de regar vigilant no crear regalims daigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els
revestiments de la fagcana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot estendre roba a
les fagcanes exteriors a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les faganes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia fagcana (juntes,
proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s'utilitzaran productes idéntics als existents o de
caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.



Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s’han de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o proteccio,
s’analitzara I'efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la facana. En qualsevol
cas sempre s’adoptaran les instruccions d’Us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

Els despreniments d'elements de la fagana son un risc tant pels usuaris com pels vianants.
Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions, bufats i/o
elements trencats a les facanes, avisar urgentment als responsables del manteniment de
I'edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al
Servei de Bombers.
Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Tancar portes i finestres.

- Plegar i desmuntar els tendals.

- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.

- Sis'escau, subjectar les persianes.
Despres de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals,

persianes, entre d'altres).
- No llencar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de les facanes tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

Inspeccions tecniques de les faganes.

Revisions de I'estat de conservacio dels revestiments.

Revisions de I'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacio, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d’altres).

Interiors d’habitatges i/o locals

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

A TI'habitatge i/o local no es poden realitzar les activitats que no li son propies, estant prohibit
desenvolupar activitats perjudicials, perilloses, incobmodes o insalubres que puguin afectar
negativament a altres usuaris o als elements i les instal-lacions comuns i , per tant, a les
prestacions d’habitabilitat, de funcionalitat i de seguretat de I'edifici.

El penjat d'objectes en els envans s’ha de fer mitjancant tacs i cargols especifics d’acord amb les
caracteristiques de la divisoria, i efectuar préviament les comprovacions a I'abast per evitar afectar
les instal-lacions encastades (xarxes d'electricitat, aigua, calefaccié, desguas, etc.).

No és convenient fer regates als envans per fer-hi passar instal-lacions, especialment les de tracat
horitzontal o inclinat ja que, a més de poder afectar a altres instal-lacions, pot perillar I'estabilitat de
I'element.

En els cels rasos no es penjaran objectes pesats si no es collen convenientment al sostre, ni
s’anul-laran els registres i/o sistemes que possibilitin I'accessibilitat pel manteniment de I'edifici. En
el cas de revestiments aplicats directament al sostre la subjecci6 es fara mitjancant tacs i cargols.



No s’han de donar cops forts a les portes ni a les finestres, i cal utilitzar topalls per evitar, que al
obrir-les, les manetes colpegin la paret i la facin malbé.

Els aparells instal-lats s’han d'utilitzar d’acord amb les instruccions d’Us donades pel fabricant.
Intervencions durant la vida atil de I'edifici:

Les obres a linterior de I'habitatge o local es poden realitzar sempre que no afectin elements
comuns de l'edifici. No s'iniciaran sense el permis de la propietat o comunitat de propietaris, hauran
de complir la normativa vigent i disposar de la corresponent autoritzacié6 municipal. En el cas que
es modifiquin envans es necessitara el projecte d’'un técnic competent.

Neteja:

Els elements interiors de I'habitatge o local (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s’han de
netejar per conservar el seu aspecte i les seves condicions d'Us i salubritat. Sempre s’ha de vigilar
que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin especialment indicats per al material que
es vol netejar i seguir les instruccions donades pel seu fabricant. En general no es formaran tolls
d’'aigua, ni s'utilitzaran acids ni productes abrasius.

Abans de netejar aparells eléctrics cal desendollar-los tot seguint les instruccions donades pel
fabricant. En el cas de I'existéncia d’encimeres de marbre no han d'entrar en contacte amb acids
(vinagre, llimona, etc.) que les puguin tacar irreversiblement.

Cal netejar periddicament els filtres de la campana d’extraccié de fums de la cuina, ja que poden
provocar incendis.

S’ha evitar tenir llocs bruts o mal endrecats, acumular diaris vells, embalatges, envasos de
matéries inflamables, etc., ja que sén un risc d'incendi. Cal tenir cura amb 'emmagatzematge de
productes inflamables (pintures, benzines, dissolvents, etc.), evitant que estiguin a prop de fonts de
calor, no acumulant-ne grans quantitats i ventilant periddicament.

Els residus de cada habitatge o local s’han de separar i emmagatzemar en els diposits i/o cubells
ubicats a la cuina o espais destinats a tal fi per a cada una de les cinc fraccions: envasos lleugers,
matéria organica, paper/cartrd, vidre, i varis. Els residus toxics i perillosos (envasos de pintures,
vernissos i dissolvents, piles electriques, restes d'olis, material informatic, cartutxos de tinta o toner,
fluorescents, medicaments, aerosols, fluorescents, entre d’altres) s’han de portar a punts
especifics d'abocament.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin
afectar a l'edifici o provocar situacions de risc s’haura davisar als responsables del
manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

A més del manteniment periodic del elements comuns de l'edifici d'acord amb el Pla de
manteniment, l'usuari esta obligat a efectuar al seu carrec les petites operacions de manteniment i
reparacié causades per I'Gs ordinari de I'habitatge o local. Aquestes operacions sovint no tenen una
periodicitat especifica, caldra fer-les segons I'is que es fa, o0 bé si apareixen simptomes que alertin
de la necessitat d’executar-les. En cas de dubte és convenient demanar consell a un professional.

Els balcons i les terrasses s’han de mantenir netes i lliures d’herbes, evitant, si s’escau,
I'acumulacié de fulles o brossa en els desguassos.

Les ferramentes de les portes, de les balconeres i des les finestres s’han de greixar perque
funcionin amb suavitat.

Els canals i forats de recollida i sortida d'aigua dels marcs de les finestres i de les
balconeres s’han de netejar. Les cintes de les persianes enrotllables s’han de revisar i
canviar quan presentin signes de deteriorament.



En banys i cuines cal vigilar les juntures entre peces ceramiques i en els carregaments
entre els aparells sanitaris i els paviments i/o paraments, substituint-les per unes de noves
guan presentin deficiencies.

Els elements i superficies pintades o envernissades, tenen una durada limitada i s’han de
repintar d’acord amb el seu envelliment.

Els aparells instal-lats s’han de conservar d’acord amb les instruccions de manteniment
donades pel fabricant.

Tanmateix els propietaris o usuaris han de permetre I'accés als seus habitatges o locals als

operaris convenient acreditats per que es puguin efectuar les operacions de manteniment i les
diferents intervencions que es requereixin per a la correcta conservacio de I'edifici.

Instal-lacié d’electricitat

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

La instal-laci6 d'electricitat s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint-se les
prestacions de seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

Situacio caixa general de proteccio de I'edifici:

Distribuidor planta baixa

Tipus comptadors: Situaci6:

homologat Facana carrer

Habitage/pis: Poténcia instal-lada (w) | Situaci6 del quadre de dispositius de comandament i
proteccio:

Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié no es pot
consumir una potencia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs considerar la potencia de
cada aparell instal-lat donada pel fabricant per no sobrepassar — de forma simultania - la poténcia
maxima admesa per la instal-lacio.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element alié a la instal-lacio.
Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de la companyia de
subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat
per la propietat. En el cas de I'existéncia a I'edifici d’'un Centre de Transformacié de 'empresa de
subministrament, I'accés al local on estigui ubicat sera exclusiu del personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccié de I'habitatge, local o zona es composa
basicament pels dispositius de comandament i proteccié segients :
L'ICP (Interruptor de Control de Potencia) és un dispositiu per controlar que la potencia
realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.
L'IGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme que permet el seu accionament
manual i que esta dotat d’elements de proteccid contra sobrecarregues i curtcircuits.
L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccid contra contactes
indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent):
Periodicament s’ha de comprovar si I'interruptor diferencial desconnecta la instal-lacié.
Cada circuit de la distribucié interior té assignat un petit interruptor automatic o interruptor
omnipolar magneto termics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecarregues.

En cas d'absencia prolongada es recomanable tancar I'lGA de I'habitatge. Si es vol deixar algun
aparell en funcionament, com la nevera, no es tancara I'lGA perd si els interruptors magneto
termics dels altres circuits.

No es tocara cap mecanisme ni aparell electric amb el cos, mans o peus molls o humits.
S’extremaran les mesures per evitar que els nens toquin els mecanismes i els aparells eléctrics,
essent molt convenient tapar els endolls amb taps de plastic a I'efecte.

Per a qualsevol manipulacié de la instal-lacié es desconnectara el circuit corresponent.



Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La
desconnexi6 d'aparells s’ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de les instal-lacions
eléctriques comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva execucié
per part d’'un instal-lador autoritzat.

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de proteccié normatius
respecte dutxes i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’'altres aparells fixos que modifiquin les
distancies minimes de seguretat.

Si es modifica la instal-lacié privativa interior, cal que es faci d'acord amb la normativa vigent, a la
potencia contractada i amb una empresa autoritzada.

Neteja:

Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara l'interruptor magneto térmic del circuit
corresponent.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiéncies en la xarxa (mecanismes i/0 registres desprotegits, lampades
foses en zones d'Us comdy, etc.) s’ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de
que es facin urgentment les mesures oportunes.

Cal desconnectar immediatament la instal-lacio electrica en cas de fuita d'aigua, gas o un
altre tipus de combustible.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla
de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

Revisio i neteja de cambres o armaris de comptadors.
Depenent de I'Gs i de la poténcia instal-lada, s’haura de revisar periddicament la
instal-lacio.

Si no és fa el manteniment o la instal-laci6 presenta deficiencies importants, I'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el
subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacio.

Tots els aparells connectats s’han d'utilitzar i revisar periodicament seguint les instruccions de
manteniment facilitades pels fabricants.

El manteniment de la instal-lacié d’electricitat situada entre la caixa general de proteccié de l'edifici i
el quadre de dispositius de comandament i proteccid dels espais privatius (habitatge o local)
correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. El manteniment de la instal-lacio
situada entre el quadre de comandament i proteccié de I'habitatge o local i els aparells d’aquests
correspon a l'usuari.



Instal-lacié de desguas

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

La instal-lacié de desguas s'utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions
de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

L’inodor no es pot utilitzar com a abocador d’escombraries on llengar elements (bosses, plastics,
gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i liquids (greixos, olis, benzines, liquids
inflamables, etc.) que puguin generar obstruccions i desperfectes en els tubs de la xarxa de
desguas.

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar acids o
productes que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los.

Intervencions durant la vida uGtil de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacio de la xarxa de desguas,
caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives
vigents, i I'execucio d’'una empresa especialitzada.

Si es modifica la instal-lacio privativa interior, cal que es faci d'acord amb la normativa vigent i amb
una empresa especialitzada.

Neteja:

Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifoniques de les terrasses s’han de netejar i, per
evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.

Incidéncies extraordinaries:

Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d’aigua els sifons dels
aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o pérdues en la xarxa de desguas
vertical i horitzontal, s’ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perque
prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguas s’han de
reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accio continuada de l'aigua pot
malmetre I'estructura, la fonamentacio i/o modificar les condicions resistents del subsol.
Quan s’observin obstruccions o una disminucié apreciable del cabal d'evacuacié es
revisaran els sifons i les valvules.

Les alteracions dels terrenys propis (plantacié d’'arbres, moviments de terres, entre d'altres)
i/lo veins (noves construccions, tunels i carreteres, entre d'altres) poden afectar els
escorrentius del terreny i per tant el sistema de desguas.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periodic d’acord amb
el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:

Revisio de la instal-lacio.

Neteja d'arquetes.

Revisié i neteja d'elements especials: separadors de greix, separadors de fangs i/o pous i
bombes d’elevacio

El manteniment de la instal-lacié de desguas fins als espais privatius (habitatge o local) correspon a la
propietat 0 a la comunitat de propietaris de I'edifici. El manteniment de la instal-lacié i aparells situats dins
I'espai de I'habitatge o local correspon a l'usuari.



Instal-laci6 de calefacci6

.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:
La instal-lacié de calefacci6 s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les prestacions

especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les quals s’ha
dissenyat la instal-lacié.

Tipus de calefaccid:

Estufa de pél.les

Per optimitzar la despesa energeética de la instal-lacié cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de I'ambient a escalfar en funcié de la seva ocupacid, de I'Gs previst i de la seva
frequencia.

En el cas de que la calefaccié consti de caldera i radiadors d'aigua calenta caldra seguir les
instruccions donades pel fabricant i les que es donen a continuaci6 :

- Engegar la calefaccié amb un nivell d'aigua del circuit correcte.

- Sis’ha d'afegir aigua al circuit fer-ho en fred.

- Si la temperatura de la caldera sobrepassa els 90°C cal desconnectar la
instal-lacio i avisar l'instal-lador.

- Purgar periodicament els radiadors d'aigua quan es sentin sorolls de l'aigua
circulant pel seu interior. Per purgar-los cal que la instal-lacié estigui funcionant i es
descargoli lleugerament els cargols de la part superior dels radiadors fins que
notem que no surt aire i comenca a sortir aigua.

- Els radiadors no es poden tapar amb objectes ja que decreix considerablement el
seu rendiment.

- Les temperatures recomanables per regular els termostats sén 21°C de dia i 18°C
de nit.

En el cas dutilitzar estufes portatils o plaques no s’han de cobrir i s’han de mantenir lluny de
qualsevol objecte que es pugui inflamar, com cortinatges, roba de llit, mobles, etc. Cal educar els
infants en I'Gs de les estufes ja que, en moure-les, poden apropar-les als objectes esmentats
anteriorment. Si no es prenen precaucions d’'una ventilacio permanent no s’ha de deixar cap estufa
de butd encesa a I'habitacié mentre es dorm.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
calefaccié comunitaria, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents i la seva execucié per part d'una empresa autoritzada.

Si es modifica la instal-lacié de I'habitatge o local cal que es faci amb un instal-lador autoritzat i
d'acord amb la normativa vigent.

Neteja:

La pols dels radiadors o estufes es netejaran amb aspirador o amb un raspall especial, sempre
d'acord amb les instruccions del fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen fuites d'aigua als aparells o a la xarxa, o altres deficiencies en el
funcionament de la instal-laci6 comunitaria s’ha d’avisar als responsables de manteniment
de I'edifici perqué es facin les actuacions oportunes.
En cas de poder actuar davant d’una fuita d’aigua caldra:

- Tancar la instal-lacié.

- Desconnectar I'electricitat de la zona afectada.



- Recollir tota l'aigua.

- Comprovar I'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o
zona com a les veines.

- Fer reparar l'avaria.

- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de calefaccio tindran un manteniment periodic d'acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les segilients operacions:

Inspeccié de les instal-lacions privatives de I'edifici.
El manteniment de la instal-laci6 de calefaccié6 comunitaria fins a la clau de pas dels espais
privatius (habitatge o local) correspon a la propietat o a la comunitat de propietaris de I'edifici. El

manteniment de la instal-lacié a partir de la clau de pas situada a linterior de I'espai privatiu
correspon a l'usuari.

Instal-lacié de ventilacié

l.- Instruccions d’Us:
Condicions d’Us:

La instal-laci6 de ventilacio s'utilitzara exclusivament per a I'ls projectat, mantenint les prestacions
especifiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Sistema o aparells Situaci6:
instal-lats:

Ventilacié natural reixa

No és permes connectar en els conductes d’admissio o extraccié de la instal-lacié de ventilacié les
extraccions de fums d'altres aparells (calderes, cuines, etc.). Tanmateix no es poden connectar els
extractors de cuines a les xemeneies de les calderes i a I'inrevés.

No es poden tapar les reixetes de ventilacio de les portes i finestres.

Intervencions durant la vida atil de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
ventilacié, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execuci6 per part d’un instal-lador especialitzat.

Aquesta prescripci6 inclou les petites modificacions de la instal-lacié en espais d'Us privatiu doncs
poden perjudicar la correcte ventilacié de I'habitatge, local o zona i, per tant, la salubritat dels
mateixos.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié de ventilacié tindran un manteniment periodic d'acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les seglients operacions:



Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.
Revisio sistemes de comandament i control.

El manteniment de la instal-lacié de ventilaci6 comunitaria fins els espais privatius (habitatge o

local) correspon a la propietat 0 a la comunitat de propietaris de I'edifici. El manteniment de la
instal-laci6 a partir del seu accés als espais privatius correspon a l'usuari.

Instal-lacio solar termica per I’aigua calenta sanitaria

l.- Instruccions d’Us:
Consideracions d’Us :

La instal-laci6 solar térmica per l'aigua calenta sanitaria s'utilitzara exclusivament per a I'Us
projectat, mantenint les prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat i d’estalvi energeétic
per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

La zona on s’ubiquen els captadors no han de tenir cap element alié a la instal-laci6é. Aquest espai
s’ha de netejar periddicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels
desguassos. Aquestes son d'accés restringit a I'empresa que faci el manteniment i, en cas
d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacié de la instal-lacié solar
teérmica per l'aigua calenta sanitaria, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant,
el compliment de les normatives vigents i la seva execucio per part d'un instal-lador especialitzat.

Si es modifica la instal-lacio privativa interior, cal que es sol-liciti a la propietat ,que es faci amb una
empresa especialitzada i d’acord amb la normativa vigent.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen fuites d'aigua o deficiencies a la xarxa de la instal-laci6 s’ha d'avisar als
responsables del manteniment de I'edifici perqué es facin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Els diferents components de la instal-lacié solar térmica per l'aigua calenta sanitaria tindran un
manteniment periddic d’acord amb el Pla de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:

Neteja captadors i inspeccio visual dels seus components.
Purgues dels circuits i inspeccio visual dels seus components.
Revisio general de la instal-lacié.

El manteniment de la instal-lacié solar térmica comunitaria fins a la clau de pas dels espais
privatius (habitatge o local) correspon a la propietat 0 a la comunitat de propietaris de I'edifici. El
manteniment de la instal-lacio situada entre la clau de pas de I'habitatge o local i els aparells
correspon a l'usuari.



Instal-lacio solar fotovoltaica

l.- Instruccions d’us:
Consideracions d’Us :
La instal-lacié solar fotovoltaica s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint les

prestacions de funcionalitat, de seguretat i d'estalvi energetic per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

Poténcia eléctrica de la instal-laci6 fotovoltaica (kWp):

La zona on s’ubiquen els captadors no ha de tenir cap element alié a la instal-laci6. Aquest espai
s’ha de netejar periddicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels
desguassos. Aquestes son d'accés restringit a 'empresa que faci el manteniment i, en cas
d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

Intervencions durant la vida atil de I'edifici:
En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié
fotovoltaica, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execucio6 a carrec d'un instal-lador especialitzat.

Il.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de la instal-lacié fotovoltaica tindran un manteniment periddic d’acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:

Neteja captadors i inspeccié visual dels seus components.
Revisio general de la instal-lacié.



23.- DOQUMENTACIO DE PLA DE CONTROL.
CODI TECNIC DE L’EDIFICACIO.

DOCUMENT 1. ,
CONDICIONS | MESURES PER A L'OBTENCIO DE LES
QUALITATS DELS MATERIALS | DELS PROCESSOS

CONSTRUCTIUS.



INTRODUCCIO | MARC LEGAL.

El present escrit té com a finalitat inicial determinar els criteris per desenvolupar el pla de Control
dels materials, equips i productes que estableix el CTE .

El CTE determina quins marcatges, segells i certificacions sén admissibles pels productes, equips i
sistemes constructius de I'edificacié en general.

En determinats casos els DB estableixen les caracteristiques técniques de productes, equips i
sistemes que s'incorporin en els edificis, sense perjudici del Marcat CE que els hi sigui aplicable
d’acord amb les corresponents Directives Europees.

Les marques, segells, certificacions de conformitat o d'altres distintius de qualitat voluntaris que
facilitin el compliment de les exigéncies basiques del CTE, podran ser reconegudes per
I’Administracio.

També es podran reconéixer les certificacions de conformitat de les prestacions finals dels edificis,
les certificacions de conformitat que tinguin els agents que intervenen en la execucié de les obres,
les certificacions mediambientals que considerin I'analisi del cicle de vida dels productes, altres
avaluacions mediambientals d’edificis i altres certificacions que facilitin el compliment del CTE.

També es consideraran conformes amb el CTE els productes, equips i sistemes innovadors que
demostrin el compliment de les exigéncies basiques del CTE.

Els articles que marquen les directrius sén els seglents:
Article 6é: “Pla de Control”. Condicions de Projecte”
Article 7é: “Condicions en la Execuci6 de les Obres”.

Part | del CTE, Annex II: “Documentacio del Seguiment de I'Obra”

segons el Reial Decret 317/2006, de 17 de marg, pel que s’'aprova el “Cédigo Técnico de la
Edificacién” (CTE).

A tal efecte, l'actuacié de la Direccio Facultativa s’ajustara al que es disposa en la relacié de
disposicions i articles que s’adjunta tot seguit i que conforma el present document.



MARCAT | SEGELLS DE QUALITAT DELS PRODUCTES DE CONSTRUCCIO
VERIFICACIO DEL SISTEMA DE “MARCAT CE”

La LOE atribueix la responsabilitat sobre la verificacié de la recepcié en obra dels productes de
construccio al Director de la Execucié de la Obra que, mitjangant el corresponent procés de Control
de recepcié, ha de resoldre sobre I'acceptacio o rebuig del producte. Aquest procés afecta, també,
als fabricants de productes i als constructors (i per tant als Cap d’Obra).

Els productes de construccié que s'incorporin amb caracter permanent als edificis, en funcié del
seu Us previst, portaran un marcat CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes
de 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o d’altres Directives Europees que els siguin
d’'aplicacio. Aixo significa que I'habitual procés de Control de la recepcié de materials s’ha afectat i
s'estableixen unes noves regles per les condicions que han de complir els productes de
construccio a través del marcat CE.

El CTE, en les seves disposicions generals, determina quins marcatges, segells i certificacions sén
admissibles pels productes, equips i sistemes a emprar en qualsevol edifici.

El terme producte de construccié es defineix com a qualsevol producte fabricat per a la seva
incorporacio, amb caracter permanent, a les obres d’edificacid i enginyeria civil que tinguin
incidéncia en els segiients requisits essencials:

a) Resisténcia mecanica i estabilitat.
b) Seguretat en cas d’'incendi.

c) Higiene, salut i medi ambient.

d) Seguretat d'utilitzacio.

e) Protecci6 en en front del soroll.

f) Estalvi d’energia i aillament termic.

El marcat CE d’'un producte de construccié indica:

Que el producte compleix amb unes determinades especificacions técniques relacionades
amb els requisits essencials contingudes en les Normes Harmonitzades (EN) i en les Guies
DITE (Guies pel Document d’ldoneitat Técnica Europea).

Que se ha complert el sistema d’avaluacié de la conformitat establert per la corresponent
Decisio de la Comissio Europea (aquests sistemes d'avaluacio es classifiquen en els graus
1+, 1, 2+, 2, 314, i en cada un d'ells s’especifiquen els Controls que s’han de realitzar al
producte pel fabricant i/o per un organisme notificat).

El fabricant (0o el seu representant autoritzat) sera el responsable de la seva fixaci6 i la
Administracié competent en matéria d’indudstria la qual vigili per la correcta utilitzacié del marcat CE.

Es obligacié del Director d’Execucié de I'Obra verificar si els productes que entren en I'obra estan
afectats pel compliment del marcat CE i, en cas de ser aixi, si es compleixen les condicions
establertes en el Reial Decret 1630/1992.

La verificacidé del sistema del marcat CE en un producte de construccid es pot resumir en els
seguents passos:

Comprovar si el producte ha de tenir el “marcat CE” en funcié que s’hagi publicat en el
BOE la norma transposicié de la norma harmonitzada (UNE-EN) o Guia DITE per ell, que
la data d'aplicabilitat hagi entrat en vigor i que el termini de coexistencia amb la
corresponent norma nacional hagi expirat.

La existéncia del marcat CE propiament dit.



La existencia de la documentacié addicional que procedeixi.
1. Comprovacio6 de la obligatorietat del marcat CE

Agquesta comprovacié es pot realitzar en la pagina web del “Ministerio de Industria, Turismo i
Comercio”, entrant en “Legislacion sobre Seguridad Industrial”, a continuacié en “Directivas ” i, per
ultim, en “Productes de construcci¢”
(http://lwww.ffii.nova.es/puntoinfomcit/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE)

En la taula a la que es fa referéncia al final de la present nota (i que s'anira actualitzant en funcio
de la publicaci6 del BOE) es resumeixen les diferents families de productes de construccid,
agrupades per capitols, afectades pel sistema de marcat CE, incloent:

La referéncia i titol de les normes UNE-EN i Guies DITE.

La data d'aplicacié voluntaria del marcat CE i inici del termini de coexisténcia amb la norma
nacional corresponent (FAV).

La data de la fi del termini de coexisténcia a partir del qual s’ha de retirar la norma nacional
corresponent i exigir el marcat CE al producte (FEM). Durant el termini de coexisténcia els
fabricants poden aplicar segons ells creguin convenient la reglamentacié nacional existent
o0 la de la nova redaccié sorgida.

El sistema d’avaluacio de la conformitat establert, podent aparéixer varis sistemes per un
mateix producte en funcié de I's a que es destini, havent-se de consultar en aquest cas la
norma EN o Guia DITE corresponent (SEC).

La data de publicacié en el “Boletin Oficial del Estado” (BOE).

2. El marcat CE

El marcat CE es materialitza mitjancant el simbol “CE” acompanyat d'una informacio
complementaria.

El fabricant ha de tenir cura que el marcat CE figuri, per ordre de preferencia:
1. En el producte propiament dit.
2. Enuna etigueta adherida al mateix.
3. En el seu envas o embalatge.
4. En la documentacié comercial que s’adjunta.

Les lletres del simbol CE se realitzaran d’acord amb les especificacions del dibuix adjunt (ha de
tenir una dimensié vertical apreciablement igual que no sera inferior a 5 mil-limetres).
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El citat article estableix que, a més a més del simbol “CE”, deuen estar situades, en una de les
quatre possibles localitzacions, una série d’inscripcions complementaries (el contingut especific de
les quals es determina en les normes harmonitzades i Guies DITE per a cada familia de productes)
entre les que s’inclouen:

El nimero d'identificacié de I'organisme notificat (quan procedeixi).



El nom comercial o la marca distintiva del fabricant.

L'adreca del fabricant.

El nom comercial o la marca distintiva de la fabrica.

Les dues darreres xifres de I'any en el que s’ha estampat el marcat en el producte.

El nimero del certificat CE de conformitat (quan procedeix)

El nimero de la norma harmonitzada (i en cas de veure’s afectada per varies els niimeros
de totes elles).

La designacio del producte, el seu Us previst i la seva designacio normalitzada.

Informacié addicional que permeti identificar les caracteristiques del producte atenent a les
especificacions técniques (que en el cas de productes no tradicionals haura de buscar-se
en el DITE corresponent, per la qual cosa s’ha d’incloure el nimero de DITE del producte
en las inscripcions complementaries)

Les inscripcions complementaries del marcat CE no tenen per que tenir un format, tipus de lletra,
color o composicié especial havent d'incloure, Unicament, les caracteristiques ressenyades
anteriorment pel simbol.

c € Simbolo

0123 N° del organismo notificado
Alslamientos XXXXAX Normbre def fabricante
OO — NN XG0 Direccion del fabricante
02 Dos ufiimas cifras del afio

0123 -CPD - 001 N°del certificado de canformidad

EN 13162 NNorma armonizada
Lana mineral para uso como
aislantz térmico en edificacion Designaciin y uso previsto
Espesor : 80 mm
Reaccidn al fuego : Clase B
Conductividad tarmica - 0,04 WmPK
Resistencia a tracridn - NPD

Informacion adicional relativa a las
caractleristicas fécnicas

Dins de les caracteristiques del producte podrem trobar que alguna d’elles presenti les lletres NPD
(no performance determined) que signifiquen prestacio sense definir o Us final no definit.

La opcié NPD és una classe que pot ser considerada si al menys un estat membre no te requisits
legals per a una determinada caracteristica i el fabricant no vol facilitar el valor d’aquesta
caracteristica.

En el cas de producte via DITE és important comprovar, no només la existéncia del DITE pel
producte, siné el seu termini de validesa i recordar que el marcat CE acredita la preséncia del DITE
i la avaluacio de conformitat associada.

3. La documentaci6 addicional

A més del marcat CE propiament dit, en l'acte de la recepcié el producte ha de tenir una
documentacié addicional presentada, al menys, en una llengua oficial de I'Estat. Quan al producte li
siguin aplicables altres directives, la informacié que acompanya al marcat CE ha de registrar
clarament les directives que li han estat aplicades.

Agquesta documentacié depén del sistema d’avaluacié de la conformitat assignat al producte i pot
consistir en un o varis dels seguents tipus d’escrits:



Declaraci6 CE de conformitat: Document emeés pel fabricant, necessari per tots els
productes sigui quin sigui el sistema d’avaluacié assignat.

Informe d’assaig inicial del tipus: Document emeés per un Laboratori notificat, necessari pels
productes amb sistema d’avaluacio 3.

Certificat de Control de produccié en fabrica: Document emeés per un organisme
d’'inspeccio notificat, necessari pels productes amb sistema d’avaluacié 2 i 2+.

Certificat CE de conformitat: Document emes per un organisme de certificacié notificat,
necessari pels productes amb sistema d’'avaluacio 1i 1+.

Encara que el procés preveu la retirada de la norma nacional corresponent un cop que s’hagi
exhaurit el termini de coexisténcia, s’ha de tenir en compte que la verificacié6 del marcat CE no
eximeix de la comprovacio d’aquelles especificacions tecniques que estiguin contemplades en la
normativa vigent mentre no es produeixi la seva anul-lacio expressa.



PROCEDIMENT PEL CONTROL DE RECEPCIO DELS MATERIALS ALS QUE NO ELS HI ES
EXIGIBLE EL SISTEMA DE “MARCAT CE”

A continuacio es detalla el procediment a realitzar pel Control de recepcié dels materials de
construccio als que no els hi és exigible el sistema de marcat CE (tant per no existir encara UNE-
EN o Guia DITE per aquest producte com, existint aquestes, per estar dins del termini de
coexisténcia).

En aquest cas, el Control de recepcid6 ha de fer-se d’acord amb I'exposat en I'Article 9 del
RD1630/92, podent-se presentar tres casos en funcié del pais de procedéncia del producte:

1. Productes nacionals.
2. Productes d’altre estat de la Unié Europea.
3. Productes extracomunitaris.

1. Productes nacionals

D’acord amb I'Art.9.1 del RD 1630/92, aquests han de satisfer les vigents disposicions nacionals. El
compliment de les especificacions técniques contingudes en elles es pot comprovar mitjangant:

a) La recopilacid de les normes técniqgues (UNE fonamentalment) que s’estableixen com
obligatdries en els Reglaments, Normes Basiques, Plecs, Instruccions, Ordres
d’homologacio, etc., emeses principalment pels Ministeris de Foment i de Ciencia i
Tecnologia.

b) L'acreditacié del seu compliment exigint la documentacié que pugui garantir la seva
observancia.

c) Donar l'ordre de realitzacié dels assaigs i proves precises en cas que la documentacio
aportada no ens hagi estat facilitada o no existeixi.

A més a més, s’han de tenir en compte les especificacions tecniques de caracter contractual que
es defineixin en els plecs de prescripcions técniques del projecte en qlestié.

2. Productes que provenen d’un pais comunitari

En aquest cas, I'Art.9.2 del RD 1630/92 estableix que els productes (a petici6 expressa i
individualitzada) seran considerats per la Administracié de I'Estat conformes amb les disposicions
espanyoles vigents si:

Han superat els assaigs i les inspeccions efectuades d’acord amb els méetodes en vigor a
Espanya.

Ho han fet amb meétodes reconeguts com equivalents a Espanya, efectuats per un
organisme autoritzat en I'Estat membre en el que s’hagin fabricat i que hagi estat
comunicat per aquest d’acord als procediments establerts en la Directiva de Productes de
la Construccio.

Aquest reconeixement de I'’Administracié de I'Estat es fa a traves de la Direccié General competent
mitjancant I'emissio, per a cada producte, del corresponent document, que sera publicat al BOE.
No s’ha d'acceptar el producte si no compleix aquest requisit i es pot remetre el producte al
procediment descrit en el punt 1.



3. Productes que provenen de un pais extracomunitari

L'Art.9.3 del RD 1630/92 estableix que aquests productes podran importar-se, comercialitzar-se i
utilitzar-se dins el territori espanyol si satisfan les disposicions nacionals, fins que les
especificacions técniques europees corresponents disposis un altre cosa; és a dir, el procediment
analitzat en el punt 1.

Documents acreditatius

Es relacionen a continuacio els possibles documents acreditatius (i les seves caracteristiques més
notables) que es poden rebre al sol-licitar I'acreditacié del compliment de les especificacions
tecniques del producte en questié.

La validesa, la idoneitat i I'ordre de prelacié d’aquests documents estara detallada en les fitxes
especifiques de cada producte.

Marca / Certificat de conformitat a Norma:

- Es un document expedit per un organisme de certificacié acreditat per 'Empresa
Nacional d’Acreditaci6 (ENAC) que afirma que el producte satisfa una(es)
determinada(es) Norma(es) que li sén d’'aplicacio.

- Aguest document presenta grans garanties, ja que la certificacid s'efectua
mitjancant un procés de concessio i altre de seguiment (en els que s'inclouen
assaigs del producte en fabrica i en el mercat) a través dels Comités Tecnics de
Certificacié6 (CTC) del corresponent organisme de certificaci6 (AENOR, ECA,
LGAL...)

- Tant els certificats de producte, com els de concessié del dret a I'is de la marca
tenen una data de concessié i una data de validesa que ha de ser comprovada.

Document d’ldoneitat Tecnica (DIT):

- Els productes no tradicionals o innovadors (pels que no existeix Norma) poden ser
acreditats per aquest tipus de document, on la seva concessié es basa en el
comportament favorable del producte per la utilitzacio prevista en front als requisits
essencials descrivint-se, no només les condicions del material, sin6 les de posada
en obra i conservacio.

- Com en el cas anterior, aquest tipus de document és un bon aval de les
caracteristiques tecniques del producte.

- A Espanya, I'inic organisme autoritzat per la concessio de DIT, es el “Instituto de
Ciencias de la Construccié Eduardo Torroja” (IETcc) havent-se de, com en el cas
anterior, comprovar la data de validesa del DIT.

Certificacié de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris (CCRR)

- Document (que substitueix als antics certificats d’homologacié de producte i de
tipus) emeés pel Ministeri de Ciéncia i Tecnologia o un organisme de Control, i
publicat en el BOE, en el que es certifica que el producte compleix amb les
especificacions técniques de caracter obligatori contingudes en les disposicions
corresponents.

- En molts productes afectats per aquests requisits d’homologacio, s’ha regulat,
mitjancant Ordre Ministerial, que la marca o certificat de conformitat AENOR
equival al CCRR.



Autoritzacions d’us dels forjats:

Son obligatories pels fabricants que pretenguin industrialitzar forjats unidireccionals
de formig6 armat o presentat, i biguetes o elements resistents armats o pretensats
de formigo, o de ceramica i formigd que s'utilitzin per la fabricacié d’elements
resistents per a pisos i cobertes per la edificacio.

So6n concedides per la “Direccién General de Arquitectura i Politica de Vivienda
(DGAPYV) del Ministerio de la Vivienda”, mitjancant Ordre Ministerial publicada en el
BOE.

El termini de validesa de la autoritzacié d'as és de cinc anys prorrogables per
terminis iguals a sol-licitud del peticionari.

Segell INCE

Es un distintiu de qualitat voluntari concedit per la DGAPV del “Ministerio de la
Vivienda”, mitjancant Ordre Ministerial, que no suposa, per si mateix, I'acreditacio
de les especificacions tecniques exigibles.

Significa el reconeixement, exprés i periodicament comprovat, que el producte
compleix les corresponents disposicions reguladores de concessioé del Segell INCE
relatives a la matéria primera de fabricacid, els mitjans de fabricacié i el Control aixi
com la qualitat estadistica de la produccié.

La seva validesa té una vigéncia d’'un any natural, prorrogable per terminis iguals,
tantes vegades com ho sol-liciti el peticionari, podent-se cancel-lar el dret de I'is
del Segell INCE quan es comprovi I'incompliment de les condicions que, en el seu
cas, van servir per a la seva concessio.

Segell INCE / Marca AENOR

Es un distintiu creat per integrar en la estructura de certificaci6 d’AENOR aquells
productes que ostentaven el Segell INCE i que, a més a més, sén objecte de
Norma UNE.

Ambdés distintius es concedeixen per I'organisme competent, organ gestor o CTC
d’AENOR (entitats que tenen la mateixa composicié, reunions comunes i mateix
contingut en els seus reglaments técnics pera la concessio i enretirada).

Als efectes de Control de recepcié d'aquest distintiu és equivalent a la Marca /
Certificat de conformitat a Norma.

Certificats d’assaig

So6n documents, emesos per un Laboratori d’Assaig, en el qué es certifica que una
mostra determinada d'un producte satisfa unes especificacions tecniques. Aquest
document no és, per tant, indicatiu referent a la qualitat posterior del producte ja
que la producci6 total no es controla i, per tant, cal mostrar-se cautelds en front a la
seva admissio.

En primer lloc, cal tenir present I'Article 14.3.b de la LOE, que estableix que
aquests Laboratoris han de justificar la seva capacitat amb la corresponent
acreditacio oficial atorgada per la Comunitat Autonoma corresponent. Aquesta
acreditacio és requisit imprescindible per que els assaigs i proves que es redactin
siguin valids, en el cas que la normativa corresponent exigeixi que es tracti de
laboratoris acreditats.

En la resta dels casos, en qué la normativa d’aplicacié no exigeixi I'acreditacié
oficial del laboratori, I'acceptacié de la capacitat del laboratori resta al judici del
técnic, recordant que pot servir de referéncia la relacié d’'aquests i les seves arees
d’acreditaci6 que elabora i comprova ENAC

En tot cas, per a procedir a l'acceptacié o rebuig del producte, s’haura de
comprovar que les especificacions tecniques detallades en el certificat d’assaig
aportat son les exigides per les disposicions vigents i que s’acredita el seu
compliment.



- Per dultim, es recomana exigir el lliurament d'un certificat del subministrador
assegurant que el material lliurat es correspon amb el del certificat aportat.

Certificat del fabricant

- Certificat del propi fabricant on aquest manifesta que el seu producte compleix una
série d’especificacions técniques.

- Aquests certificats poden estar acompanyats amb un certificat d'assaig dels
descrits en [l'apartat anterior; en aquest cas seran valides les citades
recomanacions.

- Agquest tipus de documents no tenen gran validesa real perd poden tenir-la a
efectes de responsabilitat legal si, posteriorment, apareix qualsevol problema.

Altres distintius i marques de qualitat voluntaris

- Existeixen diversos distintius i marques de qualitat voluntaris, promoguts per
organismes publics o privats, que (com el segell INCE) no suposen, per si
mateixos, I'acreditacié de les especificacions tecniques obligatories.

- Entre els de caracter public es troben els promoguts pel Ministeri de Foment
(regulats per la OM 12/12/1977) entre els que es troben, per exemple, el Segell de
conformitat CIETAN per biguetes de formigé, la Marca de qualitat EWAA EURAS
per pel-licula anddica sobre alumini i la Marca de qualitat QUALICOAT per
revestiment d’alumini.

- Entre els promoguts per organismes privats es troben diversos tipus de marques
com, per exemple les marques CEN, KEIMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc.

Informacié suplementaria

La relacio i arees dels Organismes de Certificacié i Laboratoris d’Assaig acreditats per la
Empresa Nacional d’Acreditaci6 (ENAC) es poden consultar en la pagina WEB:
Www.enac.es.

Les caracteristiques dels DIT i el llistat de productes que posseeixin els citats documents,
concedits per [IIETcc, es poden consultar en la seglent pagina web:
www.ietcc.csic.es/apoio.html

Els segell i concessions vigents (INCE, INCE/AENOR....) poden consultar-se en
www.miviv.es, en “Normativa”.

La relacié de productes certificats pels diferents organismes de certificacié poden trobar-se
en les seves pagines web www.aenor.es , www.lgai.es, etc.
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MATERIALS DE CONSTRUCCIO
1. CIMENTS

Instruccid per la recepcid de ciments (RC-03)

Aprovada pel Reial Decret 1797/2003, de 26 de desembre (BOE 16/01/2004).

Deroga la anterior Instrucci6 RC-97, incorporant la obligaci6 de estar en possessié del
marcat «CE» pels ciments comuns i actualitzant la normativa técnica amb les novetats
introduides durant el termini de vigencia de la mateixa.

Fase de recepcié de materials de construccié
Articles 8, 9i 10. Subministrament i emmagatzematge
Article 11. Control de recepcio

Ciments comuns
Obligatorietat del marcat CE per aquest material (UNE-EN 197-1), aprovada per Resolucio
d’'l deFebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Ciments especials

Obligatorietat del marcat CE pels ciments especials amb molt baix calor de hidratacié
(UNE-EN 14216) i ciments d'alt forn de baixa resisténcia inicial (UNE- EN 197- 4),
aprovades per Resolucio d’'1 deFebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Ciments de ram de paleta
Obligatorietat del marcat CE pels ciments de ram de paleta (UNE- EN 413-1, aprovada per
Resolucio d'1 de Febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

2. GUIXOS | ESCAIOLES

Plec general de condicions per a la recepcié de guixos i escaioles en les obres de
construccio (RY-85)
Aprovat per Ordre Ministerial de 31 de maig de 1985 (BOE 10/06/1985).

Fase de recepcio de materials de construccio
Article 5. Envas i identificacio
Article 6. Control i recepcio

3. MAONS CERAMICS
Plec general de condicions per a la recepcié de maons ceramics en les obres de

construcci6 (RL-88)
Aprovat per Ordre Ministerial de 27 de juliol de 1988 (BOE 03/08/1988).

Fase de recepcié de materials de construccié
Article 5. Subministrament i identificacié
Article 6. Control i recepci6
Article 7. Métodes d’assaig

4. BLOCS DE FORMIGO
Plec de prescripcions técniques generales per a la recepcié de blocs de formigd en

les obres de construccié (RB-90)
Aprovat per Ordre Ministerial de 4 de juliol de 1990 (BOE 11/07/1990).
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Fase de Recepci6 de materials de construccio
Articulo 5. Subministrament i identificacio
Article 6. Recepcid

XARXA DE SANEJAMENT
Geotextils i productes relacionats. Requisits per a Us en sistemes de drenatge

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13252), aprovada per
Ordre de 29 de novembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Plantes elevadores d’aigiies residuals per edificis i instal:-lacions. (Kits i valvules de
retencio per a instal-lacions gue contenen materies fecals i no fecals.

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12050), aprovada per
Ordre de 29 de novembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Canonades de fibrociment per a drenatge i sanejament. Passos d’home i cambres
d’inspeccid

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 588-2), aprovada per
Resolucié de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Juntes elastomeériques de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i drenatge
(de cautxu vulcanitzat, d’elastomers termoplastics, de materials cel-lulars de cautxi
vulcanitzat i de poliureta vulcanitzat).

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3 i 4) aprovada
per Resolucié de 16 de gener de 2003 (BOE 06/02/2003).

Canals de drenatge per a zones de circulacié per a vehicles i vianants
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1433), aprovada per
Resolucié de 12 de juny de 2003 (BOE 11/07/2003).

Potes per a pous de reqgistre encastats
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13101), aprovada per
Resolucié de 10 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

Valvules d’admissio d’aire per a sistemes de drenatge
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12380), aprovada per
Resolucié de 10 d’octubre de 2003. (BOE 31/10/2003)

Tubs i peces complementaries de formigdé en massa, formigdé armat i formigdé amb
fibra d’acer

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1916), aprovada per
Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Pous de reqgistre i cambres d’inspeccié _de formigé en massa, formigé armat i
formigé amb fibres d’acer.

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1917), aprovada per
Resolucié de 14 d’'abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Petites instal-lacions de depuracié d’aiglies residuals per a poblacions de fins 50
habitants equivalents. Foses séptigues.

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12566-1), aprovada per
Resolucié d'1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).
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Escales fixes per a Pous de registre.
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14396), aprovada per
Resolucié d'1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

FONAMENTACIO | ESTRUCTURES

Sistemes i Kits d’encofrat perdut no portant de blocs foradats, pannells de materials
aillants o a vegades de formig6

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (Guia DITE N° 009), aprovada per
Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Geotéxtils i productes relacionats. Requisits per a Us en _moviments de terres,
fonamentacions i estructures de construccié

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13251), aprovada per
Ordre de 29 de novembre de 2001 (BOE 07/12/2001).

Ancoratges metal-lics per a formigé
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, aprovats per Resolucié de 26 de
novembre de 2002 (BOE 19/12/2002) i Resolucié d'1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).
Ancoratges metal-lics per a formigé. Guia DITE N° 001-1 ,2, 3i 4.
Ancoratges metal-lics per a formig6. Ancoratges quimics. Guia DITE N° 001-5.

Recolzaments estructurals
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , aprovada per Resoluci6 d'1 defebrer
de 2005 (BOE 19/02/2005).

Recolzaments de PTFE cilindrics i esférics. UNE-EN 1337-7.

Recolzaments de rodet. UNE-EN 1337- 4.

Recolzaments oscil-lants. UNE-EN 1337-6.

Additius per a formigons i pastes

Obligatorietat del marcat CE pels productes relacionats, aprovada per Resolucié de 6 de

maig de 2002 i Resolucio de 9 de novembre de 2005 (BOE 30/05/2002 i 01/12/2005).
Additius per a formigons i pastes. UNE-EN 934-2
Additius per a formigons i pastes. Additius per a pastes per a cables de pretensat.
UNE-EN 934-4

Lligants de soleres continues de magnesita. Magnesita caustica i de clorur de
magnesi

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14016-1), aprovada per
Resolucié d'1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Arids per a formigons, morters i lletades
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resoluci6é de 14
de gener de 2004 (BOE 11/02/2004).

Arids per a formigd. UNE-EN 12620.

Arids lleugers per a formigons, morters i lletades. UNE-EN 13055-1.

Arids per a morters. UNE-EN 13139.

Bigues i pilars compostos a base de fusta
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 013;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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Kits de posttensat compost a base de fusta
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE EN 523), aprovada per
Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Beines de fleixos d’acer per a tendons de pretensat
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , d’acord amb la Guia DITE n°® 011;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

RAM DE PALETA

Cales per a la construcci6
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 459-1), aprovada per
Resolucié de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Pannells de guix
Obligatorietat del marcat CE pels productes relacionats, aprovada per Resolucié de 6 de
maig de 2002 (BOE 30/05/2002) i Resoluci6 de 9 de Novembre de 2005 (BOE
01712/2005).

Pannells de guix. UNE-EN 12859.

Adhesius a base de guix per a Pannells de guix. UNE-EN 12860.

Xemeneies
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13502), aprovada per
Resolucié de 14 d'abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucio de 28 de juny de 2004 (BOE
16/07/2004) i Resolucio d'1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Terminals dels conductes de fums argilosos / ceramics. UNE-EN 13502.

Conductes de fums d’argila cuita. UNE -EN 1457.

Components. Elements de paret exterior de formigé. UNE- EN 12446

Components. Parets interiors de formigé. UNE- EN 1857

Components. Conductes de fum de blocs de formigé. UNE-EN 1858

Requisits per a Xemeneies metal-liques. UNE-EN 1856-1

Kits d’envans interiors (sense capacitat portant)
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 003;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificacions d’elements auxiliars per a fabrigues d’obra
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 28 de
juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

Tirants, fleixos de tensio, abracadores i escaires. UNE-EN 845-1.

Llindes. UNE-EN 845-2.

Reforc de junt horitzontal de malla d’acer. UNE- EN 845-3.

Especificacions per a morters de ram de paleta
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 28 de
juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

Morters per a arrebossats i lliscats. UNE-EN 998-1.

Morters per a ram de paleta. UNE-EN 998-2.

AILLAMENTS TERMICS

Productes aillants térmics per a aplicacions en la edificacio
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10.

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resoluci6é de 12
de juny de 2003 (BOE 11/07/2003) i modificacié per Resolucié d'l de febrer de 2005
(BOE19/02/2005).
- Productes manufacturats de llana mineral (MW). UNE-EN 13162

Productes manufacturats de poliestiré expandit (EPS). UNE-EN 13163

Productes manufacturats de poliestiré extruit (XPS). UNE-EN 13164

Productes manufacturats de escuma rigida de poliureta (PUR). UNE-EN 13165

Productes manufacturats de escuma fendlica (PF). UNE-EN 13166

Productes manufacturats de vidre cel-lular (CG). UNE-EN 13167

Productes manufacturats de llana de fusta (WW). UNE-EN 13168

Productes manufacturats de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169

Productes manufacturats de suro expandit (ICB). UNE-EN 13170

Productes manufacturats de fibra de fusta (WF). UNE-EN 13171

Sistemes i kits compostos per I'aillament termic exterior amb arrebossat
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 004;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Ancoratges de plastic per a fixacio de Sistemes i kits compostos per a el aillament
térmic exterior amb arrebossat

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , d’acord amb la Guia DITE n° 01;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

IMPERMEABILITZACIONS

Sistemes d’impermeabilitzacié de cobertes aplicats en forma liguida
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 005;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemes d’impermeabilitzacid de cobertes amb membranes flexibles fixades
mecanicament

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 006;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

REVESTIMIENTS

Materials de pedra natural per a Us com paviment
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 3
d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002).

Rajoles. UNE-EN 1341

Llambordi. UNE-EN 1342

Vorades (Bordillos). UNE-EN 1343

Llambordins d’argila cuita
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1344) aprovada per
Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Adhesius per a rajoles ceramigues
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12004) aprovada per
Resolucié de 16 de gener (BOE 06/02/2003).
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11.

Llambordins de formigd

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1338) aprovada per
Resolucié de 14 de gener de 2004 (BOE 11/02/2004).

Rajoles prefabricades de formigo6

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1339) aprovada per
Resolucioé de 14 de gener de 2004 (BOE 11/02/2004).

Materials per a soleres continues i soleres. Pastes autonivellants

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13813) aprovada per
Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003)

Sostres penjats

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13964) aprovada per
Resolucié d'1 defebrer de 2004 (BOE 19/02/2004).

Rajoles ceramiques

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14411) aprovada per
Resolucié d'1 de febrer de 2004 (BOE 19/02/2004).

FUSTERIA, MANYERIA | VIDRIERIA

Dispositius per a sortides d’emergéncia

Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 6 de
ma|g de 2002 (BOE 30/05/2002).
Dispositius d’emergéncia accionats per una manilla o un polsador per a sortides de
socors. UNE-EN 179
Dispositius antipanic per a sortides de emergencia activats per una barra horitzontal.
UNE-EN 1125

Ferramentes per a la edificacié
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resoluci6 de 14
d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003), Resolucié de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) i
amphat en Resolucio d’1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Dispositius de tanca controlada de portes. UNE-EN 1154.

Dispositius de retencio electromagnética per a portes batents. UNE-EN

1155.

Dispositius de coordinacié de portes. UNE-EN 1158.

Frontisses d’un sol eix. UNE-EN 1935.

Panys i pestells. UNE -EN 12209.

Taulers derivats de la fusta per a la seva utilitzacié en la construccié
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13986) aprovada per
Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003).

Sistemes d’envidrament segellant estructural
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 26
de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vidre. Guia DITE n°® 002-1

Alumini. Guia DITE n° 002-2

Perfils amb trencament de pont térmic. Guia DITE n°® 002-3
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12.

13.

Portes industrials, comercials, de garatge i portons
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13241-1) aprovada per
Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

Tendals
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13561) aprovada per
Resolucié d'1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

Facanes lleugeres
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13830) aprovada per
Resolucié d'1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

PREFABRICATS

Productes prefabricats de formigé. Elements per a tanques
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 6 de
maig de 2002 (BOE 30/05/2002) i ampliades per Resolucié d'1 defebrer de 2005 (BOE
19/02/2005)

Elements per a tanques. UNE-EN 12839.

Mastelers (mastiles) i pals (postes). UNE-EN 12843,

Components prefabricats de formigo armat d’arids lleugers d’estructura oberta
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1520), aprovada per
Resoluci6 de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

Kits de construcci6 d’edificis prefabricats d’estructura de fusta
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 007;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escales prefabricades (Kits)
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n° 008;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccio d’edificis prefabricats d’estructura de troncs
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE n°® 012;
aprovada per Resolucié de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Vores (Bordillos) prefabricats de formigé
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1340), aprovada per
Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004)

INSTAL-LACIONS DE LAMPISTERIA | APARELLS SANITARIS

Juntes elastomériques de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i drenatge
(de cautxu vulcanitzat, de elastomers termoplastics, de materials cel-lulars de cautxu
vulcanitzat i de poliureta vulcanitzat)

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3 i 4), aprovada
per Resolucié de 16 de gener de 2003 (BOE 06/02/2003).

Dispositius antiinundacié en edificis
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13564), aprovada per
Resolucié de 14 d’abril de 2003 (BOE 28/04/2003).
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14.

15.

16.

17.

Aiglera de cuina
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13310), aprovada per
Resolucié de 9 de novembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

WC i conjunts de WC amb sif6 incorporat
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 997), aprovada per
Resolucié d'1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005).

INSTAL-LACIONS ELECTRIQUES

Columnes i baculs d’enllumenat
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resoluciéo de 10
d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) i ampliada per Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE
16/07/2004)

Acer. UNE-EN 40- 5.

Alumini. UNE-EN 40-6

Barreja de polimers compostos reforcats amb fibra. UNE-EN 40-7

INSTAL-LACIONS DE GAS

Juntes elastomériques emprades en tubs i accessoris per a transport de gasos i
fluids hidrocarbonats

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 682) aprovada per
Resolucio de 3 d'octubre de 2002 (BOE 31/10/2002)

Sistemes de deteccid de fuites
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 682) aprovada per
Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004)

INSTAL-LACIONS DE CALEFACCIO, CLIMATIZACIO | VENTILACIO

Sistemes de control de fums i calor
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 28 de
juny de 2004 (BOE 16/07/2004)

Airejadors naturals d’extraccio de fums i calor. UNE-EN12101- 2.

Airejadors extractors de fums i calor. UNE-ENE-12101-3.

Pannells radiants muntats en el sostre alimentats amb aiqua a una temperatura
inferior a 120°C

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14037-1) aprovada per
Resolucié de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004).

Radiadors i convectors
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 442-1) aprovada per
Resolucié d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005)

INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

Instal-lacions fixes d’extincid d’incendis. Sistemes equipats amb manegues.
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 3
d’octubre de 2002 (BOE 31/10/2002).

Boques d'incendi equipades amb manegues semirigides. UNE-EN 671-1
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Boques d’incendi equipades amb manegues planes. UNE-EN 671-2

Sistemes fixes d’extincié d’incendis. Components per a Sistemes d’extincio
mitjancant agents gasosos
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolucié de 3
d’'octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliada per Resolucié6 de 28 de Juny de 2004
(BOE16/07/2004) i modificada per Resolucié de 9 de Novembre de 2005(BOE 01/12/2005).
Valvules direccionals de alta i baixa pressio i els seus actuadors per a Sistemes de
CO2. UNE-EN 12094-5.
Dispositius no eléctrics d’avortament per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-6
Difusors per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-7
Valvules de retencid i valvules antiretorn. UNE-EN 12094-13
Requisits i métodes d’assaig pel Dispositius manuals d'inici i aturada. UNE-EN-12094-
3.
Requisits i métodes d’assaig per a detectors especials d’incendis. UNEEN-12094-9.
Requisits i metodes d'assaig per a Dispositius de passatge. UNE-EN-12094- 11.
Requisits i métodes d'assaig per a Dispositius pneumatics d’alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemes d’extincio d’incendis. Sistemes d’extincid per pols

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12416-1 i 2) aprovada per
Resolucié de 3 d'octubre de 2002 (BOE 31/10/2002) i modificada per Resolucié de 9 de
Novembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemes fixes de lluita contra incendis. Sistemes de ruixadors i aigua polvoritzada.
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 3
d’'octubre de 2002 (BOE 31/10/2002), ampliades i modificades per Resolucions del 14
d’abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de juny de juny de 2004(BOE 16/07/2004) i 19 de
febrer de 2005(BOE 19/02/2005).

Ruixados automatics. UNE-EN 12259-1

Conjunts de valvula d’alarma de canonada mullada i cambres de retard. UNEEN

12259-2

Conjunt de valvula d’alarma de canonada seca. UNE-EN 12259-3

Alarmes hidropneumatiques. UNE-EN-12259-4

Components per a Sistemes de ruixadors i aigua polvoritzada. Detectors de flux

d’'aigua. UNE-EN-12259-5

Sistemes de deteccid i alarma d’incendis.
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolucié de 14 d'abril
de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada per Resolucié del 10 d'octubre de 2003 (BOE
31/10/2003)

Dispositius d'alarma d’incendis - Dispositius acustics. UNE-EN 54-3.

Equips de Subministrament d’alimentacio. UNE-EN 54-4.

Detectors de calor. Detectors puntuals. UNE-EN 54-5.

Detectors de fum. Detectors puntuals que funcionen segons el principi de llum difosa,

llum tramesa o per ionitzacié. UNE-EN-54-7.

Detectors de fum. Detectors lineals que utilitzen un feix optic de llum. UNEEN-54-12.
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ELEMENTS COSTRUCTIUS
1. FORMIGO ARMAT | PRETENSAT

Instruccio de Formigé Estructural (EHE)
Aprovada per Reial Decret 2661/1998 d’ 11 de desembre. (BOE 13/01/1998)

Fase de projecte
Article 4. Documents del Projecte

Fase de Recepci6 de materials de construccio
Article 1.1. Certificacid i distintius
Article 81. Control dels Components del formigo
Article 82. Control de la qualitat del formigo
Article 83. Control de la consisténcia del formigé
Article 84. Control de la resisténcia del formigé
Article 85. Control de las especificacions relatives a la durabilitat del formigé
Article 86. Assaigs previs del formigd
Article 87. Assaigs caracteristics del formigé
Article 88. Assaigs de Control del formigo
Article 90. Control de la qualitat de I'acer
Article 91. Control de Dispositius d’ancoratge i entroncament de les armadures
posttesades.
Article 92. Control de las beines i accessoris per a armadures de pretesat
Article 93. Control dels equips de tesat
Article 94. Control dels productes de injeccié

Fase d’execuci6 d’elements constructius
Article 95. Control de la execucié
Article 97. Control del tesat de les armadures actives
Article 98. Control d’execucié de la injecci6
Article 99. Assaigs d’informacié complementaria de I'estructura

Fase de Recepcié d’elements constructius
Article 4.9. Documentacio6 final de I'obra
2. FORJATS UNIDIRECCIONALS DE FORMIGO ARMAT O PRETENSAT
Instruccié pel projecte i I’execucié de forjats unidireccionals de formigd estructural

realitzats amb elements prefabricats. (EFHE)
Aprovada per Reial Decret 642/2002, de 5 de juliol. (BOE 06/08/2002)

Fase de projecte
Article 3.1. Documentacié del forjat per a la seva execucio

Fase de Recepci6 de materials de construccio
Article 4. Exigéncies administratives (Autoritzacié d’'us)
Article 34. Control de Recepcid dels elements resistents i peces de entrebigat
Article 35. Control del formig6 i armadures col-locades en obra

Fase d’execuci6 d’elements constructius
CAPITOL V. Condicions generales i disposicions constructives dels forjats
CAPITOL VI. Execuci6é
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Article 36. Control de I’ execucié

Fase de Recepci6 d’elements constructius
Article 3.2. Documentacio final de I'obra

ESTRUCTURES METAL.LIQUES
“Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Béasico DB SE-A-Sequridad

Estructural-Acero”
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marc. (BOE 28/3/2006)

Fase de projecte
Article 1.1.1. Aplicacié de la norma als projectes

Fase de Recepcié de materials de construccio
- Article 2.1.4. Perfils i xapes d’acer laminat. Garantia de les caracteristiques
Article 2.1.5. Condicions de Subministrament i Recepci6
Article 2.2.4. Subministrament de perfils foradats
Article 2.2.5. Assaigs de Recepcio
Article 2.3.4. Subministrament dels perfils i plaques conformades
Article 2.3.5. Assaigs de Recepcio
Article 2.4.6. Reblons d’'acer. Caracteristiques garantides
Article 2.4.7. Subministrament i Recepcio
Article 2.5.11. Cargols. Caracteristiques garantides
Article 2.5.12. Subministrament i Recepcio

Fase d’execuci6 d’elements constructius
Article 1.1.2. Aplicacio de la norma a I'execucio
Article 5.1. Unions reblonades i cargolades
Article 5.2. Unions soldades
Article 5.3. Execuci6 en taller
Article 5.4. Muntatge en obra
Article 5.5. Tolerancies
Article 5.6 Proteccio

COBERTES AMB MATERIALS BITUMINOSOS

“Cadigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS-Salubridad”
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)

Fase de projecte
Article 1.2.1. Aplicacié de la norma als projectes

Fase de Recepci6 de materials de construccio
Article 1.2.2. Aplicacié de la norma als materials impermeabilizants
Article 5.1. Control de Recepcio dels productes impermeabilizants

Fase d’execucié d’elements constructius
Article 1.2.3. Aplicacié de la norma a la execuci6 de les obres
Capitol 4. Execuci6 de les cobertes
Article 5.2. Control de la execucio
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Fase de Recepci6 d’elements constructius
Article 5.2. Control de la execucio

MURS RESISTENTS DE FABRICA DE MAO

“Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB

SE-F-Seqguridad

Estructural-Fabrica”
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marc. (BOE 28/3/2006)

Article 1.3. Aplicaci6é de la Norma als projectes
Article 1.4. Aplicacié de la Norma a les obres
Article 4.1. Dades del projecte

Fase de Recepci6 de materials de construccio
Article 1.2. Aplicacié de la Norma als fabricants
Capitol Il. Maons
Capitol Il. Morters
Article 6.1. Recepci6 de materials

Fase d’execuci6 d’elements constructius
- Capitol Ill. Morters
Article 4.4. Condicions pels enllagos de murs
Article 4.5. Forjats
Article 4.6. Recolzaments
Article 4.7. Estabilitat del conjunt
Article 4.8. Junts de dilataci6
Article 4.9. Fonamentacio
Article 6.2. Execuci6é de morters
Article 6.3. Execuci6 de murs
Article 6.4. Tolerancies en la execucié
Article 6.5. Proteccions durant la execucio
Article 6.6. Traves durant la construccié
Article 6.7. Rases
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6. COMPORTAMENT ENFRONT AL FOC D’ELEMENTS CONSTRUCTIUS | MATERIALS
DE CONSTRUCCIO

Codigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB S| Sequridad en Caso de
Incendio
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)

Fase de projecte
Introduccié

Fase de Recepci6 de materials de construccio
Justificacié del comportament en front el foc d’elements constructius i els materials
(veure REIAL DECRET 312/2005, de 18 de marg, pel que s’aprova la classificacié dels
productes de construccid i dels elements constructius en funcio de les seves propietats
de reaccid i de resisténcia en front al foc).

REIAL DECRET 312/2005, de 18 de marc, pel que s’aprova la classificacio dels
productes de construccié i dels elements constructius en funcié de les seves
propietats de reaccid i de resisténcia en front al foc.

7. AILLAMENT TERMIC

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)

Fase de projecte
Secci6 HE 1 Limitacié de Demanda Energética.
Apéendix C Normes de referéncia. Normes de calcul.

Fase de Recepcié de materials de construccio
4 Productes de construccié
Apéndix C Normes de referéncia. Normes de producte.

Fase de execuci6 d’elements constructius
5 Construccio
Apéendix C Normes de referéncia. Normes de assaig.

8. AILLAMENT ACUSTIC

Norma Béasica de la Edificacion (NBE CA-88) «Condicions acusticas de los edificios»
Aprovada per Ordre Ministerial de 29 de setembre de 1988. (BOE 08/10/1988)

Fase de projecte
Article 19. Compliment de la Norma en el Projecte

Fase de Recepci6 de materials de construccio
Article 21. Control de la Recepcié de materials
Annex 4. Condicions dels materials
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- 4.1, Caracteristiques basiques exigibles als materials

- 4.2, Caracteristiques basiques exigibles als materials especificament condicionants
acustics

- 4.3. Caracteristiques basiques exigibles a les solucions constructives

- 4.4, Presentacid, mesures i tolerancies

- 4.5, Garantia de les caracteristiques

- 4.6. Control, Recepcio i assaigs dels materials

- 4.7. Laboratoris d’'assaig

Fase de execuci6 d’elements constructius
Article 22. Control de la execucid

9. INSTAL-LACIONS

INSTAL-LACIONS DE PROTECCIO CONTRA INCENDIS

Reglament de instal-lacions de proteccié contra incendis (RIPCI-93)
Aprovat per Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de Recepci6 d’equips i materials
Article 2
Article 3
Article 9

Fase de execuci6 de les instal-lacions
Article 10

Fase de Recepcid de les instal-lacions
Article 18
INSTAL-LACIONS TERMIQUES
Reglament d’instal-lacions térmiques en els edificis (RITE)

Aprovat per Reial Decret 1751/1998, de 31 de juliol (BOE 05/08/1998), i modificat per Reial
Decret 1218/2002, de 22 de novembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de projecte
- Article 5. Projectes d’edificacié de nova planta
Article 7. Projecte, execucio i Recepcio de les instal-lacions
ITE 07 - DOCUMENTACIO
- ITEO07.1 INSTAL-LACIONS DE NOVA PLANTA
- ITE 07.2 REFORMES
- APENDIX 07.1 Guia del contingut del projecte

Fase de Recepcié d’equips i materials
- ITE 04 - EQUIPS | MATERIALS

- ITE 04.1 GENERALITATS

- ITE 04.2 CANONADES | ACCESORIS

- ITE 04.3 VALVULES

- ITE 04.4 CONDUCTES | ACCESORIS

- ITE 04.5 XEMENEIES | CONDUCTES DE FUMS

- ITE 04.6 MATERIALS AILLANTS TERMICS
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- ITEO04.7 UNITATS DE TRACTAMENT | UNITATS TERMINALS
- ITEO04.8 FILTRES PER A AIRE

- ITE 04.9 CALDERES

- ITE 04.10 CREMADORS

- ITE 04.11 EQUIPS DE PRODUCCIO DE FRET

- ITE 04.12 APARELLS DE REGULACIO | CONTROL

- ITE 04.13 EMISORS DE CALOR

Fase de execucio de les instal-lacions
Article 7. Projecte, execucio i Recepcio de les instal-lacions
ITE 05 - MONTATGE
- ITE 05.1 GENERALITATS
- ITE 05.2 CANONADES, ACCESORIS | VALVULES
- ITE 05.3 CONDUCTES | ACCESSORIS

Fase de Recepcid de les instal-lacions
- Article 7. Projecte, execuci6 i Recepcio de les instal-lacions
ITE 06 - PROBES, POSADA EN MARXA | RECEPCIO
- ITE06.1 GENERALITATS
- ITE 06.2 NETEJA INTERIOR DE XARXES DE DISTRIBUCIO
- ITE 06.3 COMPROVACIO DE LA EXECUCIO
- ITE06.4 PROBES
- ITE 06.5 POSADA EN MARXA | RECEPCIO
- APENDIX 06.1 Model del certificat de la instal-lacio

INSTAL-LACIONS D’ELECTRICITAT

Reglament Electrotécnic de Baixa Tensié (REBT)
Aprovat per Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost. (BOE 18/09/2002)

Fase de projecte
ITC-BT-04. Documentacio i Posada en servei de les instal-lacions
- Projecte
- Memoria Técnica de Disseny (MTD)

Fase de Recepci6 de equips i materials
Article 6. Equips i materials
ITC-BT-06. Materials. Xarxes aéries per a distribucié en baixa tensio
ITC-BT-07. Cables. Xarxes soterrades per a distribucié en baixa tensio

Fase de Recepci6 de les instal-lacions
Article 18. Execuci6 i Posada en servei de les instal-lacions
ITC-BT-04. Documentacié i posada en servei de les instal-lacions
ITC-BT-05. Verificacions i inspeccions

INSTAL-LACIONS DE GAS
Reglament d’instal-lacions de gas en locals destinats a usos domestics, col-lectius o

comercials (RIG)
Aprovat per Reial Decret 1853/1993, de 22 d'octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de projecte
Article 4. Normes.
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Fase de Recepci6 d’equips i materials
Article 4. Normes.

Fase de execuci6 de les instal-lacions
Article 4. Normes.

Fase de Recepcid de les instal-lacions

- Article 12. Proves prévies a la posada en servei de les instal-lacions.
Article 13. Posada en disposicié de servei de la instal-laci6.
Article 14. Instal-lacié, connexié i Posada en marxa dels aparells a gas.
ITC MI-IRG-09. Proves pel lliurament de la instal-lacié receptora
ITC MI-IRG-10. Posada en disposicié de servei
ITC MI-IRG-11. Instal-lacid, connexié i Posada en marxa de aparells a gas

Instruccid sobre documentacio i Posada en servei de les instal-lacions receptores de
Gasos Combustibles
Aprovada per Ordre Ministerial de 17 de desembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

Fase de projecte

ANNEX A. Instruccié sobre documentacid i posada en servei de les instal-lacions
receptores de gasos combustibles

2. Instal-lacions de gas que precisen projecte per a la seva execucio

Fase de Recepcid de les instal-lacions
3. Posada en servei de les instal-lacions receptores de gas que precisen projecte.

4. Posada en servei de les instal-lacions de gas que no precisen projecte per la seva
execucio.

INSTAL-LACIONS DE FONTANERIA

Normes Basiques per a les Instal-lacions Interiors de Subministrament d’Aigua
Aprovades per Ordre Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976)

Fase de Recepci6 d’equips i materials
6.3 Homologacio

Fase de Recepci6 de les instal-lacions
6.1 Inspeccions
6.2 Prova de les instal-lacions

Fase de projecte

Annex |. Instal-lacions interiors de Subministrament d’aigua, que necessiten projecte
especific.

Fase de Recepci6 d’equips i materials
Article 2. Materials emprats en canonades

INSTAL-LACIONS D’INFRAESTRUCTURES DE TELECOMUNICACIO

Reglament regulador de les infrastructures comuns de telecomunicacions per
I'accés als serveis de telecomunicacié en linterior _dels edificis i de la activitat
d’instal-lacié d’equips i Sistemes de telecomunicacions (RICT).
Aprovat per Reial Decret 401/2003, de 4 d’abril. (BOE 14/05/2003)
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Fase de projecte
Article 8. Projecte técnic

Fase de Recepci6 d’equips i materials
Article 10. Equips i materials emprats per a configurar les instal-lacions

Fase de execucio de les instal-lacions
Article 9. Execucio del projecte técnic

Desenvolupament del Reglament requlador de les infrastructures comuns de
telecomunicacions per l'accés als serveis de telecomunicacié _en el interior dels
edificis i la activitat de instal-lacié d’equips i Sistemes de telecomunicacions

Aprovat per Ordre CTE/1296/2003, de 14 de maig. (BOE 27/05/2003)

Fase de projecte
Article 2. Projecte técnic
Disposicié addicional primera. Coordinacié entre la presentacié del Projecte Técnic
Arquitectonic i el d’Infrastructura Comu de Telecomunicacions

Fase de execucio de les instal-lacions
Article 3. Execuci6 del projecte técnic
INSTAL-LACIO D’APARELLS ELEVADORS
Disposicions d’aplicacié _de la Directiva del Parlament Europeu i del Consell

95/16/CE, sobre ascensors
Aprovades per Reial Decret 1314/1997 de 1 d’agost. (BOE 30/09/1997)

Fase de Recepcié d’equips i materials
Article 6. marcat «CE» i declaracié «CE» de conformitat

Fase de execuci6 de les instal-lacions
Article 6. marcat «CE» i declaracié «CE» de conformitat

Fase de Recepci6 de les instal-lacions
ANNEX VI. Control final

INSTAL-LACIO DE SANEJAMENT

Codigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS Salubridad
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de marg. (BOE 28/3/2006)

Fase de projecte
Article 3. Condicions de disseny.
Apéndix C Normes de referéncia.

Fase de Recepcié de materials de construccio
Article 6. Productes de construccié
Article 6.2 Normes de referéncia. Normes de producte.

Fase de execucié d’elements constructius

Article 5 Construccio i proves
Apéndix C Normes de referéncia. Normes de assaig.
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CONTINGUT DEL PLA DE CONTROL. TIPUS DE CONTROL.
El contingut del Pla de Control segons el CTE és el seguent:
1.- Prescripcions sobre els materials.

- Caracteristiques técniques que han de reunir els productes, equips i sistemes que
s'utilitzin en les obres, aixi com els condicionants del seu subministrament, recepcié i
conservacio, emmagatzematge i manipulacio, les garanties de qualitat i el control de
recepcioé que s’hagi de realitzar incloent el mostreig del producte, els assaigs a realitzar,
els criteris d’acceptacio i rebuig, i les accions a adoptar i els criteris d'Us, conservacio i
manteniment.

2.- Prescripcions en quan a I'execuci6 per unitats d’obra.

- Caracteristiques teécniques de cada unitat d'obra indicant el seu procés d’execucio,
normes d’aplicacio, condicions que han de complir-se abans de la seva realitzacio,
tolerancies admissibles, condicions d’acabat, conservacié i manteniment, control
d’execucid, assaigs i proves, garanties de qualitat, criteris d’acceptacié i rebuig.

3.- Prescripcions sobre verificacions en I'edifici acabat.

- S'indicaran les verificacions i proves de servei que s’hagin de realitzar per comprovar
les prestacions finals de I'edifici.

Aixi doncs, podem dir que el Pla de Control de Materials i Execuci6 d’obra ha de generar diversos
tipus de controls, que s6n els segients:

A) Pels materials.

Al.- INSPECCIONS: Controls de recepcié en obra de productes, equips i sistemes.

Tenen per objecte comprovar que les caracteristiques técniques dels productes, equips i
sistemes subministrats satisfan el que s’exigeix en projecte.

Es faran a partir de:

- El control de la documentacié dels subministrament, que com a minim contindra els
segients documents:

- Documents d’origen, full de subministrament i etiquetat.

- Certificat de garantia del fabricant

- Documents de conformitat o autoritzacions administratives, inclos el marcat CE.

- El control mitjan¢ant distintius de qualitat o avaluacions técniques d’idoneitat.
A2. ASSAIGS: Comprovacié de caracteristiques de materials segons el que estableix la

reglamentacié vigent. S'efectuara d’acord amb els criteris establerts en el projecte o indicats
per la DF.



B) Unitats d'obra.

B1l. VERIFICACIONS. Operacions de control d'execucié d'unitats d'obra. Es comprovara
I'adequacio i conformitat amb el projecte.

B2. PROVES DE SERVEI. Assaigs de funcionament de sistemes complerts d’'obra, un cop
finalitzada aquesta. Seran les previstes en projecte o les ordenades per la DF i exigides per la
legislacio aplicable.

Passem tot seguit a llistar les proves i controls minimes que caldra realitzar per tal de complir amb
el que estableix el CTE en relacié al Control de Materials i Execucié.

LLISTAT MINIM DE PROVES | CONTROLS A REALITZAR.
1. ESTRUCTURES DE FUSTA

B) Subministrament i recepcio dels productes:
- ldentificacié del subministrament amb caracter general:
- Nom i adreca de I'empresa subministradora i del taller de serrat o fabrica.
- Data i quantitat del subministra
- Certificat d’origen i distintiu de qualitat del producte
- ldentificacié del subministra amb caracter especific:
- Fusta serrada:

a) Especie botanica i classe resistent.

b) Dimensions nominals

¢) Contingut d’humitat

- Tauler:
a) Tipus de tauler estructural.
b) Dimensions nominals
- Element estructural de fusta encolada:

a) Tipus d’element estructural i classe resistent

b) Dimensions nominals

c) Marcat

- Elements realitzats a taller:

a) Tipus delement estructural i declaraci6 de capacitat portant, indicant
condicions de recolzament

b) Dimensions nominals

- Fusta i productes de la fusta tractats amb elements protectors:

a) Certificat del tractament aplicat, espécie de la fusta, protector emprat i nim. de
registre, metode d’aplicacié, categoria del risc cobert, data del tractament,
precaucions en front a mecanitzacions posteriors i informacions
complementaries.

- Elements mecanics de fixacio:

a) Tipus de fixacié

b) Resisténcia a traccié de l'acer

c) Protecci6 front a la corrosio

d) Dimensions nominals

e) Declaracié de valors caracteristics de resisténcia a l'aixafament i moment
plastic per a unions fusta-fusta, fusta-tauler i fusta-acer.

C) Control de recepcio en obra:
- Comprovacions amb caracter general:
- Aspecte general del subministrament
- ldentificacié del producte



Comprovacions amb caracter especific:

Fusta serrada

a) Espécie botanica

b) Classe resistent

c) Tolerancies en les dimensions

d) Contingut d’humitat

Taulers:

a) Propietats de resistencia, rigidesa y densitat
b) Tolerancies en les dimensions

Elements estructurals de fusta laminada encolada:
a) Classe resistent

b) Tolerancies en les dimensions

Altres elements estructurals realitzats en taller:
a) Tipus

b) Propietats

c) Tolerancies dimensionals

d) Planeitat

e) Contrafletxes

Fusta i productes derivats de la fusta tractats amb productes protectors:
a) Certificacié del tractament

Elements mecanics de fixacio:

a) Certificacié del material

b) Tractament de proteccio

Criteri de no acceptacio del producte



Christian Lladés i Gallart, Arquitecte , col.legiat n°® 26.797-1 al Col.legi Oficial
d"Arquitectes de Catalunya, en relacié al projecte basic i executiu de rehabilitacié
d’un habitatge existent al nucli de Roni per afrontar el repte demografic, propietat

de I"’Ajuntament de Rialp

CERTIFICO

Que I'actuacio no contempla augment de volum

Que el projecte no modifica les carregues en relacié a I"edifici original i per
tant no és necessari la realitzacié d"un estudi geotécnic

Que analitzat el conjunt de I'immoble, salvat vicis ocults, no s’observen

deformacions que pressuposin | existéncia de problemes estructurals

Sort, febrer de 2024

Christian Lladoés
Arquitecte col. Nim 26.797-1
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

Dades de I'obra

Tipus d’obra: EDIFICACIO
Emplagament: Plaga Major 15
25594-RONI
(PALLARS SOBIRA)
Superficie construida: 66,55 m2
Promotor: AJUNTAMENT DE RIALP
Arquitecte/s autor/s del Projecte d’execucio: CHRISTIAN LLADOS
Técnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut: CHRISTIAN LLADOS

Dades tecniques de I'emplacament

Topografia: Terreny inclinat
Caracteristiques del terreny: resisténcia cohesio, nivell freatic Compacte

Condicions fisiques i d'Us dels edificis de I'entorn: Habitatges

Instal.lacions de serveis publics, tant vistes com soterrades: Aigua/sanejament  soterrats.

Baixa  Tensi6.  Teléfon i
enllumenat public aeri

Ubicacio de vials: (amplada, nombre, densitat de circulacid) i amplada de cgrrer public de 5 m d”amplada
voreres amb transit rodat
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1. Introduccié: Compliment del RD 1627/97 de 24 d’octubre sobre disposicions
minimes de seguretat i salut a les obres de construccio

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions
respecte a la prevencio de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacié Util per
efectuar en el seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors
de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves
obligacions en el terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament,
d’'acord amb el Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de
seguretat i de salut a les obres de construcci6.

En base al'art. 7¢, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d’elaborar
un Pla de Seguretati Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de I'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i
Salut durant I'execuci6 de 'obra o, quan no n’hi hagi, per la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les
Administracions Publiques s’haura de sotmetre a I'aprovacié d'aquesta Administracio.

Es recorda I'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre d’Incidéncies pel seguiment
del Pla. Les anotacions fetes al Llibre d’Incidéncies hauran de posar-se en coneixement de la Inspeccio
de Treball i Seguretat Social, en el termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la incidéncia.

Segons l'art. 15¢e del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que els
treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

La comunicacié d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de
Seguretat i Salut, s’haura de fer previament a I'inici d'obra i la presentaran Unicament els empresaris que
tinguin la consideracié de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant de la Direccié
Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar
I'obra parcialment o totalment, comunicant-lo a la Inspecci6 de Treball i Seguretat Social, al contractista,
sots-contractistes i representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).

2. Principis generals aplicables durant I'execucio de I'obra

L'article 10 del RD 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'accié preventiva recollits en 'art.
15e de la "Ley de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execucio
de l'obrai en particular en les seglients activitats:

- El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

- L'eleccio de 'emplagcament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions
d’'accés i la determinacio de les vies o zones de desplacament o circulacié

- La manipulacio dels diferents materials i la utilitzacio dels mitjans auxiliars

- El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les Instal-lacions i
dispositius necessaris per a I'execucié de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin
afectar a la seguretat i salut dels treballadors

- Ladelimitacio i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en
particular si es tracta de matéries i substancies perilloses

- Larecollida dels materials perillosos utilitzats
- L'emmagatzematge i I'eliminacié o evacuacié de residus i runes



- L'adaptacio en funcié de I'evolucio de I'obra del periode de temps efectiu que s’haura de dedicar a les
diferents feines o fases del treball

- La cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

- Lesinteraccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra
o prop de l'obra

Els principis d’accié preventiva establerts a I'article 15€ de la Llei 31/95 sén els segiients:

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencio, d'acord amb els segiients
principis generals:

- Evitar riscos
- Avaluar els riscos que no es puguin evitar
- Combatre els riscos a I'origen

- Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepcié dels llocs de treball,
I'eleccié dels equips i els métodes de treball i de produccio, per tal de reduir el treball mondton i
repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut

- Tenir en compte I'evolucié de la tecnica
- Substituir allo que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

- Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, I'organitzacio del treball,
les condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el treball

- Adoptar mesures que posin per davant la protecci6 col.lectiva a la individual
- Donar les degudes instruccions als treballadors

L’empresari tindra en consideracio les capacitats professionals dels treballadors en matéria de seguretat
i salut en el moment d'encomanar les feines

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin rebut
informacid suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific

L’efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries
gue pogués cometre el treballador. Per a la seva aplicacié es tindran en compte els riscos addicionals
que poguessin implicar determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la
magnitud dels esmentats riscos sigui substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no
existeixin alternatives més segures

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de
cobertura la previsié de riscos derivats del treball, 'empresa respecte dels seus treballadors, els
treballadors autonoms respecte d’ells mateixos i les societats cooperatives respecte els socis, l'activitat
dels quals consisteixi en la prestacio del seu treball personal.

3. Identificacio dels riscos

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a
'annex IV del Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a continuacio els riscos particulars
de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns d’ells es poden donar durant tot el procés
d’execucio de I'obra o bé ser aplicables a d'altres feines.

S’haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara son, caigudes, talls,
cremades, erosions i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que
es realitzi.

A més, s’ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacio veines i tenir
cura en minimitzar en tot moment el risc d'incend.i.



Tanmateix, els riscos relacionats s’hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors
(reparacio, manteniment...).

3.01. Mitjans i maquinaria

- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

- Riscos derivats del funcionament de grues

- Caiguda de la carrega transportada

- Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Contactes electrics directes o indirectes

- Accidents derivats de condicions atmosféeriques

3.02. Treballs previs

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Bolcada de piles de materials

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

3.03.Enderrocs

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacid excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

- Projeccio de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Fallida de l'estructura

- Sobre esfor¢os per postures incorrectes

- Acumulacio6 i baixada de runes



3.04. Moviments de terres i excavacions

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacid excessiva de pols o0 emanacié de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades

- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Desplom i/o caiguda de les murs de contencié, pous i rases

- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

- Accidents derivats de condicions atmosfériques

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

3.05. Fonaments

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament soroll6s

- Desplom i/o caiguda de les murs de contencié, pous i rases

- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

- Contactes eléctrics directes o indirectes

- Sobre esfor¢os per postures incorrectes

- Fallides d’encofrats

- Fallides de recalcaments

- Generacid excessiva de pols o0 emanacié de gasos toxics

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

3.06. Estructura

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Tallsi punxades

- Cops i ensopegades



- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Contactes electrics directes o indirectes

- Sobre esfor¢os per postures incorrectes

- Fallides d'encofrats

- Generacid excessiva de pols o0 emanacié de gasos toxics

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
- Riscos derivats de l'accés a les plantes

- Riscos derivats de la pujada i recepci6 dels materials

3.07. Ram de paleta

- Generacio excessiva de pols o emanaci6é de gasos toxics

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament soroll6s

- Sobre esfor¢os per postures incorrectes

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

3.08. Coberta

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament puablic (aigua, llum, gas...)
- Projeccio de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Sobre esforcos per postures incorrectes

- Generacio excessiva de pols 0 emanacié de gasos toxics

- Caigudes de pals i antenes

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)



3.09. Revestiments i acabats

- Generacio excessiva de pols o emanaci6é de gasos toxics

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esfor¢os per postures incorrectes

- Bolcada de piles de material

- Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

3.10. Instal-lacions

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d’elements provisionals d’'accés (escales, plataformes)
- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Emanacions de gasos en obertures de pous morts

- Contactes electrics directes o indirectes

- Sobre-esforgos per postures incorrectes

- Caigudes de pals i antenes

4. Relacio no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials (Annex Il del
RD 1627/1997)

- Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda d'altura, per les
particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc
de treball

- Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o bioldgics suposi un risc d'especial gravetat, o
pels quals la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

- Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la
delimitacié de zones controlades o vigilades

- Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensié

- Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

- Obres d’excavaci6 de tanels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis
- Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

- Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

- Treballs que impliquin I'Gs d'explosius

- Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats



5. Mesures de prevencio i proteccio

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les individuals. A més, s’hauran de
mantenir en bon estat de conservacio els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. D'altra
banda els medis de proteccié hauran d'estar homologats segons la hormativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s’hauran de tenir en compte pe als previsibles treballs posteriors
(reparacio, manteniment...).

5.01. Mesures de protecci6 col-lectiva

- Organitzacio i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i circulacions
dins l'obra

- Senyalitzaci6 de les zones de perill

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacid, tant a I'interior de I'obra com en
relacié amb els vials exteriors

- Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
- Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents

- Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants

- Fonamentaci6 correcta de la maquinaria d'obra

- Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques, control de la
carrega maxima, delimitacié del radi d'accio, frenada, blocatge, etc

- Reuvisio periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra
- Sistema de rec que impedeixi 'emissio de pols en gran quantitat

- Comprovacié de l'adequacio de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

- Comprovacio d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccio de rases
- Utilitzacié de paviments antilliscants.

- Col-locaci6 de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

- Col-locacio de xarxes en forats horitzontals

- Proteccio6 de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

- Us de canalitzacions d’evacuacié de runes, correctament instal-lades

- Us d'escales de ma, plataformes de treball i bastides

- Col-locaci6 de plataformes de recepci6 de materials en plantes altes

5.02. Mesures de protecci6 individual

- Utilitzacio de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccio de particules
- Utilitzacié de calcat de seguretat
- Utilitzacié de casc homologat

- Atotes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir punts d'ancoratge
segurs per poder subjectar-hi el cintur6 de seguretat homologat, la utilitzacio del qual sera obligatoria

- Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el
risc de talls i punxades

- Utilitzacié de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos
- Utilitzacié de mandils

- Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs amb perill



d'intoxicacié. Utilitzacioé d’equips de subministrament d'aire

5.03. Mesures de proteccio6 a tercers

- Tancament, senyalitzacié i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgcada s'ha de
preveure un passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones alienes a
'obra puguin entrar

- Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials
exteriors

- Immobilitzacié de camions mitjangant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega

- Comprovacio de l'adequacié de les solucions d'execucié a l'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

- Proteccié de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. Primers auxilis
Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacio dels diferents centres médics als quals s’hauran de traslladar
els accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i
adreces dels centres assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels
possibles accidentats.

7. Normativa aplicable

Veure Annex

Sort, febrer de 2024

Christian Lladés
Arquitecte col. nUm 26.797-1



OFICINA CONSULTORA TECNICA

ANNEX: NORMATIVA DE SEGURETAT | SALUT

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE
DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
TEMPORALES O MOVILES

DISPOSICIONES MI'NIMAS'DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE
RIESGOS LABORALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

MODIFICACION RD 39/1997; RD 1109/2007, Y EL RD 1627/1997

REQUISITOS Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS
COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN
ALTURA

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS
LUGARES DE TRABAJO

En el capitol 1 exclou les obres de construccio, pero el RD 1627/1997
'esmenta en quant a escales de ma. Modifica i deroga alguns capitols
de la “Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo” (O.
09/03/1971)

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR
DE LA CONSTRUCCION

MODIFICACION DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION Y EL RD
1627/97, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES
MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS
A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRARNE
RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO LUMBARES, PARA LOS
TRABAJADORES

DISPOSICIONES MiNIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS
AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE
VISUALIZACION

Directiva 92/57/CEE 24 Junio
(DOCE: 26/08/92)

RD 1627/1997. 24 octubre

(BOE 25/10/97) Transposici6 de la
Directiva 92/57/CEE

Ley 31/1995. 8 noviembre
(BOE: 10/11/95)

Ley 54/2003. 12 diciembre
(BOE 13/12/2003)

RD 39/1997, 17 de enero
(BOE: 31/01/97) i les seves
modificacions

RD 337/2010 (BOE 23/3/2010)

Orden TIN/1071/2010 (BOE 1/5/2010)

RD 2177/2004, de 12 de novembre
(BOE: 13/11/2004)

RD 485/1997. 14 abril
(BOE: 23/04/1997)

RD 486/1997, 14 de abril
(BOE: 23/04/1997)

LEY 32/2006
(BOE 19/10/20086)

RD 604 / 2006
(BOE 29/05/2006)

RD 487/1997
(BOE 23/04/1997)

R.D. 488/97.
(BOE: 23/04/97)



PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS
DURANTE EL TRABAJO

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A  AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS
A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE
PROTECCION INDIVIDUAL

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO

PROTECCION A LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS
DERIVADOS DE LA EXPOSICION AL RUIDO DURANTE EL
TRABAJO

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA'Y TERMINACION DE
OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION
REFERENTE A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD | SALUD APLICABLES
A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

S’APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN
OBRES DE CONSTRUCCIO

R.D. 664/1997.
(BOE: 24/05/97)

R.D. 665/1997
(BOE: 24/05/97)

R.D. 773/1997.
(BOE: 12/06/97)

R.D. 1215/1997.
(BOE: 07/08/97)

R.D. 1316/1989
(BOE: 02/11/89)

R.D. 614/2001
(BOE: 21/06/01)

0. de 20 de mayo de 1952
(BOE: 15/06/52) i les seves
modificacions posteriors

O. de 28 de agosto de 1970. ART. 1°
A 4°, 183° A 291°Y ANEXOS | Y I
(BOE: 05/09/70; 09/09/70)

correcci6 d'errades: BOE: 17/10/70

O. de 31 de agosto de 1987
(BOE: 18/09/87)

R.D. 836/2003. 27 juny,

(BOE: 17/07/03). vigent a partir del 17
d’octubre de 2003. (deroga la O. de
28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)
i la modificacié: O. de 16 de abril de
1990 (BOE: 24/04/90))

RD 396/2006
(BOE 11/04/2006)

O. de 9 de marzo DE 1971

(BOE: 16 1 17/03/71)

correccio6 d'errades (BOE: 06/04/71)
modificacié: (BOE: 02/11/89) derogats
alguns capitols per: LEY 31/1995, RD
485/1997, RD 486/1997, RD
664/1997, RD 665/1997, RD 773/1997
| RD 1215/1997

0. de 12 de gener de 1998
(DOGC: 27/01/98)



EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

CASCOS NO METALICOS

PROTECTORES AUDITIVOS

PANTALLAS PARA SOLDADORES

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD

CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA RIESGOS MECANICOS

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS. NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES
FACIALES

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: FILTROS MECANICOS

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: MASCARILLAS AUTOFILTRANTES

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA
AMONIACO

R. de 14 de diciembre de 1974

(BOE: 30/12/74): N.R. MT-1

(BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

(BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:
modificacio: BOE: 24/10/75

(BOE: 03/09/75): N.R. MT-4
modificacio: BOE: 25/10/75

(BOE: 04/09/75): N.R. MT-5
modificaci6é: BOE: 27/10/75

(BOE: 05/09/75): N.R. MT-6
modificacio: BOE: 28/10/75

(BOE: 06/09/75): N.R. MT-7
modificacié: BOE: 29/10/75

(BOE: 08/09/75): N.R. MT-8
modificacié: BOE: 30/10/75

(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9
modificacié: BOE: 31/10/75

(BOE: 10/09/75): N.R. MT-10
modificacié: BOE: 01/11/75



27. PLANOLS
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PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI

DE RONi PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

SITUACIO |

4| [EMPLAGCAMENT

EMPLACAMENT

S
' i

P—01

ESCALA:

S/E

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI

DE RONi PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—
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Referencia catastral: 0423802CH5002S0001SB
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Tipo: Parcela construida sin division horizontal PLANOL
= 25594 RIALP [LLEIDA]
’5"/‘/ Clase: URBANO _4.702.220 % / \-\\ P LAN EJAM E NT
5 s gl enitandl - Sy 7 Cp oL VIGENT | FITXA
’ o - ) by -
5%@ Stiperflue con:ﬁfruida. 186 m2 \ e CADASTRAL
P Afio construccion: 1891 3 o P £
; ’ A 7N ’PQ’;‘@ / ;é vl
Construccion / R P / 3,
Destino Escalera / Planta / Puerta Superficie m? 1 o = <, /
ALMACEN 1/8J/01 62 X
VIVIENDA 1/01/01 62 _4.70£.200 S P - O 2
ALMACEN 1/02/02 62 ]
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TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals
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PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

ESTAT ACTUAL
PLANTA BAIXA

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




Habitacio 1
10.32m2

Habitacio 2
9.35m2

Cuina
9.34m2

Sala
12.19m2

Bany
3.21m2
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PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

ESTAT ACTUAL
PLANTA PRIMERA

N

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

ESTAT ACTUAL
PLANTA SEGONA

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

ESTAT ACTUAL
Facana Principal

P—006

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL
(L 1] [ T T REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

—— =
PROMOTOR/A:
AJUNTAMENT DE RIALP
f,Hfi | IS/I;TI;:RER DE 2024
I || PLANOL
ESTAT ACTUAL
Facana lateral
esquerra
P—07/
1/50
P
TECNIC AUTOR:
/ Christian Llados
Arquitecte

Seveis Técnics Municipals




Planta Sotacoberta

PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

O
(Q\|
(@)
N)
O
N)
0@
N
) Planta Segona
w
N ¥
N N
Planta Primera
N~
N
O
LN
. 2
N Q\

Planta Baixa

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL
ESTAT ACTUAL
Seccio AA
P—08
1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




Habitacio 1

9.44m2

Habitacio 2
6.87m2

Sala/ Cuina
20.63m2

PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

PROPOSTA
PLANTA PRIMERA

DISTRIBUCIO

P—09

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals
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PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

PROPOSTA
PLANTA PRIMERA
COTES

P—10

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




Habitacio 1
9.44m2

LLEGENDA
== Fluorescent 2x 36w
Punt de llum 58 w

Punt de llum 36 w
Aplic
Quadre electric

Llum emergencia
Extintor CO2

Extintor pols 6 Kg
Base endoll
Interruptor unipolar
Interruptor commutat

FTErLAUMmp o w

Interruptor commutat

o | Estufa de pel.lefts

Q]

Sala/ Cuina
20.63m2

&

1.59m2

Armari

1

PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

PROPOSTA
PLANTA PRIMERA
INSTAL.LACIONS

P—11

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




2.22
2.56

i Planta Primera i

0.20

3.03

PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

0.28

Planta Segona

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

0.27

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

PROPOSTA
Seccio AA

P—12

2.43
2.55

Q

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals




Sortida de fums

Arrebossat . 7

Paret de gero 130mm

Pissarra

Poliestire 80mm

Sortida de fums

Massissat d'arlita

Tub d'acer galvanitzat aillat
220mm int. 260mm ext.

Tela Dupont Tyvek Cubiertas Pro

Coberta

Encadellat 120x17 bisell + regata

__| revestiment exterior de pedra

Aillament térmic d'escuma de poliureta 50mm | Mur exterior

Paret de gero 130mm

Paret de gero 275x135x93mm

Guix 10mm

SECCIO

o :%%.523
4.47

Mur de formigé armat

Sabatera

PLANTA

Cabirons

Massissat d'arlita

Tub d'acer galvanitzat aillat

— 220mm int. 260mm ext.

— Paret de gero

La mida de 0.26m correspon a la mida

exterior del tub (inclos aillament) i els 0.22m
situats a ambdues parts del tub aillat corresponen
al massissat d'arlita.

PROJECTE BASIC | EXECUTIU:

REHABILITACIO
D'UN HABITATGE
EXISTENT AL NUCLI
DE RONI PER
AFRONTAR EL

REPTE DEMOGRAFIC

ADREGA DE L’OBRA:

CARRER UNIC, 15 RONI
—T.M. RIALP—

PROMOTOR/A:

AJUNTAMENT DE RIALP

DATA:
FEBRER DE 2024

PLANOL

PROPOSTA

Detall tipus, sortida
de fums en coberta
i caracteristiques
tecniques

P—13

ESCALA:

1/50

TECNIC AUTOR:

Christian Lladés
Arquitecte
Seveis Técnics Municipals
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